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A TANACS 2003/85/EK IRANYELVE
(2003. szeptember 29.)

a ragados szdj- és koromfijis elleni védekezésre irdnyulé kozosségi intézkedésekr6l, valamint a
85/511/EGK irdnyelv és a 89/531/EGK és a 91/665/EGK hatdrozat hatdlyon kiviil helyezésérél és a
92/46/EGK irdnyelv modositisarol

(EGT vonatkozisii szoveg)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget 1étrehozé szerzédésre és kiilo-

nosen

annak 37. cikke (3) bekezdésére,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra (),

tekintettel az Eurdpai Parlament véleményére (%),

tekintettel az Eurépai Gazdasdgi és Szocidlis Bizottsdg vélemé-
nyére (°),

tekintettel a Régiok Bizottsdgdnak véleményére (¥),

mivel:

A Kozosség allat-egészségiigyi feladatai kozé tartozik az
allatallomany egészségi dllapotanak javitdsa és ezdltal az
allattenyésztés jovedelmez@ségének novelése, valamint az
allatok, illetve éllati termékek kereskedelmének elGsegi-
tése. Ugyanakkor a Kozosség egyben az értékek kozos-
sége is, és az dllatbetegségek lekiizdésére iranyuld poli-
tikdi nem alapulhatnak kizdrdlag tizleti érdekeken,
hanem etikai elvekre is komolyan tekintettel kell lenniiik.

A ragados szdj- és koromfdjds a parosujju patdsok egyik
rendkiviil fert6z8 virusos megbetegedése. Noha a
ragadds szdj- és koromfdjasnak nincs kozegészségiigyi
jelentdsége, kivételes gazdasigi jelentSségének koszon-
heten a Nemzetkozi Allatjdrvanytigyi Hivatal (OIE) ltal
a betegségekrdl osszedllitott A. jegyzék élén szerepel.

(") 2002. december 18-i javaslat.

(¥ 2003. mdjus 15-i vélemény (a Hivatalos Lapban még nem tették
kozzé).

() 2003. méjus 14-i vélemény (a Hivatalos Lapban még nem tették
kozzé).

() 2003. jilius 2-i vélemény (a Hivatalos Lapban még nem tették
kozzé).

3)

)

A ragadds szdj- és koromfdjds bejelentési kotelezettség
ald es@ betegség, és az érintett tagallamnak az allatbeteg-
ségek Kozosségen beliili bejelentésérdl szolo, 1982.
december 21-i 82/894/EGK tandcsi irdnyelvvel (°) Ossz-
hangban be kell jelentenie a jarvanykitoréseket a Bizott-
sdgnak és a tobbi tagdllamnak.

A ragados szdj- és koromfdjas elleni védekezésre iranyuld
kozosségi intézkedéseket a ragadds szdj- és koromfdjas
elleni védekezésre irdnyulé kozosségi intézkedések beve-
zetésér6l szolo, 1985. november 18-i 85/511/EGK
tandcsi irdnyelv () allapitja meg. Ezt az irdnyelvet
szamos alkalommal Iényegesen mdbdositottdk. Most,
hogy az emlitett irdnyelvhez 4j médositisok késziilnek,
az egyértelmiség érdekében kivinatos, hogy a kérdéses
rendelkezéseket dtdolgozzdk.

A 85/511/EGK irdnyelv, a szarvasmarhafélék és sertések
Kozosségen beliili kereskedelmét befolydsol6 allat-egész-
ségiigyi problémdkrol sz6lé 64[432/EGK irdnyelv, vala-
mint a szarvasmarhafélék, a sertés, tovabbd a friss hus
vagy husipari termékek harmadik orszagbdl torténd
behozataldra vonatkozd egészségiigyi és allat-egészség-
tgyi vizsgdlatok problémdirdl szélé  72[462/EGK
irdnyelv  médositdsarl  sz60l6, 1990. janius  26-i
90/423/EGK tandcsi irdnyelv () elfogaddsit kovetSen a
ragadds szdj- és koromfajés elleni profilaktikus vakcina-
zdst 1992. janudr 1-jét6l betiltottdk a Kozosség egész
teriiletén.

() HL L 378, 1982.12.31,, 58. o. A legutobb a 2000/556/EK bizott-
sdgi hatdrozattal (HL L 235,
iranyelv.

2000.9.19., 27. o) mddositott

() HL L 315, 1985.11.26., 11. o. A legutobb a 2003. évi csatlako-

zdsi okmdnnyal médositott irdnyelv.

() HL L 224.,1990.8.18., 13. o.
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(10)

Megel8z6 jellegii intézkedések sziikségesek annak elkerii-
lésére, hogy ragadés szdj- és koromfdjds torjon be a
Kozosségbe és a kozosségi dllatdllomanyba a szomszédos
orszagokbol vagy €16 allatoknak és allati eredetli termé-
keknek a Kozosségbe valé behozatala révén. Nincs arra
utalé jel, hogy a profilaktikus vakcindzds Dbetiltdsat
kovetSen bejelentett ragaddsszdj- és koromfdjasjarvany-
kitorések a kozosségi jogszabalyok szerint torténd és az
allat-egészségiigyi hatdrallomdsokon végzett, a harmadik
orszdgokbdl a Kozosségbe behozott dllatok dllat-egész-
ségiigyi ellendrzésére irdnyadd elvek megéllapitdsardl
sz6016, 1991. jalius 15-i 91/496/EGK tandcsi irdny-
elvvel (') és a Kozosségbe harmadik orszdgokbdl érkezd
termékek dllat-egészségiigyi ellenérzésének szervezésére
irdnyadé elvek megallapitdsr6l szol6, 1990. december
10-i 90/675/EGK tandcsi irdnyelvvel () ©sszhangban
meghatdrozott allat-egészségiigyl ellendrzés ald es
behozatalnak tulajdonithatok.

Mindazondltal az dllati termékek behozataldra vonat-
kozo, a kockdzat csokkentését célzé kozosségi szabdlyok
szigort alkalmazdsdt erSteljesen hangstlyozni kell, mdr
csupan az dru- és személyforgalom vildgszerte vald
novekedése miatt is. A tagdllamoknak gondoskodniuk
kell arrél, hogy ezeket a jogszabdlyokat teljes egészében
végrehajtsdk, valamint elegendd munkaerdt és forrdst
kell biztositaniuk ahhoz, hogy a kiils§ hatdrokon szigort
ellendrzést lehessen folytatni.

Tovdbbd az Eurépai Parlamentnek a ragadds szdj- és
koromféjassal foglalkozo ideiglenes bizottsdga megallapi-
totta, hogy a gyakorlatban az édllat-egészségiigyi hatérel-
lendrzéseknek nem sikeriil megakaddlyozniuk, hogy a
Kozosségbe jelents mennyiség(i his és husipari termék
keriiljon be illegalisan.

Az egységes piac feltételei és az allatdllomdny dltaldnosan
kielégits egészségiigyi allapota mellett az allatok és éllati
termékek forgalma jelentdsen megnovekedett, és a
Koz0sség bizonyos régidiban nagy striiségli allatllo-
mannyal rendelkez§ teriiletek vannak.

A 2001-ben egyes tagillamokban kitort ragaddsszdj- és
koromfajas-jarvainy megmutatta, hogy a ragadds szdj- és
koromfajasra fogékony fajokba tartozé dllatok intenziv
mozgdsa és kereskedelme kovetkeztében egy kitorés
gyorsan jarvanyos méreteket Olthet, akkora zavarokat
okozva, amelyek rendkiviili mértékben csokkenthetik a
fert6zésre fogékony fajokba tartozé dallatok tenyészté-
sének és a vidéki gazdasdg egyéb részeinek jovedelme-
z8ségét, tovabba jelentds pénziigyi forrsokat igényelnek
a mezbgazdasagi termelSk kartalanitdsahoz, valamint a
védelmi intézkedések alkalmazdsihoz.

(") HL L 268., 1991.9.24., 56. o. A legutobb a 96[43[EK irdnyelvvel
(HL L 162, 1996.7.1., 1. 0.) médositott irdnyelv.

() HL L 373, 1990.12.31,, 1. o. A legutébb a 96/43/[EK irdnyelvvel
(HL L 162, 1996.7.1., 1. 0.) médositott irdnyelv.

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

A 2001. évi ragaddsszdj- és koromfdjds-vdlsdg sordn a
Bizottsig védekez$ intézkedések elfogaddsa révén
megerGsitette a ragadds szdj- és koromfdjds elleni véde-
kezésre irdnyul6, a 85/511/EGK irdnyelvben megallapi-
tott kozosségi védelmi intézkedéseket, Gsszhangban az
egyes €6 dllatok és dllati termékek Kozosségen beliili
kereskedelmében a bels piac megvalésitdsanak céljdval
alkalmazand6 éllat-egészségiigyi és tenyésztéstechnikai
ellenérzésekrdl szo016, 1990. junius 26-i 90/425/EGK
tandcsi irdnyelvvel (), valamint a bels§ piac megval6sita-
sdnak céljaval a Kozosségen beliili kereskedelemben
alkalmazhat6 allat-egészségiigyi ellendrzésekrdl sz616,
1989. december 11-i 89/662/EGK tandcsi irdnyelvvel (%).

2001-ben a Bizottsag a siirgGsségi vakcindzas alkalmaza-
sanak feltételeir6l is fogadott el hatdrozatokat, a
85/511/EGK irdnyelvvel osszhangban. E feltételeket az
allat-egészségiigyi és allatjoléti tudomdnyos bizottsagnak
a ragadds szdj- és koromfdjds elleni siirg@sségi vakci-
nazds stratégidjarol szolé 1999-es jelentésében foglalt
ajanlasok figyelembevételével allapitottdk meg.

Ennek az irdnyelvnek figyelembe kell vennie a tagdl-
lamok szakértécsoportjainak a ragadés szdj- és koromfa-
jasra vonatkozé kozosségi jogszabalyok felilvizsgalatarol
52016 1998-as jelentését, amely titkrozi az 1997-es klasz-
szikus sertéspestisjarvany sordn a tagdllamok dltal szer-
zett tapasztalatokat, valamint a ragadds szdj- és korém-
fdjas megel6zésérdl és az ellene folytatott védekezésrdl
2001 decemberében Briisszelben tartott nemzetkozi
konferencia kovetkeztetéseit.

Ennek az irdnyelvnek figyelembe kell vennie az Eur6pai
Uniéban 2001-ben fellépett ragaddsszdj- és koromfdjas-
jarvanyrol szo6lo, 2002. december 17-i eurbpai parla-
menti alldsfoglaldst (°), amely az Eurdpai Parlament
ragadés szdj- és koromfdjissal foglalkozé ideiglenes
bizottsdgdnak kovetkeztetésein alapul.

Figyelembe kell venni az Elelmezési és Mezégazdasdgi
Szervezet (FAO) ragadés szdj- és koromfijas elleni véde-
kezéssel foglakoz6 eurdpai bizottsiga harmincadik iilés-
szakdnak a ,Minimumszabdlyok a ragadds szdj- és
koromfajas él6 virusaval in vitro és in vivo foglalkozd
laboratériumoknak” cimd, 1993-as jelentésében megfo-
galmazott ajanldsokat.

Ennek az irdnyelvnek figyelembe kell vennie tovabba az
Allat-egészségiigyi Kodexben és az OIE-nek a diagnosz-
tikai vizsgdlatok és vakcindk szabvanyairdl szolé kézi-
konyvében (OIE-kézikonyv) tett véltoztatdsokat.

() HL L 224, 1990.8.18., 29. o. A legutébb a 2002/33[EK eurdpai

parlamenti és tandcsi irdnyelvvel (HL L 315., 2002.11.19., 149. o.)
modositott irdnyelv.

() HL L 395., 1989.12.30., 13. o. A legutobb a 92/118/EGK irdny-
elvvel (HL L 62.,1993.3.15., 49. o0.) mddositott iranyelv.

() HL C 21.E, 2002.1.24., 339. o.
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17)

(20)

(21)

A ragados szdj- és koromfdjds barmely esetleges kitoré-
sének korai észlelése érdekében jogszabélyi rendelkezé-
sekkel kell kotelezni azokat, akik a fert6zésre fogékony
fajba tartozo allatokkal érintkeznek, hogy jelentsenek be
a hatdskorrel rendelkez6 hatésdgnak minden gyants
esetet. Rendszeres ellendrzéseket kell bevezetni a tagélla-
mokban annak érdekében, hogy a mezdgazdasigi
termelSk valéban megismerjék és alkalmazzdk az dlta-
ldnos jarvanyvédelmi és bioldgiai biztonsdgi szabalyokat.

A ragados szdj- és koromféjds gyanijanak felmeriilésekor
haladéktalanul fel kell 1épni, hogy azonnali és hatékony
védelmi intézkedéseket lehessen végrehajtani, amint a
betegséget megdllapitjdk. Ezeket az intézkedéseket a
hatdskorrel rendelkez$ hatésignak az érintett tagal-
lamban fenndllé jarvanyiigyi helyzethez kell igazitania.
Az intézkedéseket azonban a kozosségi jogszabdlyokkal
6sszhangban megdllapitott kiilonleges védekezd intézke-
désekkel is meg kell erdsiteni.

A betegségrdl gyors és részletes diagndzist kell adni, és
el kell végezni a fertézést okozd érintett virus azonosi-
tisat, a tagdllamok nemzeti laboratériumaibdl allo
halézat vezetése alatt. Szikség esetén egy kozosségi refe-
rencialaboratériumnak kell biztositania a nemzeti labora-
toriumok kozotti egyiittmikodést, amelyet a Bizottsdg
jelol ki, az élelmiszerjog 4ltaldnos elveirdl és kovetelmé-
nyeirSl, az Eurépai Elelmiszer-biztonsdgi Hatdsdg létre-
hozésardl és az élelmiszer-biztonsdgra vonatkozd elja-
rasok megéllapitdsar6l szolo, 2002. janudr 28-i
178/2002[EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (')
altal létrehozott Elelmiszerldnc- és  Allat-egészségiigyi
Allandé Bizottsag eljdrasaval osszhangban.

A ragados szdj- és koromfajas laboratériumi differencidl-
diagnozisat illetGen figyelembe kell venni a diagnosztikai
eljarasok, mintavételi modszerek és a sertések holyagos
betegségének megallapitdsara és differencidldiagnézisara
szolgdld laboratériumi vizsgdlatok eredményeinek érté-
kelésére vonatkozé kritériumok meghatdrozasardl szolo,
2000. julius 4-i 2000/428/EK bizottsagi hatdrozatot (?).

A ragadés szdj- és koromfdjds elleni védekezésre irdnyuld
kozosségi intézkedéseknek elsGsorban a fertdzott allo-
madny kiirtdsan kell alapulniuk. A fogékony fajba tartozo
fert6zott és kontamindlédott dllatok ledlését haladékta-
lanul el kell végezni az dllatok levagdsuk vagy le6lésitk
sordn valo védelmérdl sz6lo, 1993. december 22-i
93/119/EK tandcsi irdnyelvnek megfelelGen (}). Ameny-
nyiben lehetséges, az elhullott vagy ledlt dllatok tete-
meinek drtalmatlanitdsit a nem emberi fogyasztdsra
szant dllati melléktermékekre vonatkoz6 egészségiigyi

31, 2002.2.1,, 1. o.

HL L
() HL L 167.,2000.7.7., 22. o.
HL L

340.,1993.12.31,, 21. o.

(23)

(24)

(25)

(26)

(27)

eléirasok megéllapitasardl szo6lo, 2002. oktdber 3-i
1774/2002[EK eurdpai parlamenti és tandcsi rende-
lettel (*) osszhangban kell végezni.

Ragaddsszdj- és koromfdjdsjarvany-kitorés esetén integ-
ralni kell a kozegészségiigyi és kornyezetvédelmi szem-
pontokat, kiilonosen a hatdskorrel rendelkezd dllat-
egészségligyi és kornyezetvédelmi hatdsigok kozotti
szoros egylittmiikodés kialakitdsdval. A kornyezetszeny-
nyezés integralt megel6zésérdl és csokkentésérdl szolo,
1996. szeptember 24-i 96/61/EK tandcsi irdnyelv ()
integralt kornyezetvédelmi engedélyt ir el az adllati
tetemek és dllati hulladékok artalmatlanitdsdra vagy djra-
hasznositdsdra szolgdld, meghatdrozott kezelési kapaci-
tassal rendelkezd létesitmények részére. Az éllati tetemek
maglydn val6 elégetésébdl vagy tomeges elfoldelésébdl
szarmaz6 sziikségtelen kockazatokat el kell kertilni.

Kitorés esetén azonnal meg kell akaddlyozni a fert6zés
terjedését az dllatok mozgdsdnak és a kontamindlodasra
hajlamos termékek hasznélatinak gondos figyelemmel
kisérésével és — megfelel6 esetben, els6sorban nagy
stiriségti  dllatdllomannyal rendelkezd teriileteken -
siirg@sségi vakcindzds elrendelésével.

Az intézkedések, amelyeket a 2001-ben egyes tagdlla-
mokat sdjté ragaddsszdj- és koromfdjas-jarvany elleni
védekezés sordn hoztak, rdvildgitottak arra, hogy a
nemzetkozi és kozosségi jogszabalyok és az ezekre épiil§
gyakorlat nem vette kellGen figyelembe azokat a lehetd-
ségeket, amelyeket a siirg@sségi vakcindzds és a fert6zott
allatoknak a vakcindzott dllomdnyban valé kimutatdsara
szolgal késdbbi vizsgdlatok nydjtanak. Tal nagy jelentd-
séget tulajdonitottak a kereskedelempolitikai szempon-
toknak, ami azt eredményezte, hogy még akkor sem
végezték el a védGoltast, amikor ez engedélyezett volt.

Szamos stratégia all rendelkezésre a ragadds szdj- és
koromféjas elleni védekezéshez. Jarviny esetén a
betegség elleni védekezés stratégidjanak kivalasztdsakor
hasonloképpen szdmitdsba kell venni azt, hogy melyik
stratégia okozza a lehet§ legkisebb gazdasdgi kirt a
gazdasdg agrardgazaton kivili dgazatainak.

A vakcindzott allatok késdbbi ledlése nélkiili siirgSsségi
vakcindzds révén a jarvanyvédelmi célbdl leolt dllatok
szama jelentdsen csokkenthets. Késdbb megfeleld vizsgd-
lattal kell aldtdmasztani a fert6zés hidnyat.

A tisztitdsnak és a fertétlenitésnek a ragadds szdj- és
koromfajas elleni védekezésre iranyuld kozosségi politika
szerves részét kell képeznie. A fertStlenitdszerek felhasz-
naldsdnak meg kell felelnie a biocid termékek forga-
lomba hozataldrdl sz6l6, 1998. februdr 16-i 98/8/EK
eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvnek (°).

() HL L 273., 2002.10.10., 1. o. A legutébb a 808/2003/EK bizott-

sdgi rendelettel (HL L 117., 2003.5.13., 1. 0.) mddositott rendelet.
() HL L 257.,1996.10.10., 26. o.
() HL L 123, 1998.4.24,, 1. o.



8

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

03/41. kotet

(28) A ragados szdj- és koromfdjds virusaval fert6zott, a ferts-
zésre fogékony fajba tartozé allatokbdl gyfijtott sperma,
petesejtek és embriok hozzdjdrulhatnak a betegség terje-
déséhez, ezért azokra a Kozosségen belili kereskede-
lemre az aldbbi irdnyelvekben megdllapitott dllat-egész-
ségiigyi feltételeken kiviil tovdbbi korldtozdsokat kell
alkalmazni:

— A Tandcs 1988. jinius 14-i 88/407/EGK irdnyelve (')
a szarvasmarhafajba tartozé hazidllatok mélyhdtott
spermdjanak Kozosségen belili kereskedelmére és
behozataldra alkalmazandé dllat-egészségiigyi kovetel-
mények megdllapitasdrol.

— A Tandcs 1989. szeptember 25-i 89/556/EGK irdny-
elve () a szarvasmarhafajba tartozé hazidllatok
embridinak Kozosségen belili  kereskedelmét  és
harmadik orszdgokbdl torténd behozataldt szabélyoz6
allat-egészségiigyi feltételekrdl.

— A Tandcs 1992. jalius 13-i 92/65/EGK irdnyelve () a
90/425/EGK irdnyelv A. mellékletének I pontjaban
felsorolt killon kozosségi szabalyokban megdllapitott
allat-egészségiigyi kovetelmények hatdlya ald nem
tartozé dllatok, spermdk, petesejtek és embriok Kozos-
ségen beliili kereskedelmére és a Kozosségbe torténd
behozataldra irdnyadé allat-egészségiigyi kovetelmé-
nyek megallapitdsarol.

(29)  Jarvanykitorés esetén sziikség lehet arra, hogy ne csak a
fert6zésre fogékony fajba tartozd fertdzott dllatokra
alkalmazzdk a védelmi intézkedéseket, hanem a beteg-
ségre nem fogékony fajba tartozé kontamindlédott édlla-
tokra is, amelyek mechanikai 4tvivéi lehetnek a virusnak.
A 2001. évi ragaddsszdj- és koromfdjds-jarvany sordn
olyan gazdasagokbdl val6 16félék mozgdsdra is alkal-
maztak korldtozdsokat, amelyekben fertGzésre fogékony
fajba tartoz6 allatokat tartottak vagy ilyen gazdasagokkal
voltak szomszédosak, és — a 16félék mozgdsira és
harmadik orszagbdl torténd behozataldra irdnyadé éllat-
egészségiigyi  feltételekrsl sz6l6, 1990. janius 26-i

(') HL L 194., 1988.7.22,, 10. o. A legutébb a 2003. évi csatlakozdsi
okmdnnyal médositott irdnyelv.

() HL L 302., 1989.10.19, 1. o. A legutébb a 94/113/EK bizottsagi
hatdrozattal (HL L 53., 1994.2.24., 23. o0.) mddositott irdnyelv.

() HL L 268., 1992.9.14., 54. o. A legutébb az 1282/2002/EK
bizottsdgi rendelettel (HL L 187., 2002.7.16., 13. o.) mddositott
irdnyelv.

90/426/EGK tandcsi irdnyelv () elSirdsain tdl — meghata-
rozott bizonyitvanyt irtak el§ a ragadds szdj- és korom-
fdjas altal érintett tagdllambol szdrmazd 16£élék kereske-
delmének ellendrzésére.

(30) Az allategészségiigy tekintetében az emberi fogyasztdsra
szant allati termékek forgalomba hozataldra, kereskedel-
mére és a Kozosségbe torténd behozataldra irdnyadd
feltételeket a kovetkezd irdnyelvekben éllapitottdk meg:

A Tandcs 1964. junius 26-i 64/433/EGK irdnyelve ()
a friss his Kozosségen beliili kereskedelmét érints
egészségiigyi problémakrol.

— Tandcs 1976. december 21-i 77/99/EGK irdnyelve ()
a husipari termékek Kozosségen beliili kereskedelmét
érint8 egészségiigyi problémdkrol.

— A Tandcs 1980. janudr 22-i 80/215/EGK irdnyelve ()
a hasipari termékek Kozosségen beliili kereskedelmét
érint§ éllat-egészségiigyi problémakrol.

— A Tandcs 1990. november 27-i 91/495/EGK irdny-
elve (%) a nyulhts és a tenyésztett vadak hiisanak el6al-
litdsat és forgalomba hozataldt érint§ kozegészségiigyi
és allat-egészségiigyi problémakrol.

— A Tandcs 1994. december 14-i 94/65[EK irdnyelve ()
a dardlt has és az elSkészitett hisok elddllitdsdra és
forgalomba hozataldra vonatkozé kovetelmények
megéllapitdsarol.

— A Tandcs 2002. december 16-i 2002/99[EK irdny-
elve () az emberi fogyasztdsra szant dllati eredetd
termékek elGéllitdsdra, feldolgozdsdra, forgalmazdsdra
és behozataldra irdnyadé allat-egészségiigyi szabdlyok
megéllapitdsarol.

(31) Ezeknek az irdnyelveknek mds jogszabdlyokkal vald
felvaltdsa jelenleg folyamatban van. A hivatkozds
megkonnyitése érdekében a fertézésre fogékony fajba
tartozé dllatokbdl szdrmazd his és husipari termékek
kezelését — amely az esetlegesen el6forduld ragaddsszaj-
és koromféjas-virus elpusztitdsa céljabdl szitkséges —
ennek az irdnyelvnek a VII-IX. melléklete hatdrozza
meg, e mellékletek pedig a fenti irdnyelveken alapulnak
és megfelelnek az OIE ajanldsainak.

() HL L 224, 1990.8.18., 42. o. A legutébb a 2002/160/EK bizott-

sdgi hatdrozattal (HL L 53., 2002.2.23., 37. 0) mddositott
iranyelv.

() HL L 121, 1964.7.29, 2012/64. o. A legutébb a 95/23/EK irany-
elvvel (HL L 243.,1995.10.11., 7. 0.) mddositott irdnyelv.

() HL L 26., 1977.1.31., 85. o. A legutobb a 97/76/EK irdnyelvvel
(HL L 10., 1998.1.16., 25. 0.) médositott irdnyelv.

() HL L 47, 1980.2.21., 4. o. A legutébb a 2003. évi csatlakozdsi
okmadnnyal médositott irdnyelv.

() HL L 268, 1991.9.24., 41. o. A legutébb a 94/65/EK irdnyelvvel
(HL L 368.,1994.12.31,, 10. o0.) modositott irdnyelv.

() HL L 368.,1994.12.31., 10. o.

(") HL L 18., 2003.1.23.,, 11. o. A legutébb a 2003. évi csatlakozdsi
okmdnnyal médositott irdnyelv.
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(32) Az emberi fogyasztisra szant allati eredetdi termékek
elddllitdsara, feldolgozdsdra, forgalmazdsdra és behozata-
lara irdnyad6 dllat-egészségiigyi szabdlyokat a 2002.
december 16-i 2002/99/EK tandcsi irdnyelv (') dllapitja
meg.

(33) A nyers tej, a hkezelt tej és a tejalapt termékek eldalli-
tdsdra és forgalomba hozataldra vonatkozé egészségiigyi
eléirdsok megéllapitdsarol sz6lo, 1992. junius 16-i
92/46/EGK tandcsi irdnyelv (}) el6irja az olyan dllatokbol
szarmazé tej kezelését, amelyeket a ragadds szdj- és
koromfajas elleni kozosségi védelmi intézkedésekkel
Osszhangban létesitett megfigyelési korzet hatdrain beliil
tartanak. Az irdnyelv kovetelményei nem kielégitGek,
mivel nem irjak el§ a véddkorzetbdl és a vakcindzott
allatokbdl szarmazd tej kezelését. Emellett az emberi
fogyasztasra szant tejnek a fenti irdnyelvben el8irt keze-
lése meghaladja az OIE kddexének a ragadds szdj- és
koromfajas virusa tejben vald elpusztitdsira vonatkozd
kovetelményét, és logisztikai nehézségeket is okoz a tej-
tizemek altal visszautasitott jelentGs mennyiség( tej artal-
matlanitdsaval kapcsolatban. Ennek az irdnyelvnek rész-
letesebb rendelkezéseket kell tartalmaznia a fertézésre
fogékony fajba tartozé dllatokbdl szarmazd tejnek a
ragadés szdj- és koromféjds elleni védelmi intézkedések
hatdlya ald tartozé teriileteken torténs begydtjtésére és
szallitdisara vonatkozdan. A tej és tejtermékek ezen
irdnyelv.  IX. mellékletében meghatirozott kezelése
megfelel a tejben és tejtermékekben esetleg eléforduld
ragaddsszdj- és koromfdjds-virus elpusztitdsira vonat-
kozé OIE-ajanlasoknak. A 92[46/EGK irdnyelvet ezért
ennek megfelelGen modositani kell.

(34) Az dllati eredeti termékeket illetden figyelembe kell
venni a 89/662/EGK irdnyelv, illetve a korokozok tekin-
tetében a 90/425/EGK irdnyelv A. mellékletének I pont-
jaban felsorolt kiilon kozosségi szabdlyokban megallapi-
tott dllat-egészségiigyi és kozegészségiigyi kovetelmények
hatdlya ald nem tartozé termékek Kozosségen belili
kereskedelmére és a Kozosségbe torténd behozataldra
irdnyadé dllat-egészségiigyi és kozegészségiigyi kovetel-
mények megdllapitasarol sz6l6, 1992. december 17-i
92/118/EGK tandcsi irdnyelvet ). A 92/118/EGK
irdnyelv egyes rendelkezéseit az 1774/2002/EK rende-
letbe is belefoglaltak.

(35) A régidkba sorolds elve alkalmazdsinak lehet6vé kell
tennie szigorti védelmi intézkedések végrehajtdsat — bele-
értve a siirgdsségi vakcindzdst is — a Kozosség egy
meghatdrozott részében, anélkill, hogy az daltalinos
kozosségi érdekeket veszélyeztetne. A vakcindzott dlla-
tokbdl szdrmazé tejtermékek és husipari termékek az e

() HL L 18.,2003.1.23., 11. o.

() HL L 268., 1992.9.14.,, 1. o. A legutébb a 94/71/EK irdnyelvvel
(HL L 368.,1994.12.31,, 33. o.) modositott irdnyelv.

() HL L 62, 1993.3.15., 49. o. A legutébb a 2003/42[EK bizottsigi

hatdrozattal (HL L 13., 2003.1.18., 24. 0.) médositott irdnyelv.

targyra vonatkozd kozosségi jogszabalyoknak és kiilo-
nosen ennek az irdnyelvnek megfeleléen hozhaték forga-
lomba.

(36) A 64/432/EGK irdnyelv el6irja a régiok meghatdrozdsat.
Az dllatbetegségeknek a 82/894/EGK tandcsi irdnyelv
szerinti bejelentésére szolgdlé kodolt formak és a kodok
megdllapitdsar6l ~ sz6l6,  2000.  december 11
2000/807[EK Dbizottsdgi hatdrozat () adminisztraci6s
teriileti egységeket hatdroz meg a tagdllamokban a
jarvanyvédelmi intézkedések és a betegségek bejelentése
tekintetében.

(37) A siirgGsségi helyzetek elkeriilése érdekében a Kozosség,
a ragadodsszdj- és koromfdjas-vakcinak kozosségi tartalé-
kainak létesitésérsl szold, 1991. december 11-i
91/666/EGK tandcsi hatdrozattal (°) 6sszhangban, kijel6lt
létesitményekben tdrolt, inaktivdlt ragadds szdj- és
koromfajas antigéntartalékot, valamint kozosségi antigén
és vakcinabankot létesitett. Attekinthet6 és hatékony
eljdrdsokat kell kialakitani, hogy az antigénhez indoko-
latlan késedelem nélkiil hozza lehessen férni. Ezenkiviil
egyes tagdllamok nemzeti antigén- és vakcinabankokat
létesitettek és tartanak fenn.

(38) Az allatgydgydszati készitmények kozosségi kodexérdl
sz616, 2001. november 6-i 2001/82[EK eurdpai parla-
menti és tandcsi irdnyelv (°) el6irja, hogy néhdny kisebb
kivételtSl eltekintve a Kozosségen belill forgalomba
kertil§ valamennyi dllatgy6gydszati készitménynek forga-
lombahozatali engedéllyel kell rendelkeznie. Ezenkiviil az
irdnyelv meghatdrozza azokat a kritériumokat, amelyek
alapjan megadhat6 a forgalombahozatali engedély az
allatgy6gydszati  készitmények szdmdra, beleértve az
immunoldgiai dllatgydgydszati készitményeket is. Az
irdnyelv felhatalmazza a tagdllamokat, hogy stilyos
jarvany esetén bizonyos feltételek mellett forgalombaho-
zatali engedély nélkil is engedélyezzék, hogy egyes
termékek a piacukra keriiljenck. A ragadds szdj- és
koromfajas esetében fenndll a stlyos jarvany kialakuld-
sanak lehetdsége. Tekintettel a fert6zésre fogékony fajba
tartozé édllatok siirgdsségi helyzet esetén vald hatékony
védelméhez szitkséges antigén gyors moédosuldsira, a
ragadds szdj- és koromfdjas elleni vakcindk jogosultak a
fenti irdnyelvben meghatdrozott eltérésre.

(39) A kozosségi referencialaboratérium tandcsot ad a Bizott-
sdgnak és a tagdllamoknak a vakcindk és antigének sziik-
ségességével kapcsolatban, kiillonosen amikor olyan
virustorzseket mutatnak ki, amelyek ellen a kozosségi
antigén- és vakcinabankban tdrolt antigének felhaszndla-
sdval gyartott vakcindk nem nydjtanak kielégit§
védelmet.

() HL L 326., 2000.12.22., 80. o. A legutébb a 2002/807[EK hatdro-

zattal (HL L 279., 2002.10.17., 50. o.) mddositott hatdrozat.

() HL L 368.,1991.12.21., 21. 0. A legut()bb a 2001/181/EK hatéro-
zattal (HL L 66., 2001.3.8., 39. 0.) mddositott hatdrozat.

() HL L 311, 2001.11.28., 1. o.
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A ragadésszdj- és koromféjas-virus szandékos kibocsata-
sanak kockdzata miatti elévigyazatossigbdl indokolt kife-
jezetten az adott helyzetre vonatkozd eljdrdsokat alkal-
mazni az antigéneknek a kozosségi antigén- és vakcina-
bank szdmadra torténd beszerzésére, valamint a jarvany-
védelmi intézkedésekkel kapcsolatos bizonyos informa-
ciok kozzétételére.

Az egyaltalin nem ellendlld, fertézésre fogékony allatdl-
lomény jelenléte a tagdllamokban sziikségessé teszi a
betegséggel kapcsolatos dllandé tudatossigot és felké-
sziiltséget. A 2001. évi ragaddsszdj- és koromfdjds-
jarvany soran ujbol bebizonyosodott, hogy sziikség van
részletes  készenléti  tervekre. Jelenleg valamennyi
tagdllam rendelkezik a ragadds szdj- és koromfdjds elleni
védekezésre irdnyuld egyes készenléti tervek jovahagya-
sarol sz016, 1993. julius 23-i 93/455/EGK bizottsdgi ha-
tarozat (') dltal jovdhagyott készenléti tervekkel. Ezeket a
készenléti terveket rendszeresen feliil kell vizsgdlni,
tobbek kozott a tagallamokban végzett valds idejd riasz-
tasi gyakorlatok eredményeinek, valamint a 2001. évi
jarvany tapasztalatainak fényében, tovdbbd abbdl a
célbdl, hogy kornyezetvédelmi intézkedéseket is felve-
gyenek ezekbe a tervekbe. A tagdllamokat batoritani kell
arra, hogy egymdssal szorosan egyiittmiikodve szervez-
zenek és hajtsanak végre hatdrokon dtnydlé gyakorla-
tokat. A Bizottsdgot 6sztondzni kell arra, hogy a tagalla-
mokkal egyiittmtikodve gondoskodjon olyan technikai
segitségnyujtds megteremtésérdl, amelyet a jarvany dltal
érintett tagdllamok igénybe vehetnek.

A kozosségi éllatdllomdny védelme érdekében, kockazat-
értékelés alapjan rendelkezni kell a ragadds szdj- és
koromfdjassal fert6zott vagy e betegség dltal veszélyezte-
tett szomszédos harmadik orszdgoknak vald segitség-
nydjtdsrol, killonosen antigének vagy vakcindk siirgds-
ségi szdllitdsat illetSen. Az ilyen rendelkezéseket azonban
az érintett harmadik orszdg és a Kozosség kozott a
kozosségi antigén- és vakcinabankhoz val6 hozzaférésrdl
sz616 megallapodasok sérelme nélkiil kell alkalmazni.

Az dllat-egészségiigyi kiaddsokrél szoélo, 1990. janius
26-i 90/424EGK tandcsi hatdrozatot (?) alkalmazni kell
a ragados szdj- és koromfdjas eléforduldsa esetén is, vala-
mint e hatdrozat el6irja, hogy a referencialaboratériu-
moknak, valamint az antigén- és vakcinabankoknak
kozosségi tdmogatdst kell nydjtani. A tagdllamoknak a
ragadds szdj- és koromféjds kitorései esetén alkalmazott
védelmi intézkedésekkel kapcsolatos koltségekért fize-
tend6 kozosségi kompenzaciot alaposan meg kell vizs-
gélni, hogy megfelel-¢ legaldbb az ebben az irdnyelvben
megdllapitott minimumkovetelményeknek.

természetének figyelembevételével a Bizottsdgot fel kell
hatalmazni, hogy a védelmi intézkedések bizonyos tech-
nikai részleteit modosithassa és kiigazithassa. Ameny-
nyiben sziikséges, a Bizottsdgnak az ilyen mddositasokat
vagy kiigazitdsokat a bizottsdgi szakértdk éltal a tagilla-
mokban végzett dllat-egészségiigyi helyszini ellendrzé-
sekre vonatkozd bizonyos részletes szabdlyok megallapi-
tasar6l szo6lo, 1998. februdr 4-i 98/139/EK bizottsagi
hatdrozattal () Osszhangban végzett dllat-egészségiigyi
vizsgdlati kikiildetés eredményeire kell alapoznia.

A tagdllamoknak szabdlyokat kell megéllapitaniuk az
ezen irdnyelv rendelkezéseinek megsértése esetén alkal-
mazandé szankciokrdl és biztositaniuk kell ezek végre-
hajtdsdt. E szankcioknak hatékonyaknak, arinyosaknak
és visszatart erejiieknek kell lennitik.

Az ardnyossag elvének megfelelSen, azon alapvetd
célkitiizés elérése érdekében, hogy meg lehessen Orizni
valamennyi tagallam ragaddsszdj- és koromfajas-, illetve
fertézésmentes dllapotat, illetve jarvanykitorés esetén
gyorsan vissza lehessen éllitani azt, szitkséges és indo-
kolt, hogy szabalyokat édllapitsanak meg azon intézkedé-
sekrdl, amelyek a jdrvinykésziiltség fokozdsira és a
jarvanykitorések lehet leggyorsabb — sziikség esetén
siirg@sségi vakcindzdssal torténd — lekiizdésére, valamint
az dllatallomdny és az dllati eredetdi termékek elGallitdsat
és kereskedelmét érinté kedvezétlen hatdsok korldtoza-
sara irdnyulnak. Ez az irdnyelv mindossze arra szorit-
kozik, hogy mi sziikséges a szerz8dés 5. cikkének
harmadik bekezdésével 6sszhangban kittizott célok eléré-
séhez.

Az irdnyelv végrehajtdséhoz sziikséges intézkedéseket a
Bizottsdgra ruhdzott végrehajtdsi hatdskorok gyakorld-
sanak szabdlyairdl sz616, 1999. jinius 28-i 1999/468/EK
tandcsi hatdrozattal () 6sszhangban kell elfogadni,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

I. FEJEZET

TARGY, HATALY ES FOGALOMMEGHATAROZASOK

1. cikk

Térgy és hatily

(44) A tagdllamok és a Bizottsdg kozott a ragadds szdj- és (1) Ezaz irdnyelv meghatdrozza

koromfdjas elleni védekezésben valdé szoros egyiitt-

mékodés  biztositisa  érdekében, és a  betegség a) a ragadodsszdj- és koromfdjasjarvany-kitorés esetén — a virus

tipusatdl fuggetlentil — alkalmazandé minimalis védelmi

() HL L 213, 1993.8.24, 20. o. A legutobb a 2001/96/EK hatdro- intézkedéseket;
zattal (HL L 35., 2001.2.6., 52. 0.) mddositott hatdrozat.

() HL L 224, 1990.8.18., 19. o. A legutobb a 2001/572/EK hatdro- () H

H

L L 38.,1998.2.12,10. o.
zattal (HL L 203., 2001.7.28., 16. o.) mddositott hatdrozat. () HL L 184.,1999.7.17,, 23. o..
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b)

(2)

bizonyos megel6z8 intézkedéseket, amelyek a hatdskorrel
rendelkezé hatbsdgoknak és a mez8gazdasigi termel6i
kozosségnek a ragadds szdj- és koromfdjassal kapesolatos
tudatossagat és felkésziiltségét kivanjak novelni.

A tagéllamok tovéabbra is gyakorolhatnak szigorabb fellé-

pést az iranyelv hatalya ald tartozé teriileten.

2. cikk

Fogalommeghatdrozisok

Ezen irdnyelv alkalmazdsiban a kovetkez8 meghatdrozasokat
kell alkalmazni:

a)

9

,a fertézésre fogékony fajba tartozé dllat” barmely olyan
hazi vagy vadon €I dllat, amely az Artiodactyla (parosujjt
patdsok) rendjének a Ruminantia (kér6dz6k), Suina (sertés-

alaktak) és Tylopoda (tevealakiiak) alrendjébe tartozik.

Meghatirozott intézkedések esetén, nevezetesen az 1. cikk
(2) bekezdése, a 15. cikk és a 85. cikk (2) bekezdése alkal-
mazdsakor egyéb dllatok, mint példdul a Rodentia
(rdgesdlok) vagy a  Proboscidae (ormdnyosok) rendjébe
tartozé dllatok is fogékonynak tekintheték a ragadds szdj-
és koromfdjasra, a tudomdnyos bizonyitékokkal Ossz-

hangban;

,gazdasdg™ barmely, tagdllami teriileten taldlhaté mezdgaz-
dasdgi vagy egyéb létesitmény, a cirkuszokat is beleértve,
ahol fert6zésre fogékony fajba tartozé dllatokat tenyész-
tenek vagy tartanak dllandé vagy ideiglenes jelleggel.

Azonban a 10. cikk (1) bekezdésének alkalmazasdban ez a
meghatdrozds nem foglalja magdban az ilyen Iétesitmé-
nyekben 1év8 emberi lakéteriileteket, kivéve ha ott fertd-
zésre fogékony fajba tartozd — ideértve a 85. cikk (2) bekez-
désében emlitett — dllatokat tartanak dllandd vagy ideiglenes
jelleggel, tovabba a vagoéhidakat, szallitbeszkozoket, éllat-
egészségiigyi hatdrdllomasokat vagy olyan bekeritett teriile-
teket, ahol fert6zésre fogékony fajba tartozé dllatokat
tartanak vagy vaddszhatnak, amennyiben a bekeritett teriilet
olyan méret(, amely nem teszi lehetévé a 10. cikkben el6irt
intézkedések alkalmazdsat;

yallomany”: valamely gazdasdgban tartott dllat vagy éllatcso-
port, amely jarvanyiigyi egységet képez; ha egynél tobb
dllomdanyt tartanak valamely gazdasigban, valamennyi allo-
méany 6ndllé egységet képez és ugyanolyan egészségiigyi
statusszal rendelkezik;

ytulajdonos™ barmely — vagy természetes, vagy jogi —
személy vagy személyek, aki(k) fertGzésre fogékony fajba
tartoz6 dllatok tulajdonjoga felett rendelkeznek, vagy meg
vannak bizva ilyen dllatok tartdsdval, anyagi juttatds fejében,
vagy anélkil;

,Jhatdskorrel rendelkezd hat6sdg”: valamely tagdllam allat-
egészségiigyi vagy tenyésztéstechnikai ellendrzések elvégzé-
sére hatdskorrel rendelkezd hatdsdga vagy barmely olyan
hatdsdg, amelyre dtruhazta illetékességét;

f)

g

h)

m)

n)

0)

Jhatosdgi édllatorvos™ a tagallam hatdskorrel rendelkezd
hatdsaga altal kijelolt allatorvos;

sengedély”: a hatdskorrel rendelkezd hatdsag dltal kiadott
irdsos engedély, amelynek szitkséges madsolatait rendelke-
zésre kell bocsdtani a késébbi ellendrzésekhez az érintett
tagdllam megfelel§ jogszabalyaival osszhangban;

Jappangdsi id6”: a fert6zés és a ragadds szdj- és koromfajas
klinikai tiineteinek megjelenése kozotti idGtartam. Ezen
irdnyelv alkalmazasdban ez nevezetesen 14 nap szarvasmar-
hafélék és sertések esetében, és 21 nap juh- és kecskefélék,
valamint egyéb, fert6zésre fogékony fajba tartozé dllatok
esetében;

Jfertézésre gyanus allat™ a ragadds szdj- és koromfdjdsra
fogékony fajba tartozé allat, amelyen olyan klinikai tiinetek
vagy korbonctani elvaltozdsok mutatkoznak, vagy laborato-
riumi vizsgdlatokra olyan reakcidkat ad, amelyek miatt
felmeriil a ragadds szdj- és koromfdjas alapos gyandja;

,kontamindcidra gyants dllat”: a fert6zésre fogékony fajba
tartozd valamely dllat, amely az Osszegydjtott jarvanytani
adatok alapjan a ragadds szdj- és koromfdjds virusdnak
kozvetleniil vagy kozvetetten ki lehetett téve;

,ragados szdj- és koromfdjas esete” vagy ,ragadds szdj- és
koromfajassal fertézott allat™ a fertézésre fogékony fajba
tartoz6 barmely allat vagy az ilyen llat teteme, amelyben —
figyelembe véve az 1. melléklet fogalommeghatdrozasait — a
ragadods szdj- és koromfdjast hivatalosan megallapitottak:

— a ragadds szdj- és koromfdjasra jellemzd klinikai tiinetek
vagy korbonctani elvaltozdsok alapjin, vagy

— a XII melléklettel osszhangban elvégzett laboratériumi
vizsgalat eredményeként dllapitottak meg hivatalosan;

Jragadosszdj- és  koromfdjds-jarvany kitorése” valamely
olyan gazdasdg, ahol fert8zésre fogékony fajba tartozé dlla-
tokat tartanak, és amely megfelel az I. mellékletben felsorolt
egy vagy tobb kritériumnak;

Lelsédleges jarvanykitorés™ jarvanykitorés a 82/894/EGK
irdnyelv 2. cikkének d) pontja értelmében;

Jeolés™ az dllatok ledlése a 93/119/EGK irdnyelv 2.
cikkének (6) bekezdése értelmében;

Jkényszervagas™: azon allatok siirgdsségi helyzetben torténd
vagdsa a 93[119/EGK irdnyelv 2. cikkének (7) bekezdése
szerint, amelyeket jarvanytani adatok, klinikai diagndzis
vagy laboratériumi vizsgdlat eredménye alapjan nem tekin-
tenek a ragadds szdj- és koromfajds virusdval fert6zottnek
vagy kontamindlédottnak, az dllatvédelmi okokbdl torténd
vagast is ideértve;

Jartalmatlanitds” a nagy fert6zési veszélyt jelent§ anya-
goknak az 1774/2002[EK rendeletben és annak végrehajtdsi
jogszabalyaiban meghatarozott egyik kezelése, gy alkal-
mazva, hogy elkeriilhet§ legyen a ragadéds szdj- és korom-
fajas virusa terjedésének kockazata;
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q) .régiokba sorolas™ valamely korldtozds alatt &ll6 ovezet
hatdrainak  kijelolése, amelyben korldtozzdk bizonyos
allatok és dllati termékek mozgdsat és kereskedelmét a 45.
cikkben eléirtak szerint, hogy megakadalyozzdk a ragadds
szdj- és koromfdjas behurcoldsdt a korldtozdsmentes terii-
letre, ahol nem alkalmaznak korlatozasokat ezzel az irdny-
elvvel 9sszhangban;

1) ,régid” a 64[432[EGK irdnyelv 2. cikke (2) bekezdésének p)
pontja szerint meghatdrozott teriilet;

s) ,alrégié™ a 2000/807[EK hatdrozat mellékletében meghata-
rozott teriilet;

t) ,kozosségi antigén- és vakcinabank™ ragadds szdj- és
koromféjas virusa koncentralt inaktivalt — a ragaddsszdj- és
koromféjas-vakcindk eldallitdsara szolgald — antigénjének és
az ilyen antigénekbdl elGdllitott és az dllatgydgydszati
készitmények kozosségi kédexérdl sz6l6, 2001. november
6-i 2001/82[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvvel (')
Osszhangban engedélyezett dllatgydgydszati immunkészit-
mények (vakcindk) kozosségi tartalékainak tdroldsdra ezzel
az iranyelvvel 6sszhangban kijelolt megfeleld 1étesitmények;

u) ,stirgGsségi vakcindzds™ az 50. cikk (1) bekezdése szerinti
vakcindzds;

v) ,védbvakcindzds™: valamely kijelolt teriileten 1év6 gazdasé-
gokban végzett siirgésségi vakcindzds, amelynek az a célja,
hogy megvédjék a teriileten 1év6, a fert8zésre fogékony
fajba tartoz6 dllatokat a ragaddsszdj- és koromfajas-virus
légi tton vagy fert6zéshordozdk dtjan vald terjedésétdl;
ebben az esetben az dllatokat életben kivanjdk hagyni a
vakcindzdst kovetSen;

w) ,szupressziv vakcindzas”: siirgésségi vakcindzds, kizdrdlag a
fertzott dllatok kiirtdsdval Osszefiiggésben, olyan gazda-
sdgban vagy teriileten, ahol siirgésen sziikség van a cirku-
1416 ragaddsszdj- és koromfajas-virus mennyiségének csok-
kentésére, valamint azon kockdzat mérséklésére, hogy a
virus a gazdasdg vagy teriillet hatdrain kivilre is dtterjed;
ebben az esetben az éllatokat meg kivanjdk semmisiteni a
vakcindzast kovetGen;

x) ,vadon él6 dllat™ a 2. cikk b) pontja szerint meghatdrozott
gazdasdgokon vagy a 15. és 16. cikkben emlitett létesitmé-
nyeken kiviil €16, fertGzésre fogékony fajba tartozé dllat;

y) .ragados szdj- és koromfajas elsGdleges eléforduldsa vadon
él6 allatokban”: ragadés szdj- és koromfdjas barmely olyan
esete, amelyet vadon él§ dllatokban észlelnek olyan terii-
leten, ahol nincsenek érvényben a 85. cikk (3) vagy (4)
bekezdésének megfelels intézkedések.

() HL L 311.,2001.11.28., 1. o.

II. FEJEZET

A RAGADOSSZAJ- ES KOROMFAJASJARVANY KITO-
RESE ELLENI VEDEKEZES

1. SZAKASZ

BEJELENTES

3. cikk
A ragadés szidj- és koromfdjis bejelentése

(1) A tagdllamok gondoskodnak arrél, hogy:

a) a ragadds szdj- és koromfdjast a hataskorrel rendelkezd
hatésdg a bejelentési kotelezettség ald tartozd betegségek
kozé sorolja;

b) a tulajdonos vagy barmely olyan személy, aki ellitja az lla-
tokat, a szallitdsuk sordn kiséri Sket vagy gondozza Gket,
koteles legyen a ragadds szdj- és koromfajas elSforduldsat
vagy annak gyantjat haladéktalanul bejelenteni a hatdskorrel
rendelkezd hatésignak vagy a hatdsdgi allatorvosnak, vala-
mint a ragadds szdj- és koromfajassal fert6zott vagy fertd-
zottségre gyands dllatokat tdvol tartani az olyan helyektdl,
ahol ragaddsszdj- és koromfdjas-virussal vald fert6zédéssel
vagy kontaminalddéssal veszélyeztetnének egyéb, a fertd-
zésre fogékony fajba tartozé allatokat;

c) az dllatorvosok, hatdsdgi dllatorvosok, dllat-egészségiigyi
vagy egyéb, hatésigi vagy magdnlaboratériumok vezetd
tisztségvisel6i és barmely olyan személy, aki foglalkozdsa
révén kapcsolatba keriil a fert6zésre fogékony fajba tartozo
allatokkal vagy ilyen dllatokb6l szdrmazd termékekkel,
koteles legyen haladéktalanul bejelenteni a hatdskorrel
rendelkez8 hatdsdgnak a ragadds szdj- és koromfédjds eléfor-
duldsdval vagy gyandjdval kapcsolatos barmely informadciot,
amelyr6l az ezen irdnyelv keretében torténd hat6sagi beavat-
kozdst megel6z8en szereztek tudomést.

(2) Az éllatbetegségek kitorésének bejelentésérdl szolo jelen-
legi kozosségi jogszabdlyok sérelme nélkil, az a tagédllam,
amelynek teriiletén ragaddsszdj- és koromfajas-jarvany kitorését
vagy ragados szdj- és koromfdjas vadon él6 dllatokban vald
elsédleges el6forduldsat allapitottdk meg, bejelenti a betegséget
és informdciot szolgdltat, valamint irdsos jelentést kiild a
Bizottsdg és a tobbi tagillam szdmadra a II. mellékletnek meg-
felelGen.

2. SZAKASZ
INTEZKEDESEK RAGADOSSZAJ- ES KOROMFAJAS-JARVANY

KITORESENEK GYANUJA ESETEN

4. cikk

Intézkedések ragadésszdj- és koromfijis-jarviny kitoré-
sének gyanija esetén

(1) A tagdllamok biztositjak, hogy a (2) és (3) bekezdésben
el6irt intézkedéseket végrehajtjk, ha valamely gazdasigban egy
vagy tobb allat ragaddsszdj- és koromfdjas-fertdzottségre vagy
-kontamindciéra gyands.
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(2) A hatdskorrel rendelkezd hatdsag haladéktalanul megin-
ditja a hatdskorébe tartozo hatdsagi vizsgdlatot a ragadds szdj-
és koromfdjas el6forduldsdnak megerGsitésére vagy kizdrdsara,
kiilonos figyelemmel arra, hogy levétesse a laboratériumi vizs-
gilatokhoz sziikséges mintdkat, amelyek a jdrvanykitorés 1.
mellékletben szerepld meghatdrozasinak megfelel§ jarvanyki-
torés megéllapitdsdhoz szitkségesek.

(3) A fertézés gyantijarél sz6l6 bejelentést kovetSen a hatds-
korrel rendelkez$ hat6sdg azonnal hatdsigi megfigyelés ald
helyezi az (1) bekezdésben emlitett gazdasdgot, és biztositja
killonosen az aldbbiakat:

a) a gazdasdgban 1év§ valamennyi dllatot kateg6ridnként Ossze
kell irni, és a fert6zésre fogékony fajba tartozé éllatokra
vonatkozodan kategéridnként fel kell jegyezni a mar elhullott,
valamint a fertézottségre vagy kontamindciéra gyants
allatok szdmat;

b) az a) pontban emlitett Gsszeirdst agy kell vezetni, hogy — a
fert6zés gyantjnak fenndlldsa alatt sziiletett vagy elhullott,
fert6zésre fogékony fajba tartozd dllatok szdmitdsba véte-
lével — a nyilvantartds megfeleljen a valos napi helyzetnek.
Ezeket az adatokat a hatdskorrel rendelkezd hat6sdg kérésére
a tulajdonosnak be kell mutatnia, és valamennyi ldtogatds
alkalmaval ellendrzi ezeket a hatdsdg;

¢) nyilvantartisba kell venni a gazdasigban 1év§ tej, tejter-
mékek, has, hisipari termékek, vagott dllati testek, nyersbér
és irha, gyapjt, sperma, embrid, petesejt, higtragya, tragya,
valamint dllati takarmdny és alom készleteit, és ezeket a
nyilvantartdsokat folyamatosan vezetni kell;

d) a fert6zésre fogékony fajba tartozé allatok nem vihetSk be
az érintett gazdasdgba, és nem vihetSk ki onnan, kivéve az
olyan gazdasdgok esetében, amelyek a 18. cikkben emlitett,
jarvanytanilag elkiiloniilt termelSegységekbdl dllnak, és a
fertézésre fogékony dllatfaj valamennyi egyedét azok eredeti
istallojaban vagy mds, elkilonitésitkre alkalmas helyen
tartjdk a gazdasagban;

e) a fertézésre fogékony fajba tartozé allatok istall6janak vagy
tartdsi helyének, valamint magdnak a gazdasignak a be- és
kijaratdnal megfeleld fertStlenitést kell alkalmazni;

f) jarvanytani nyomozast kell végezni a 13. cikkel 0Ossz-
hangban;

g) a jarvanytani nyomozds elGsegitése érdekében le kell venni a
laboratériumi  vizsgalathoz ~ szitkséges mintdkat a IIL
melléklet 2.1.1.1. pontjdval 6sszhangban.

5. cikk

A gazdasigok bemend és kimend forgalma ragaddsszdj- és
koromfdjas-jarvany kitorésének gyaniija esetén

(1) A tagallamok biztositjdk, hogy a 4. cikkben el6irt intéz-
kedéseken tul, ragaddsszdj- és koromfdjas-jarvany kitorésének
gyandja alatt dll6 gazdasdgba val6 befelé, illetve onnan kifelé
torténd mindenféle mozgds tilos. E tilalmat alkalmazni kell
killonosen az aldbbiakra:

a) a fertézésre fogékony fajba tartozé allat hisa vagy hasitott
teste, az ebbdl szarmazd hisipari termék, az ilyen éllat teje
vagy ebbdl készilt tejtermék, spermdja, petesejtje vagy

embriéja vagy a gazdasigban lévé dllati takarmdny,
eszkozok, targyak vagy egyéb anyagok, mint példdul a
gyapju, nyersbSr és irha, sorte, dllati hulladék, higtragya,
tragya vagy barmi egyéb olyan anyag vagy tdrgy a gazda-
sdgbol vald kivitelére, amely a ragadds szdj- és koromfdjds
virusdnak dtvitelére alkalmas;

b) a ragados szdj- és koromfajasra nem fogékony fajba tartozé
allatok mozgdsa;

) a gazdasigba befelé, illetve onnan kifelé irdnyulé személy-
forgalom;

d) a gazdasigba befelé, illetve onnan kifelé irdnyuld
jarmiiforgalom.

(2) Az (1) bekezdés a) pontjdban meghatirozott tilalomtdl
eltérve, a hatdskorrel rendelkezd hatdsidg — amennyiben nehéz-
séget okoz a tejnek a gazdasdgban val6 tdroldsa — elrendelheti,
hogy a tejet a gazdasigban semmisitsék meg, vagy engedélyez-
heti, hogy a tejet dllat-egészségiigyi feliigyelet mellett és a
ragadds szdj- és koromfajas virusa terjesztésének kockazatat
kizdr6 moédon felszerelt szallitbeszkozzel elszéllitsék a gazda-
sagbol a lehetd legkozelebbi helyre artalmatlanitds vagy olyan
kezelés céljabol, amely biztositja a ragadds szdj- és koromfajds
virusdnak elpusztitdsat.

(3) Az (1) bekezdés b), c) és d) pontjdban meghatdrozott tila-
lomtdl eltérve, a hatdskorrel rendelkezd hatdsdg engedélyezheti
a gazdasdgba, illetve onnan kifelé irdnyul6 forgalmat, ha az
megfelel a ragadds szdj- és koromfdjas virusa terjesztésének
elkeriiléséhez sziikséges valamennyi feltételnek.

6. cikk
Az intézkedések kiterjesztése mds gazdasigokra

(1) A 4. és 5. cikkben meghatdrozott intézkedéseket a hatds-
korrel rendelkezé hatdsdg kiterjeszti mas gazdasagokra, ha
fekvésiik, kialakitdsuk és elrendezésiik, vagy a 4. cikkben emli-
tett gazdasdgbol valo dllatokkal torténd érintkezés okot ad a
kontamindci6 gyantjara.

(2) A hataskorrel rendelkez$ hatdsdg legaldbb a 4. cikkben
és az 5. cikk (1) bekezdésében eldirt intézkedéseket alkalmazza
a 16. cikkben emlitett 1étesitményekre vagy széllitbeszkozokre,
ha a fertézésre fogékony fajba tartozé éllatok jelenléte okot ad
a ragadés szdj- és koromféjds virusdval valé fert6z3dés vagy
kontamindcié gyantijdra.

7. cikk
Ideiglenes védelmi ovezet

(1) A hataskorrel rendelkezd hat6sdg ideiglenes védelmi
ovezetet létesithet, ha ezt a jarvanyigyi helyzet megkivanja,
kiilonosen abban az esetben, amikor a fert6zésre fogékony
fajba tartozé allatdllomdny nagyon stird, a fert6zésre fogékony
fajba tartozo allatokkal érintkezé allatok és személyek forgalma
intenziv, a gyanus esetek bejelentése késik vagy a ragadds szdj-
és koromfajds virusdnak lehetséges eredetére és behurcoldsi
utvonaldra vonatkozé informdcié nem kielégit6.



14

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

03/41. kotet

(2)  Legalabb a 4. cikk (2) bekezdésében és (3) bekezdés a), b)
és d) pontjaban, valamint az 5. cikk (1) bekezdésében eldirt
intézkedéseket alkalmazni kell az ideiglenes védelmi ovezetben
1év8 olyan gazdasagokra, ahol fertézésre fogékony fajba tartozé
allatokat tartanak.

(3) Az ideiglenes védelmi ovezetben alkalmazott intézke-
dések kiegészithet6k az Osszes allat mozgdsdnak egy nagyobb
teriileten vagy valamely tagdllam teljes teriiletén valé tilalméval.
A fert6zésre nem fogékony fajba tartozé édllatok mozgdsdnak
tilalma azonban nem haladhatja meg a 72 6rdt, hacsak ezt
kiilonleges koriilmények nem indokoljak.

8. cikk

pad

Megel§z6 jellegii betegségfelszamoldsi program

(1)  Jarvanytgyi informdcidk vagy egyéb bizonyitékok
alapjan a hatdskorrel rendelkez$ hat6sdg megel6z8 betegségfel-
szdmoldsi programot hajthat végre, beleértve olyan, a fertGzésre
fogékony fajba tartozé dllatok megel6z6 jellegli ledlését,
amelyek valdszindleg kontamindlodtak, valamint szitkség esetén
olyan dllatokét is, amelyeket jarvanytanilag kapcsolodd terme-
18egységekben vagy kozvetleniil szomszédos gazdasdgokban
tartanak.

(2)  Ebben az esetben a mintdk levételét és a fert8zésre fogé-
kony fajba tartozé dllatok klinikai vizsgdlatit legalabb a IIL
melléklet 2.1.1.1. pontjdnak megfelelGen végzik.

(3) A hatdskorrel rendelkez8 hatdsag értesiti a Bizottsdgot az
ebben a cikkben el8irt intézkedések végrehajtdsit megel6zGen.

9. cikk
Az intézkedések fenntartisa

A tagdllamok addig nem vonhatjdk vissza a 4-7. cikkben eldirt
intézkedéseket, amig a ragadds szdj- és koromfajds gyandjat
hivatalosan ki nem zdrtdk.

3. SZAKASZ

A BETEGSEG MEGALLAPITASA ESETEN HOZANDO INTEZKE-
DESEK

10. cikk

Intézkedések ragaddsszdj- és koromfdjds-jarvany kitoré-
sének megillapitdsa esetén

(1)  Amint a ragaddsszdj- és koromfajas-jarvany kitorését
megdllapitjdk, a tagdllamok biztositjdk, hogy a 4-6. cikkben
foglalt intézkedéseken tiil a kovetkez$ intézkedéseket is hala-
déktalanul alkalmazzak a gazdasdgban:

a) A fert6zésre fogékony allatfaj valamennyi egyedét a hely-
szinen leolik.

=

Kivételes kortilmények kozott a fertGzésre fogékony fajba
tartozé édllatokat hatdsdgi feliigyelet mellett a legkozelebbi,
erre a célra alkalmas helyen is ledlhetik, olyan mddon,
amely kizdrja a ragadds szdj- és koromfdjas virusa terjedé-
sének kockdzatdt a szdllitds vagy a ledlés kozben. Az érintett
tagdllam értesiti a Bizottsdgot az ilyen kiilonleges koriilmé-
nyek fennallasardl és a hozott intézkedésekrdl.

A hatdsagi éllatorvos gondoskodik arrdl, hogy a fertGzésre
fogékony fajba tartozé éllatok ledlése el6tt vagy kozben a
I melléklet 2.1.1.1. pontjaval Osszhangban ¢és  kell§
szamban levegyék a 13. cikkben emlitett jarvanytani
nyomozashoz sziikséges valamennyi mintat.

A hatdskorrel rendelkezd hat6sdg tgy is hatdrozhat, hogy a
4. cikk (2) bekezdését nem kell alkalmazni olyan mdsod-
lagos jrvanygoc kialakuldsa esetén, amely jdrvdnytanilag
kapcsol6dik az elsGdleges jarvanygochoz, ahol mér levették
a mintdkat az emlitett cikkel osszhangban, feltéve hogy a
célnak megfelel§ és kell§ szamd, a 13. cikkben emlitett
jarvanytani nyomozdshoz sziikséges mintdt vettek le.

(a)
~

A gazdasdgban elhullott, a fert6zésre fogékony fajba tartozd
allatok tetemét és az a) ponttal osszhangban leolt dllatok
tetemét indokolatlan késedelem nélkiil, hat6sdgi feliigyelet
mellett drtalmatlanitani kell olyan médon, amely kizdrja a
ragadods szdj- és koromfdjds virusa terjedésének mindennemd
kockdzatdt. Amennyiben kilonleges koriilmények miatt a
tetemeket a helyszinen vagy mds helyen el kell foldelni vagy
el kell égetni, ezeket a miiveleteket a 72. cikkben emlitett
készenléti tervek keretében elSre elkészitett utasitdsok
alapjdn hajtjdk végre.

&

A 4. cikk (3) bekezdése c) pontjaban emlitett valamennyi
terméket és anyagot el kell killoniteni, amig azok kontami-
nacidja ki nem zdrhatd, vagy a hatdsagi allatorvos utasita-
sainak megfelel6en kell kezelni, olyan médon, amely bizto-
sitja a ragadds szdj- és koromfdjas virusanak elpusztitdsat,
vagy pedig drtalmatlanitani kell.

(2) A fertézésre fogékony fajba tartozé éllatok ledlését és
drtalmatlanitdsat, valamint az (1) bekezdés d) pontjdban eldirt
intézkedések végrehajtasat kovetGen a tagallamok biztositjak,

hogy:

a) a fertézésre fogékony fajba tartozé dllatok istdllozdsara hasz-
nalt épiileteket, azok kornyezetét, a széllitdisukra hasznélt
jarmtveket, tovdbbd az Osszes egyéb olyan épiiletet és
berendezést, amely a betegség kérokozdjaval valdsziniileg
kontaminalddott, a 11. cikk el8irdsaival 6sszhangban kitaka-
ritjdk és fertStlenitik;

b) tovdbbd, amennyiben felmeriil annak alapos gyantija, hogy
az emberi lakoteriilet vagy a gazdasdg irodateriilete is konta-
mindlédott a ragadés szdj- és koromfdjds virusaval, e teriile-
teket is fert6tlenitik, megfelel eszkozokkel;

(a)
~

az allatok djratelepitését az V. melléklettel 6sszhangban
végzik el.
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11. cikk
Tisztitas és fertStlenités

(1) A tagdllamok biztositjdk, hogy a tisztitdsi és fertStlenitési
miveleteket, mint az ebben az irdnyelvben el6irt intézkedések
szerves részét, megfeleléen dokumentdljdk és hatosdgi feliigyelet
mellett, a hatésdgi llatorvos utasitdsainak megfelelGen végzik,
olyan fert6tlenitSszerek és ezen fertStlenitSszerek olyan munka-
koncentraciéi  alkalmazdsdval, amelyeket a hatdskorrel
rendelkez6 hatdsdg hivatalosan engedélyezett és forgalomba
hozataluk céljabdl a 98/8EK irdnyelvvel osszhangban dllathi-
giéniai biocid termékként nyilvantartdsba vett, annak érde-
kében, hogy biztosithaté legyen a ragadés szdj- és koromféjas
virusdnak elpusztitasa.

(2) A tagdllamok biztositjdk, hogy a tisztitdsi és fertStlenitési
miveleteket, amelyek a megfelel§ rdgesdldirtdst is magukban
foglaljdk, olyan médon végezzék, hogy, amennyire csak lehet,
csokkentsék azokat a kedvezdtlen kornyezeti hatdsokat,
amelyek az ilyen miveletekbdl adédhatnak.

(3) A tagdllamok torekednek annak biztositdsira, hogy a
felhaszndlt  fertStlenitGszerek, amellett, hogy hatékonyan
képesek fertStleniteni, a lehetd legkevésbé kdrositsik a kornye-
zetet és az emberi egészséget, a rendelkezésre dll6 legjobb tech-
noldgidval osszhangban.

(4) A tagdllamok gondoskodnak arrdl, hogy a tisztitdsi és
fertGtlenitési mdveleteket a IV. melléklettel osszhangban
végezzék el.

12. cikk

Ragadésszdj- és koromfdjas-jarvany kitorésében érintett
allatokbol szarmazé vagy azokkal érintkezett termékek és
anyagok felkutatdsa és kezelése

A tagdllamok gondoskodnak arrél, hogy a fert6zésre fogékony
fajba tartozé dllatoknak a 4. cikk (3) bekezdésének c) pontjdban
emlitett termékeit és anyagait, amelyeket olyan gazdasdgbdl
gytjtottek be, ahol ragadds szdj- és koromfdjds kitorését
megerGsitették, a betegségnek a gazdasdgba tortént feltehetd
behurcoldsa, valamint a hatdsagi intézkedések bevezetése
kozotti idGszakban, valamint a gazdasigban 1év6, fert6zésre
fogékony éllatfaj egyedeibSl a fenti idStartam alatt levett
spermdt, petesejteket és embridkat lehetGség szerint felkutatjak
és artalmatlanitjak, vagy a spermdn, petesejteken és embridkon
kiviili egyéb anyagok esetében hatdsdgi feliigyelet mellett
kezelik olyan médon, amely kizarja a ragadds szdj- és korom-
féjas virusa terjedésének mindennemd kockazatat.

13. cikk

Jarvanytani nyomozds

(1) A tagallamok biztositjdk, hogy a ragaddsszdj- és korom-
fdjas-jarvany kitoréseivel kapcsolatos jdrvanytani nyomozdst
kifejezetten erre kiképzett dllatorvosok végezzék a 72. cikkben
eléirt készenléti tervek keretein beliil készitett kérdSivek

alapjan, hogy szabvanyositott, gyors és célzott vizsgalatot
lehessen lefolytatni. Az ilyen nyomozds legalabb az aldbbiakra
terjed ki:

a) azon idGtartam megallapitdsa, amelynek sordn a ragadds
szdj- és koromféjas mar fenndllhatott a gazdasagban, miel6tt
jelentették volna a fertézést, vagy annak gyantja felmertlt
volna;

b) a gazdasigban el6forduld ragaddsszdj- és koromfdjds-virus
lehetséges forrdsanak és egyéb olyan gazdasigoknak a felde-
ritése, ahol olyan, fert6zottségre vagy kontamindcidra
gyanus dllatok taldlhat6k, amelyek ugyanabbdl a forrdsbdl
betegedhettek meg vagy kontamindlodhattak;

(a)
~

annak felderitése, hogy milyen mértékben fert6z8dhettek
meg vagy kontamindlédhattak a fert6zésre fogékony fajba
tartozd, szarvasmarhaféléken és sertésen kiviili allatok;

=

a 4. cikk (3) bekezdésének c) pontjdban emlitett olyan
allatok, személyek, jarmtvek és anyagok forgalmanak a
felderitése, amelyek a ragadds szdj- és koromféjas virusat az
adott gazdasigba behurcolhattdk, illetve onnan esetleg
tovabbhurcolhattdk.

(2) A tagdllamok tdjékoztatjidk és rendszeresen naprakész
informdciokkal latjak el a Bizottsdgot és a tobbi tagillamot a
ragadés szdj- és koromféjds virusdnak jarvanytandrol és terjedé-
sérél.

14. cikk

Tovibbi intézkedések ragaddsszdj- és koromfdjis-jarvany
kitorésének megdllapitdsa esetén

(1) A hatdskorrel rendelkezs hatdsdg elrendelheti, hogy
abban a gazdasagban, ahol a ragaddsszdj- és koromfajas-jarvany
kitorését megallapitottdk, a fert6zésre fogékony dllatfaj egyedein
kiviil a ragadds szdj- és koromfijasra nem fogékony fajba
tartozé allatokat is 6ljék le és drtalmatlanitsdk olyan médon,
amely kizarja a szdllitds vagy le6lés kozben a ragadds szdj- és
koromfajas virusa terjedésének mindennemd kockazatat.

Az els6 albekezdés azonban nem vonatkozik azokra a ragadds
szdj- és koromfdjasra nem fogékony fajba tartozé dllatokra,
amelyek elkiilonithetSk, hatékonyan tisztithatok és fertGtlenit-
hetSk és amennyiben egyedileg — 16félék esetében a kozosségi
jogszabdlyokkal osszhangban — vannak azonositva, hogy
lehetdvé valjon mozgasuk ellendrzése.

(2) A hatdskorrel rendelkezd hatdsdg alkalmazhatja a 10.
cikk (1) bekezdésének a) pontjdban el6irt intézkedéseket is
olyan jarvanytani kapcsolatban all6 termel8egységek vagy
szomszédos gazdasigok esetében, ahol jarvanytani informaciok
vagy egyéb bizonyitékok okot adnak e gazdasigok esetleges
kontaminaléddsdnak gyandjara. E rendelkezések alkalmaza-
sanak szandékardl értesiteni kell a Bizottsdgot, amennyiben
lehetséges, azok végrehajtdsa el6tt. Ebben az esetben a mintavé-
telre és az allatok klinikai vizsgdlatdra vonatkozé intézkedéseket
legalabb a III. melléklet 2.1.1.1. pontjaban megadottak szerint
kell végrehajtani.
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(3) A hataskorrel rendelkez8 hatdsdg a ragaddsszdj- és
koromfajas-jarvany els6 kitorésének megerdsitését kovetSen
azonnal megtesz minden el6késziiletet, amely a siirgésségi
vakcindzas elvégzéséhez sziikséges egy legalabb akkora méretii
teriileten, mint a 21. cikkel dsszhangban Iétesitett megfigyelési
korzet.

(4) A hatdskorrel rendelkezd hatésdg alkalmazhatja a 7. és
8. cikkben el@irt intézkedéseket.

4. SZAKASZ

KULONLEGES ESETEKBEN ALKALMAZANDO INTEZKEDESEK

15. cikk

Egyes olyan kiilonleges 1étesitményekben vagy azok szom-
szédsagiban fellépd ragadésszdj- és koromfajis-jarvany
kitorése esetében alkalmazott intézkedések, ahol ideigle-
nesen vagy rendszeres jelleggel tartanak a fertGzésre fogé-

kony fajba tartozé allatokat

(1)  Amennyiben valamely ragaddsszdj- és koromfdjdsjar-
vany-kitorés fertGzéssel fenyeget fert6zésre fogékony fajba
tartozé éllatokat valamely laboratériumban, dllatkertben, vadas-
parkban és bekeritett teriileten vagy a 92/65/EGK irdnyelv 13.
cikkének (2) bekezdésében jovdhagyott szerveknél, intézmé-
nyekben vagy kozpontokban, és ahol az dllatokat tudomanyos
célokra vagy valamely faj, illetve gazdasdgi haszondllat genetikai
forrdsainak megGrzésével kapcsolatos célbdl tartjdk, az érintett
tagdllamok megtesznek minden helyénval6 bioldgiai biztonsagi
intézkedést, hogy megvédjék ezeket az dllatokat a fertGzéstdl.
Ezen intézkedések kozé tartozhat a kozintézmények elérhetdsé-
gének korldtozdsa vagy az elérhetGség kiilonleges feltételekhez
val6 kotése.

(2) Amint valamely ragaddsszdj- és koromfdjasjarvany-
kitorés megerGsitést nyert az (1) bekezdésben emlitett valame-
lyik 1étesitményben, az érintett tagdllam dgy is donthet, hogy
eltér a 10. cikk (1) bekezdésének a) pontjdban foglaltaktdl,
amennyiben ez nem veszélyezteti az alapvet§ kozosségi érde-
keket és kiilonosen mds tagallamok dllat-egészségiigyi dllapotat,
és megtettek minden sziikséges intézkedést, hogy megel6zzék a
ragadds szdj- és koromfajas virusa terjedésének mindennemd
kockazatat.

(3) A tagdllamok haladéktalanul bejelentik a Bizottsignak a
(2) bekezdésben emlitett dontést. Gazdasdgi haszondllatok gene-
tikai forrdsai esetében a bejelentés tartalmaz egy hivatkozast a
létesitményeknek a 77. cikk (2) bekezdésének f) pontjaval ossz-
hangban osszedllitott  jegyzékére, amelyben a hatdskorrel
rendelkez$ hatdsdg a fertGzésre fogékony fajba tartozé élla-
toknak a fajta fennmaraddsdhoz nélkiilozhetetlen tenyészmagja-
ként hatdrozta meg el8zetesen ezeket a létesitményeket.

16. cikk

A viagohidakon, hatirillomdsokon és szillitéeszkozokon
alkalmazandé intézkedések

(1) Ha a ragadds szdj- és koromfdjas elSforduldsat vago-
hidon, a 91/496/EGK irdnyelvvel Gsszhangban létesitett allat-
egészségiigyi hatdrdllomdson vagy széllitéeszkozon allapitjdk
meg, a hatdskorrel rendelkezd hatésdg gondoskodik az aldbbi
intézkedések végrehajtdsirél az érintett létesitményben vagy
széllitéeszkozon:

a) az ilyen létesitményben vagy szélliteszkozon 1évg vala-
mennyi, fert6zésre fogékony fajba tartozé allatot haladékta-
lanul leslik;

=

az a) bekezdésben emlitett dllatok tetemét hivatalos felii-
gyelet mellett drtalmatlanitjdk oly mddon, hogy megel6zzék
a ragados szdj- és koromfdjds virusa terjedésének kockazatat;

c) a fert6zott, fert6zottségre vagy kontamindciéra gyands
allatok egyéb allati hulladékait — a belsGségeket is beleértve
— hat6sdgi felugyelet mellett artalmatlanitjdk oly moddon,
hogy megel6zzék a ragados szdj- és koromféjas virusa terje-
désének kockdzatdt;

=

az istallotragydt és a higtragydt fert6tlenitik és csak kezelés
céljabol szallitjak el az 1774/2002[EK rendelet VIII. mellék-
lete III. fejezete A. része Il szakaszdnak 5. pontjdval Ossz-
hangban;

e) az épiiletek és berendezések — a jarmdiveket és szallitoeszko-
zoket is ideértve — tisztitdsit és fertStlenitését a hatdsdgi
allatorvos feliigyelete mellett végzik a 11. cikkel ossz-
hangban és a hataskorrel rendelkezd hatosag altal megallapi-
tott Gitmutatds alapjan;

f) jarvanytani nyomozast végeznek a 13. cikkel 6sszhangban.

(2) A tagillamok biztositjdk, hogy a kontaktgazdasidgokban
a 19. cikkben el6irt intézkedéseket alkalmazzdk.

(3) A tagdllamok gondoskodnak arrél, hogy az (1) bekez-
désben emlitett létesitményekbe vagy szalliteszkozre legaldbb
24 6raig ne bocsdssanak vagds, ellendrzés vagy szallitds céljdbol
allatokat azt kovetden, hogy elvégezték az (1) bekezdés e) pont-
jaban emlitett tisztitasi és fertStlenitési miiveleteket.

(4)  Amennyiben a jdrvanyhelyzet megkoveteli, f6ként ha
felmertil annak gyandja, hogy a fertézésre fogékony fajba
tartozé dllatok kontamindlodtak az (1) bekezdésben emlitett
létesitmények vagy szallitéeszkozok szomszédsagaban talalhaté
gazdasdgokban, a tagillamok biztositjdk, hogy, a 2. cikk b)
pontjanak mdsodik mondatatdl eltérve, jarvanykitorést jelent-
senek be az (1) bekezdésben emlitett létesitményben vagy szalli-
tdeszkozon, és a 10. és 21. cikkben eléirt intézkedéseket alkal-
mazzdk.
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17. cikk
Az intézkedések feliilvizsgalata

A Bizottsdg a lehetd legkordbbi alkalommal attekinti a 15.
cikkben emlitett kulonleges esetekkel kapcsolatos helyzetet az
Elelmiszerldnc- és Allat- -egészségligyi Alland6 Bizottsagban. A
ragadés szdj- és koromféjds virusa terjedésének megel6zéséhez
sziikséges intézkedéseket, killonosen, amelyek a 45. cikkel ossz-
hangban torténd régiokba soroldssal és az 52. cikkel ossz-
hangban végzett siirgdsségi vakcindzdssal kapcsolatosak, a 89.
cikk (3) bekezdésében emlitett eljardsnak megfelelGen kell elfo-
gadni.

5. SZAKASZ

]ARVANYTANILAG KULONBOZO TERMELOEGYSEGEKBOL
ALLO GAZDASAGOK ES KONTAKTGAZDASAGOK

18. cikk

Jarvanytanilag kiilonb6z8 termelGegységekbdl dll6 gazda-
sigok

(1)  Két vagy tobb elkiiloniilt termelSegységbdl allé gazdasig
esetén a hatdskorrel rendelkezd hat6sdg — kivételes esetben és a
kockdzatok mérlegelése utdn — eltérhet a 10. cikk (1) bekezdé-
sének a) pont]atol a ragadds szdj- és koromfdjas dltal sdjtott
gazdasdg egészséges termeloegysegel tekmteteben

(2) Az (1) bekezdésben foglalt eltérés csak abban az esetben
engedélyezhetd, ha a hatdsigi dllatorvos igazolja a 4. cikk (2)
bekezdésében emlitett hivatalos vizsgalat sordn, hogy a ragadds
szdj- és koromfajas virusinak az (1) bekezdésben emlitett
termelGegységek kozotti terjedését megakadalyozé aldbbi felté-
telek legalabb a lappangdsi id6 kétszeresének megfelel§ id6tar-
tamig fenndlltak azt az id6pontot megel6zGen, amikor a raga-
désszdj- és koromféjasjarvany-kitorést azonositottdk a gazda-
sagban:

a) az érintett termelGegységek szerkezete — az adminisztraciot
is ideértve — és mérete lehetévé teszi a fertézésre fogékony
fajba tartoz6 allatok kiillonboz8 dlloményainak teljesen elkii-
lontilt istallozasat és tartdsat, a kiilon légteret is ideértve;

b) a kiilonboz8 termelSegységek miikodése, és kiilonosen az
istdllozds és legeltetés szervezése, a takarmdnyozds, a tragya
eltavolitdsa teljesen elkiilonilt, és ezeket killonbozs szemé-

lyek végzik;

) a termelGegységekben haszndlt gépeket, a ragadds szdj- és
korémfdjasra nem fogékony fajba tartozé munkadllatokat,
berendezéseket, felszereléseket, mdszereket és fertStleni-
tGeszkozoket teljesen elkiilonitve tartjdk.

(3) A tejel kapcsolatban a 10. cikk (1) bekezdésének d)
pontjatdl val6 eltérés engedélyezhetd tejtermeld gazdasagoknak
is, feltéve hogy:

a) a gazdasig megfelel a (2) bekezdésben megadott feltéte-
leknek; és

b) a fejést minden egységben teljesen elkiilonitve végzik; és

¢) a kivant felhaszndldstol fiiggSen a tejet aldvetik a IX.
melléklet A. részében vagy B. részében leirt valamely keze-
lésnek.

(4)  Amennyiben eltérést engedélyeztek az (1) bekezdéssel
Osszhangban, a tagallamok el6re megéllapitjdk az ilyen eltérés
alkalmazdsanak részletes szabalyait. A tagdllamok bejelentik a
Bizottsdgnak az eltérést, és részletesen ismertetik a hozott intéz-
kedéseket.

19. cikk

Kontaktgazdasigok

(1) A gazdasdg kontaktgazdasignak mindsiil, ha a hatdsagi
allatorvos a vizsgdlat sordn megerdsitett adatok alapjin megal-
lapitja, illetve tgy véli, hogy a ragadésszdj- és koromfdjds-virust
személyek, dllatok, dllati eredetdi termékek vagy jarmivek
mozgdsdnak kovetkeztében vagy barmely egyéb médon behur-
colhattdk mas gazdasdgokbodl a 4. cikk (1) bekezdésében vagy a
10. cikk (1) bekezdésében emlitett gazdasdgba, illetve a 4. cikk
(1) bekezdésében vagy a 10. cikk (1) bekezdésében emlitett
gazdasagbdl tovabbhurcolhattdk mds gazdasdgokba.

(2) A kontaktgazdasdgokra a 4. cikk (3) bekezdésében és az
5. cikkben el6irt intézkedések vonatkoznak, és ezeket mind-
addig fenntartjak, amig az I. mellékletben foglalt meghatdro-
zassal és a III. melléklet 2.1.1.1. pontjaban el8irt vizsgalati
kovetelményekkel 0sszhangban hivatalosan ki nem zartdk a 4.
cikkben emlitett ragadds szdj- és koromféjas virusa el6forduld-
sanak gyantjat ezekben a kontaktgazdasdgokban.

(3) A hatdskorrel rendelkez$ hatésdg a 2. cikk h) pontjaban
az érintett fajokra meghatdrozott lappangdsi id§ tartamdval
megegyez$ hosszlisdgt idGszakra megtiltja az allatok elszalli-
tasat a gazdasdgbol. A hatdskorrel rendelkezd hatdsig azonban
— a 4. cikk (3) bekezdésének d) pontjatdl eltérve — engedélyez-
heti a fertézésre fogékony fajba tartozé éllatok hatdsdgi felii-
gyelet mellett a lehet§ legkozelebbi kijelolt vagohidra torténd

kozvetlen szallitasat, kényszervagds céljabol.

Az ilyen eltérés engedélyezése eldtt a hatdsagi dllatorvos elvégzi
legaldbb a III. melléklet 1. pontjaban elSirt klinikai vizsgdla-
tokat.

(4)  Amennyiben a hatdskorrel rendelkezd hatdsig ugy véli,
hogy a jarvanyhelyzet megengedi, az (1) bekezdésben eldirt,
kontaktgazdasagnak valé mindsitést a gazdasdg egy meghatdro-
zott jarvanytani termelSegységére és az ebben tartott allatokra
korlatozhatja, feltéve hogy a jarvanytani termelGegység megfelel
a 18. cikkben foglaltaknak.
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(5) Amennyiben nem zdrhaté ki jarvanytani kapcsolat a
ragaddsszdj- és koromfdjas-kitorés és a 15., illetve 16. cikkben
emlitett étesitmények, illetve szallitdeszkozok kozott, a tagdl-
lamok biztositjak, hogy a 4. cikk (2) és (3) bekezdésében el6irt
intézkedések vonatkozzanak az ilyen létesitményekre vagy szdl-
litbeszkozokre is. A hatdskorrel rendelkezd hatdsdg hatdrozhat
gy, hogy alkalmazza a 8. cikkben el6irt intézkedéseket.

20. cikk
Az intézkedések koordindldsa

A Bizottsdg feliilvizsgdlhatja a 18. és 19. cikkben emlitett
gazdasdgokkal kapcsolatos helyzetet az Elelmiszerldnc- és Allat-
egészségligyl Allandé Bizottsigban azzal a céllal, hogy a 89.
cikk (3) bekezdésében emlitett eljdrdssal osszhangban elfogadja
a tagdllamok dltal a 18. és 19. cikk értelmében végrehajtott
intézkedések koordindldsdhoz sziikséges intézkedéseket.

6. SZAKASZ

VEDO- £S MEGFIGYELESI KORZET

21. cikk
Véd§- és megfigyelési korzet 1étesitése

(1) A tagdllamok — a 7. cikkben eldirt intézkedések sérelme
nélkill — azonnal meghozzdk legaldbb az aldbbi (2), (3) és (4)
bekezdésben megdllapitott intézkedéseket azt kovetden, hogy a
ragadésszdj- és koromfajasjarvany-kitorést megerdsitették.

(2) A hatdskorrel rendelkez8 hat6sdg legaldbb 3 km sugard
véddkorzetet és legaldbb 10 km sugard megfigyelési korzetet
létesit az (1) bekezdésben emlitett ragaddsszdj- és koromfdjds-
jarvany-kitorés koriil. E korzetek foldrajzi hatdrainak kijelolése
sordn figyelembe veszik a kozigazgatdsi hatdrokat, a termé-
szetes akaddlyokat, a feliigyeleti létesitményeket és a mdszaki
fejlédést, amely lehetévé teszi a ragadds szdj- és koromfajds
virusa légi Gton vagy barmely mds eszkozzel torténd lehetséges
szorodasanak elGrejelzését. A hatdrok kijelolését sziikség esetén
feliilvizsgdljdk ezeknek az elemeknek az ismeretében.

(3) A hatdskorrel rendelkezd hatésdg gondoskodik arrdl,
hogy a véds- és megfigyelési korzetet a korzetekbe 1ép6 utak
mentén elhelyezett, megfelel§ méretli tdjékoztatd tablak
jelezzék.

(4) A ragadds szdj- és koromféjas lehetd legkordbbi felszd-
moldsdhoz sziikséges valamennyi intézkedés teljes korti koordi-
ndcidjanak biztositdsa érdekében a 74. és 76. cikkben emli-
tettek szerinti orszdgos és helyi jarvanyvédelmi kozpontokat
létesitenek. A 13. cikkben el6irt jarvanytani nyomozas elvég-
zése céljabol a 78. cikkben el6irtak szerinti szakértSi csoport
segiti ezeket a kozpontokat.

(5) A tagallamok haladéktalanul felkutatjak a védékorzetben
1év6 gazdasigban fellépett legkordbbi fertézés becsiilt
idépontjat megel6z6, legalabb 21 napos idészak alatt kiszalli-
tott dllatokat, és az dllatok felkutatasdnak eredményérdl tdjékoz-
tatjdk a tobbi tagdllam hatdskorrel rendelkezé hatdsdgit és a
Bizottsdgot.

(6) A tagillamok egyuttmtkodnek a védSkorzetbdl szar-
mazd, a ragadds szdj- és koromfdjas virusanak feltehet§ behur-
coldsa, valamint a (2) bekezdésben el6irt intézkedések hatélyba-
lépése kozotti idGszakban elGdllitott, a fertézésre fogékony
allatfaj egyedeibdl szdrmazd hds, hisipari termékek, nyers tej
és nyerstej-termékek felkutatdsaban. Az ilyen friss hast, hisipari
termékeket, nyers tejet és nyerstej-termékeket a 25., 26., illetve
27. cikkel osszhangban kezelik vagy visszatartjdk, amig a
ragadds szdj- és koromfajas virusdval vald esetleges kontamind-
ciot hivatalosan ki nem zarjak.

22. cikk

A védGkorzetben taldlhaté gazdasigokban alkalmazandé
intézkedések

(1) A tagdllamok biztositjak, hogy legaldbb az aldbbi intéz-
kedéseket haladéktalanul alkalmazzdk a véd&korzetben:

a) a lehetd leghamarabb nyilvantartdsba vesznek valamennyi
olyan gazdasigot, amelyben fert6zésre fogékony fajba
tartozo allatokat tartanak, és sszeirjak az ezekben 1évé vala-
mennyi allatot, és e nyilvantartdsokat naprakészen vezetik;

b) valamennyi gazdasdgban, ahol fert6zésre fogékony fajba
tartozé allatokat tartanak, idészakosan éllatorvosi ellendrzést
végeznek oly médon, amely kizdrja az ezekben a gazdasd-
gokban esetlegesen el6fordulé ragaddsszdj- és koromfdjds-
virus terjedését; az ellendrzésnek els@sorban a vonatkozd
dokumentumok, nevezetesen az a) albekezdésben emlitett
feljegyzések és a ragaddsszdj- és koromfdjas-virus behurcola-
sdnak vagy kijutdsdinak megelGzésére alkalmazott intézke-
dések vizsgdlatdt kell magdban kell foglalnia, valamint kiter-
jedhet a III. melléklet 1. pontjaban leirtak szerinti klinikai
vizsgalatra és a fert6zésre fogékony fajba tartozé allatokbdl
torténd mintavételezésre a III. melléklet 2.1.1.1. pontjival
osszhangban;

a fertdzésre fogékony fajba tartozé dllatok nem vihetSk ki
abbdl a gazdasdgbdl, ahol tartjak Gket.

(]
~

(2) Az (1) bekezdés c) pontjatdl eltérve, a fertézésre fogé-
kony fajba tartozé allatok hatésagi feliigyelet mellett, kényszer-
vagds céljabol kozvetlenil az ugyanazon a védSkorzeten beliil
taldlhaté vagohidra vagy — ha a korzetben nincs vagohid — a
hatdskorrel rendelkez8 hatdsag éltal kijelolt, a korzeten kiviil
esG egyéb vigéhidra szallithatok olyan széllitdeszkozzel,
amelyet minden szallitdsi mtvelet utdin hatdsagi ellendrzés
mellett kitisztitanak és fertStlenitenek.
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A hataskorrel rendelkezd hatdsdg csak azt kovetden engedé-
lyezheti az els6 albekezdésben emlitett széllitast, ha megnyugta-
tonak taldlja a hatdsagi allatorvos altal a III. melléklet 1. pont-
javal Osszhangban végzett, a fertGzésre fogékony allatfaj vala-
mennyi, a gazdasigban taldlhat6é egyedére kiterjedS klinikai
vizsgélat eredményeit, és miutdn 1gy értékelte a jarvanytani
koriilményeket, hogy nem indokolt fert6zott vagy kontamindlt
allatok jelenlétére gyanakodni a gazdasigban. Az ilyen allatok
hiisa a 25. cikkben el6irt intézkedések hatilya ald tartozik.

23. cikk

Az dllatok és a beldlikk szirmazé termékek mozgdsa,
illetve szdllitdsa a véddkorzetben

A tagdllamok biztositjdk, hogy a kovetkezd tevékenységek
végzése tilos a véddkorzetben:

a) a fertézésre fogékony dllatfaj egyedeinek a gazdasiagok
kozotti mozgasa és széllitdsa;

b) dllatvésdr, dllatpiac, dllatkidllitds és az dllatok egyéb csopor-
tosuldsa, beleértve a fertzésre fogékony dllatfaj egyedeinek
osszegyjtését és szétoszldsat;

¢) mozgd mesterséges termékenyitd szolgdltatok miikodése
fert6zésre fogékony fajba tartozo tenyészallatok szdméra;

d) fert6zésre fogékony fajba tartozé allatok mesterséges termé-
kenyitése és a beldliik torténd petesejt- és embridgyfijtés.

24. cikk

Tovabbi intézkedések és eltérések

(1) A hatdskorrel rendelkezd hatésig a 23. cikkben foglalt
tilalmakat kiterjesztheti az alabbiakra:

a) a fert6zésre nem fogékony allatfajok egyedeinek mozgasa és
szallitdsa a korzeten belill taldlhaté gazdasigok kozott, vagy
a védskorzetbdl kifelé, illetve oda befelé irdnyulé mozgdsa;

b) valamennyi dllatfaj egyedeinek szdllitdisa a véddkorzeten
keresztiil;

¢) olyan emberek Osszejovetelével jard események, akik érint-
kezhettek fert6zésre fogékony fajba tartozd dllatokkal,
amennyiben fenndll a ragadds szdj- és koromfdjds virusa
terjedésének kockdzata;

d) a ragadds szdj- és koromfajasra nem fogékony fajba tartozé
allatok mesterséges termékenyitése és a bel6lik torténd
petesejt- és embridgytijtés;

e) dllatszallitasra kialakitott szallitéeszkozok mozgatdsa;

f) a fert6zésre fogékony fajba tartozé allatok maganfogyasz-
tasra torténd levagdsa a gazdasdgban;

g) a 33. cikkben emlitett druk szdllitdsa olyan gazdasdgokba,
ahol fogékony fajba tartozé dllatokat tartanak.

(2) A hataskorrel rendelkez8 hatosdg engedélyezheti

a) valamennyi dllatfaj egyedeinek a véddkorzeten keresztiil vald
széllitdsat kizdrolag a kiemelt fGutakon és vasttvonalakon;

b) olyan, fert6zésre fogékony fajba tartozé dllatok szdllitasat,
amelyek esetében a hatésagi allatorvos igazolta, hogy a
védSkorzeten kivili gazdasdgokbol érkeztek és kijelolt utvo-
nalon kozvetleniil a kijelolt vagéhidra széllitjdk Sket azon-
nali vagas céljabdl, feltéve hogy a széllitdeszkozt hatdsigi
feliigyelet mellett a szdllitast kovetden kitisztitottak és fertdt-
lenitették a vagohidon, tovdbba a szillitbeszkoznek ezt a
fertStlenitését feljegyezték annak menetlevelébe;

¢) éllatok mesterséges termékenyitését valamely gazdasigban,
amelyet a gazdasdg személyzete a gazdasigban lévé illa-
toktdl levett vagy a gazdasdgban tdrolt vagy kozvetlenil a
termékenyitS kozpontbdl a gazdasdg kiils6 hatdrdra szdllitott
spermaval végez;

d) lofélék mozgdsat és széllitdsat, figyelembe véve a VI. mellék-
letben felsorolt feltételeket;

e) a 33. cikkben emlitett drucikkek szallitdsat bizonyos feltéte-
lek mellett olyan gazdasdgokba, ahol fertzésre fogékony
fajba tartozé éllatokat tartanak.

25. cikk

o

A védgkorzetben el@éllitott friss hiissal kapcsolatos intéz-
kedések

(1) A tagéllamok biztositjak, hogy a véddkorzetbdl szar-
mazo, fertézésre fogékony fajba tartozé éllatokbdl szarmazé
friss has, dardlt hiis és el6készitett his forgalomba hozatala ne
legyen engedélyezett.

(2) A tagdllamok biztositjdk, hogy a védékorzetben taldlhatd
létesitményekben eldallitott, fert6zésre fogékony fajba tartozé
allatokbdl szdrmazé friss his, dardlt his és el6készitett has
forgalomba hozatala ne legyen engedélyezett.

(3) A tagallamok biztositjdk, hogy az (1) bekezdésben emli-
tett friss hast, dardlt hast és el6készitett hist megjelolik a
2002/99[EK irdnyelvvel osszhangban és azt kovetSen zdrt
konténerekben a hatdskorrel rendelkez$ hatdsag altal kijelolt
létesitménybe szdllitjak, hogy ott hiskészitménnyé alakitsdk 4t
az ezen iranyelv VIL melléklete A. részének 1. pontjdval Ossz-
hangban végzett kezeléssel.
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(4) A fentiektdl eltérve, az (1) bekezdésben el8irt tilalom
nem vonatkozik olyan friss husra, dardlt hisra és elSkészitett
hisra, amelyet a védSkorzetben 1évG gazdasigban fellépett
legkordbbi fert6zés becsiilt idSpontjandl legaldbb 21 nappal
korabban dllitottak elS, és amelyet az el@dllitdisa 6ta a fenti
idépont utan eldallitott hasoktdl elkiilonitve taroltak és szalli-
tottak. Az ilyen husokat a kozosségi jogszabédlyokkal Ossz-
hangban meghatdrozott, egyértelm( jel6léssel azonnal meg kell
killonboztetni azoktdl a hiisoktdl, amelyek nem alkalmasak a
véddkorzeten kiviilre torténd szdllitdsra.

(5) A fentiektdl eltérve, a (2) bekezdésben elgirt tilalom az
alabbi feltételek megléte mellett nem vonatkozik a védskor-
zetben taldlhaté létesitménybdl szdrmazé friss hisra, dardlt
hiisra és el6készitett hisra:

a) a létesitmény szigort dllat-egészségiigyi ellendrzés mellett
mikodik;

b) csak a (4) bekezdés szerinti friss hist, dardlt hist és elkészi-
tett hast, vagy olyan friss hust, dardlt hiist és el6készitett
hiist dolgoznak fel a létesitményben, amelyet a védSkorzeten
kiviil nevelt és levagott, vagy a létesitménybe szallitott és ott
levagott dllatokbdl nyertek ki a 24. cikk (2) bekezdésének b)
pontjaban foglalt rendelkezésekkel 6sszhangban;

¢) valamennyi ilyen friss hast, daralt hust és el6készitett hast
megjelolnek a 64/433/EGK irdnyelv I. mellékletének XI. feje-
zetének megfelel§ dllat-egészségiigyi jeloléssel vagy — egyéb
parosujji patdsok hisa esetében —a 91/495/EGK irdnyelv 1.
mellékletének III. fejezetében el6irt dllat-egészségiigyi jelo-
léssel vagy — dardlt his és elGkészitett has esetében — a
94/65[EK iranyelv I mellékletének VI. fejezetében eldirt
allat-egészségiigyi jeloléssel;

d) a teljes termelési folyamat sordn valamennyi ilyen friss hast,
dardlt hast és el6készitett hast egyértelmden azonositani
kell, valamint elkiilonitve kell széllitani és tdrolni az olyan
friss hustdl, dardlt histdl vagy elSkészitett hustdl, amely
ezen irdnyelvvel 6sszhangban nem széllithaté a véddkor-
zeten kiviilre.

(6) A hatdskorrel rendelkez8 hatdésdg tantsitja, hogy a
Kozosségen beliili kereskedelembe szant friss his, daralt his és
el6készitett hiis megfelel az (5) bekezdés feltételeinek. A hatds-
korrel rendelkezé hatdsdg felugyeli a feltételek teljesitésének
helyi éllat-egészségiigyi hatdsag altal felvallalt ellenSrzését és —
a Kozosségen belili kereskedelem esetében — eljuttatja azon
létesitmények jegyzékét a tobbi tagdllamnak és a Bizottsignak,
amelyeket ilyen tantsitds céljara jévahagyott.

(7) Az (1) bekezdésben elgirt tilalom aldl a 89. cikk (3)
bekezdésében emlitett eljardssal 6sszhangban elfogadott megha-
tarozott feltételek teljesitése esetén engedélyezhetd, kiilonosen a
30 napot meghaladé ideig fennallé védSkorzetbdl szarmazo,
fertézésre fogékony fajba tartozé allatbdl elddllitott has allat-
egészségiigyi jelolését illetGen.

26. cikk

A véddkorzetben elGillitott hdsipari termékekkel kapcso-
latos intézkedések

(1) A tagdllamok biztositjak, hogy a véddkorzetbdl szar-
mazo, fertézésre fogékony fajba tartozé éllatokbdl szarmazé
hasipari termékek forgalomba hozatala ne legyen engedélye-
zett.

(2) A fentiektdl eltérve, az (1) bekezdésben el6irt tilalom
nem vonatkozik olyan husipari termékekre, amelyeket vagy
alvetettek a VIL melléklet A. része 1. pontjdban felsorolt vala-
melyik kezelésnek, vagy a 25. cikk (4) bekezdésében emlitett
hisokbal dllitottak eld.

27. cikk

s

A védikorzetben el@dllitott tejjel és tejtermékekkel
kapcsolatos intézkedések

(1) A tagdllamok biztositjak, hogy a véddkorzetbdl szar-
mazd, fertézésre fogékony fajba tartozé allatokbdl szarmazé tej
és az ebbdl eldillitott tejtermékek forgalomba hozatala ne
legyen engedélyezett.

(2) A tagdllamok biztositjak, hogy a véd6korzetben 1évé léte-
sitményekben el@allitott, fert6zésre fogékony fajba tartozé élla-
tokbdl szarmazd tej és tejtermékek forgalomba hozatala ne
legyen engedélyezett.

(3) A fentiektdl eltérve, az (1) bekezdésben el6irt tilalom
nem vonatkozik olyan, fert6zésre fogékony fajba tartozo, a
védSkorzetbdl szdrmazé dllatokbdl szdrmazoé tejre és tejtermé-
kekre, amelyeket a védSkorzetben 1évS gazdasigban legko-
rabban tortént fert6zés becsiilt id6pontjanal legalabb 21 nappal
kordbban dllitottak els, és amelyeket elGallitdisuk ota a fenti
idépontot kovetden elddllitott tejtdl és tejtermékektd] elkiilo-
nitve tdroltak és szdllitottak.

(4) A fentiektdl eltérve, az (1) bekezdésben elGirt tilalom
nem vonatkozik olyan, fertézésre fogékony fajba tartozo,
védSkorzetbdl szarmazé éllatokbdl szarmazé tejre és az ilyen
tejbdl elédllitott  tejtermékekre, amelyeket aldvetettek a IX.
melléklet A. vagy B. részében felsorolt kezelések egyikének, a
tej vagy tejtermék felhasznaldsatdl fiiggben. A kezelést a (6)
bekezdésben megadott feltételek mellett, az (5) bekezdésben
emlitett 1étesitményekben vagy — amennyiben nincs ilyen léte-
sitmény a védékorzetben — a véddkorzeten kiviil taldlhatd 1éte-
sitményekben a (8) bekezdésben meghatdrozott feltételek
mellett végzik el.

(5) A fentiektdl eltérve, a (2) bekezdésben elGirt tilalom nem
vonatkozik olyan tejre és tejtermékekre, amelyeket a védSkor-
zetben 1év6 létesitményekben dllitottak el§ a (6) bekezdésben
megadott feltételek mellett.
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(6) A (4) és (5) bekezdésben emlitett létesitményeknek meg
kell felelniiik a kovetkezd feltételeknek:

a) a létesitmény dllando és szigord hatdsagi ellendrzés mellett
mkodik;

b) az tizemben felhaszndlt Osszes tej megfelel a (3) és (4)
bekezdésnek, vagy a nyers tejet a védSkorzeten kiviili alla-
tokbdl nyerik ki;

¢) a teljes termelési folyamat sordn a tejet egyértelmden azono-
sitjak és elkiilonitve szallitjak, illetve tdroljak az olyan nyers
tejtdl és nyerstej-termékektdl, amelyeket nem a védskor-
zeten kiviilre torténd széllitdsra szdntak;

d) a nyers tejet a védSkorzeten kivill talalhaté gazdasdgokbol
az tizemekbe olyan jarmivekben széllitjak, amelyeket a szdl-
litdsi mtiveletet megel6z8en kitisztitottak és fertGtlenitettek,
és amelyek a széllitdst kovetGen nem érintettek a védSkor-
zetben 1év§ olyan gazdasdgokat, amelyekben fert6zésre fogé-

kony fajba tartozé éllatokat tartanak.

(7) A hatdskorrel rendelkezd hatbsdg tantsitjia, hogy a
Kozosségen beliili kereskedelemre szdnt tej megfelel a (6)
bekezdésben foglalt feltételeknek. A hatdskorrel rendelkezd
hatésag feliigyeli a feltételek teljesitésének helyi dllat-egészség-
tigyi hatosdg éltal felvallalt ellendrzését és — a Kozosségen beliili
kereskedelem esetében — eljuttatja azon létesitmények jegyzékét
a tobbi tagdllamnak és a Bizottsdgnak, amelyeket ilyen tandsitds
céljara jovahagyott.

(8) A nyers tejnek a véddkorzetben taldlhaté gazdasagokbdl
a véddkorzeten kivil taldlhat6 1étesitményekbe vald széllitasara
és ennek a tejnek a feldolgozasdra a kovetkezd feltételek vonat-
koznak:

a) a véddkorzetben tartott, fertGzésre fogékony fajba tartozé
allatokbdl kinyert nyers tejnek a védSkorzeten kiviil taldl-
haté létesitményekben torténd feldolgozasat a hatdskorrel
rendelkezd hatdsdg engedélyezi;

b) az engedély utasitisokat tartalmaz a kijelolt létesitménybe
vezet§ szallitdsi dtvonallal kapcsolatban és meghatdrozza
azt;

¢) a szdllitdst olyan jarmdvekkel végzik, amelyeket a szallitasi
miivelet el6tt kitakaritottak és fertétlenitettek, és amelyeket
tgy alakitottak ki és tartanak karban, hogy széllitds kozben
nem szivarog bel6liik a tej, és gy vannak felszerelve, hogy
a tej betoltése és lefejtése sordn elkeriilhet8 az aeroszol-
sz6rodas;

d) mieldtt a jarm( elhagyja a gazdasigot, ahol fertGzésre fogé-
kony fajba tartozo allatokbdl gytjtotték be a tejet, megtisz-
titjdk és fertStlenitik az Osszekotd csoveket, a gumikat, a
sarhanyokat, a gépkocsi alsé részeit és minden olyan helyet,
ahova a tej kifolyt, és az utolsé fertStlenités utdn, valamint a
védSkorzet elhagydsa el6tt a jarmd nem érinthet a véddkor-
zetben 1év olyan gazdasagot, amelyben fert6zésre fogékony
fajba tartozé allatokat tartanak;

e) a széllitoeszkoz szigortan egy meghatdrozott foldrajzi vagy
kozigazgatasi teriilethez tartozik, eszerint van megjelolve és
mds teriiletre csak hatdsagi feliigyelet mellett végzett tisztitds
és fertStlenités utan vihetd.

(9) A véddékorzetben taldlhaté gazdasdgokban tartott, fertd-
zésre fogékony fajba tartozé dllatok nyerstej-mintdinak a
ragadds szdj- és koromfdjas diagnosztizdldsira engedélyezett
allat-egészségiigyi diagnosztikai laboratériumon kiviili egyéb
laboratérium szdmadra torténd begytjtése, odaszallitdsa és a tej
ilyen laborat6riumban valé feldolgozdsa tilos.

28. cikk

FertGzésre fogékony fajba tartozé dllatokbdl gyiijtétt sper-
madval, petesejtekkel és embridkkal kapcsolatos intézke-
dések a véddkorzetben

(1) A tagdllamok biztositjdk, hogy a védékorzetbdl szar-
mazo, fertézésre fogékony fajba tartozé allatokbdl szdrmazd
sperma, petesejtek és embriok forgalomba hozatala ne legyen
engedélyezett.

(2) A fentiektdl eltérve, az (1) bekezdésben el6irt tilalom
nem vonatkozik olyan fagyasztott spermdra, petesejtekre és
embridkra, amelyeket a korzetben 1év6 gazdasiagban tortént,
ragadds szdj- és koromfijds virusaval valo legkordbbi fertGzés
becsiilt id6pontjanal legaldbb 21 nappal kordbban gytjtottek be
és taroltak.

(3) A (2) bekezdésben emlitett fert6zés idGpontjat kovetSen,
a kozosségi jogszabalyokkal 6sszhangban begyjtott mélyhditott
spermdt kilon kell gydjteni, és azt csak azutdn lehet forga-
lomba bocsdtani, hogy

a) a ragaddsszdj- és koromfdjasjarvany-kitoréssel kapcsolatos
valamennyi intézkedést visszavontdk a 36. cikkel Gssz-
hangban; és

b) a spermagy(ijt6 kozpontban tartott valamennyi éllaton
klinikai vizsgalatot végeztek és a III. melléklet 2.2. pontjival
osszhangban vett mintdkat szeroldgiai vizsgalatnak vetették
ald annak aldtdmasztdsdra, hogy az érintett spermagydjtd
kozpontban nincs fertdzés; és

¢) a donor dllaton a ragadds szdj- és koromfdjds virusa ellen
termel$dott ellenanyagok kimutatdsdra irdnyul6 szerologiai
vizsgalatot végeztek legkordbban 28 nappal a sperma
begyijtését kovetSen, és ez negativ eredményt adott.

29. cikk

Fert6zésre fogékony fajba tartozé allatok védGkorzetben
termelGdott tragydjanak szallitdsa és kiszordsa

(1) A tagallamok megtiltjdk a védSkorzetben taldlhaté azon
gazdasagokbdl és a 16. cikkben emlitett azon létesitményekb6l
vagy széllitoeszkozbdl kikeriil§ istallotragya szallitasat és kiszo-
rasat a véddkorzeten beliil, ahol fert6zésre fogékony fajba
tartozo dllatokat tartanak.
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(2) Az (1) bekezdésben eldirt tilalomtdl eltérve a hatdskorrel
rendelkez$ hatdsdg engedélyezheti a fertGzésre fogékony fajba
tartoz6 allatok tragydjanak a védSkorzetben talalhaté gazda-
sagbol vald kiszallitasat egy kijelolt tizembe kezelés céljdbdl az
1774/2002/EK rendelet VIII. melléklete III. fejezete A. része IL
szakaszanak 5. pontjaval Osszhangban, vagy koztes tarolds
céljara.

(3) Az (1) bekezdésben eldirt tilalomtdl eltérve a hataskorrel
rendelkez$ hatdsdg engedélyezheti a fertGzésre fogékony fajba
tartozo allatok tragydjanak a védSkorzetben taldlhatd, a 4. vagy
10. cikkben eléirt intézkedések hatalya ald nem tartozé gazda-
sagokbol torténd kiszallitdsat, hogy azt az erre kijelolt foldekre
szorjak ki, az aldbbi feltételekkel:

a) a teljes traigyamennyiség a véddkorzetben 1évS gazdasigban
legkordbban tortént fert6zés becsiilt idGpontjandl legaldbb
21 nappal kordbban képz8dott, és a tragydt a talajhoz kozel
szorjak ki, kell§ tavolsigra az olyan gazdasigoktol, ahol
fertézésre fogékony fajba tartozé allatokat tartanak, és a
kiszort tragyat azonnal beforgatjdk a talajba; vagy

b) szarvasmarhafélék vagy sertések trgydja esetében:

i. a gazdasdgban 1évG 6sszes dllatra kiterjed$ hatésdgi dllat-
orvosi vizsgdlat kizdrta a ragadds szdj- és koromfijis
virusdval val fert8zottségre gyants dllatok jelenlétét; és

ii. a teljes tragyamennyiség legalabb 4 nappal az i. pontban
emlitett vizsgalat el6tt keletkezett; és

iii. a tragyat beforgatjdk a talajba a szdrmazdsi gazdasdghoz
kozel fekvd, erre kijelolt foldeken, de elég messze
azoktdl a védékorzetben taldlhaté gazdasdgoktdl, ahol
fertGzésre fogékony fajba tartozé dllatokat tartanak.

(4) A tagillamok biztositjdk, hogy szigort intézkedések
vonatkozzanak a trdgya olyan gazdasdgokbdl valé kiszéllita-
sanak engedélyezésére, ahol fertézésre fogékony fajba tartozé
allatokat tartanak, hogy elkeriilhet§ legyen a ragadds szdj- és
koromfajas virusdnak terjedése, kiilonosen a szivargdsmentes
széllitéjarmtivek berakoddst kovetd és a gazdasig elhagydsa
el6tti tisztitdsanak és fertStlenitésének biztositdsdval.

30. cikk

Fertdzésre fogékony fajba tartozo dllatok nyersbdrével és
irhdjaval kapcsolatos intézkedések a védkorzetben

(I) A tagdllamok biztositjdk, hogy a véddkorzetbdl szar-
mazd, fertézésre fogékony fajba tartozé dllatok nyersbdrének és
irhdjanak forgalomba hozatala ne legyen engedélyezett.

(2) A fentiektSl eltérve, az (1) bekezdésben eldirt tilalom
nem vonatkozik olyan nyersbérre és irhdra,

a) amelyet a 10. cikk (1) bekezdésében emlitett gazdasigban
tortént fert6zés becsilt idGpontjandl legaldbb 21 nappal
korabban dllitottak els, és elkiilonitve tdroltak az ezt az
idépontot kovetden eldallitott nyersbdrtdl; vagy

b) amely megfelel a VIL. melléklet A. részének 2. pontjdban
megallapitott kovetelményeknek.

31. cikk

s e

A védGkorzetben elGidllitott juhgyapjival, kérGdzdk
sz6rével és sertéssortével kapcsolatos intézkedések

(1) A tagdllamok biztositjdk, hogy a véddkorzetbdl szarmazo
juhgyapja, kérédzdk szdre és sertéssorte forgalomba hozatala
ne legyen engedélyezett.

(2) A fentiektdl eltérve, az (1) bekezdésben elGirt tilalom
nem vonatkozik olyan kezeletlen gyapjura, szbrre, sortére,

a) amelyet a 10. cikk (1) bekezdésében emlitett gazdasdgban
tortént fert6zés becsilt idépontjandl legaldbb 21 nappal
kordbban dllitottak el8, és amelyet elkiilonitve tdroltak az
ezt az idGpontot kovetden -elédllitott gyapjutdl, szdrtdl,
sortétsl; vagy

b) amely megfelel a VIL. melléklet A. részének 3. pontjdban
megallapitott kovetelményeknek.

32. cikk

A véddkorzetben elGdllitott egyéb dllati termékekkel
kapcsolatos intézkedések

(1) A tagdllamok biztositjak, hogy a fert6zésre fogékony
fajba tartozo dllatokbdl szdrmazé, a 25-31. cikkben nem emli-
tett allati termékek forgalomba hozatala ne legyen engedélye-
zett.

(2) A fentiektdl eltérve, az (1) bekezdésben eldirt tilalom
nem vonatkozik az (1) bekezdésben emlitett olyan termékekre:

a) amelyeket a 10. cikk (1) bekezdésében emlitett gazdasdgban
tortént fert6zés becsiilt idépontjat legaldbb 21 nappal meg-
eléz8en dllitottak el8, és amelyeket elkiilonitve tdroltak és
szllitottak az ezt az idépontot kovetSen elééllitott termé-

kektdl; vagy

b) amelyeket kezelésnek vetettek ald a VIL melléklet A.
részének 4. pontjaval osszhangban; vagy

¢) amelyek meghatdrozott termékek esetén megfelelnek a VIL
melléklet A. része 5-9. pontja megfelel§ kovetelményeinek;

vagy

&

amelyek olyan Osszetett termékek, amelyeket nem kell
tovabbi kezelésnek aldvetni, mivel olyan éllati eredet(i termé-
keket tartalmaznak, amelyeken vagy végeztek mér valamely,
az esetlegesen elSforduld ragaddsszdj- és koromféjas-virus
elpusztitasat biztosit6 kezelést, vagy olyan dllatokbol nyerték
ki, amelyekre nem vonatkoznak korldtozdsok ennek az
irdanyelvnek a rendelkezései alapjan; vagy



03/41. kotet

Az Eur6pai Unié Hivatalos Lapja 23

¢) amelyek csomagolt termékek, amelyeket mint in vitro diag-
nosztikumokat vagy laboratériumi reagenseket kivannak
felhaszndlni.

33. cikk

72

A véddkorzetben el@éllitott takarmdnnyal, szilastakar-
mdnnyal, széndval és szalmdval kapcsolatos intézkedések

(1) A tagédllamok biztositjak, hogy a véd6korzetbdl szarmazd
takarmdny, szdlastakarmdny, széna és szalma forgalomba hoza-
tala ne legyen engedélyezett.

(2) A fentiektdl eltérve, az (1) bekezdésben eldirt tilalom
nem vonatkozik az olyan takarmdnyra, szdlastakarmdnyra,
széndra és szalmdra, amelyet

a) a 10. cikk (1) bekezdésében emlitett gazdasigban tortént
fert6zés becsiilt id6pontjandl legaldbb 21 nappal kordbban
allitottak eld, és amelyet elkiilonitve tdroltak és szdllitottak
az ezt az idGpontot kovetben eldillitott takarmanytol,
szélastakarmanytol, széndtdl és szalmatdl; vagy

b) a véddkorzetben kiviannak felhaszndlni, a hatdskorrel
rendelkezd hatdsdg engedélyétdl fiiggSen; vagy

¢) olyan létesitményben éllitottak eld, ahol nem tartanak fert-
zésre fogékony fajba tartozé allatokat; vagy

d) olyan létesitményben éllitottak el8, ahol nem tartanak fert6-
zésre fogékony fajba tartozé llatokat, és a nyersanyagot a
¢) bekezdésben emlitett vagy a védSkorzeten kiviili 1étesit-
ménybdl szerzik be.

(3) A fentiektdl eltérve, az (1) bekezdésben eldirt tilalom
nem vonatkozik az olyan, fert6zésre fogékony fajba tartozé
allatokat tarté gazdasdgokban termelt takarmdanyra, szdlastakar-
mdnyra, széndra és szalmdra, amely megfelel a VIL fejezet B.
része 1. pontja el6irdsainak.

34. cikk
Eltérések engedélyezése és kiegészitG taniisitvany

(1) A 24-33. cikkben eldirt tilalmaktol valo eltérést a hatds-
korrel rendelkezd hatdsdg csak azutdn engedélyezheti, kifeje-
zetten az adott esetre vonatkoz6 hatdrozattal, hogy 6 maga is
meggy$z38dott  arrdl, hogy valamennyi vonatkozé elSirdst
kellen hosszii ideig teljesitettek, miel6tt a termékek elhagyjdk
a véd@korzetet, és nem all fenn a ragaddsszdj- és koromfdjas-
virus terjedésének kockazata.

(2) A 25-33. cikkben foglalt tilalmaktdl vald eltéréshez
sziikséges, hogy a Kozosségen belilli kereskedelem esetében a
hatdskorrel  rendelkez6  hatdsdg — kiegészité  tandsitvanyt
bocsdsson ki.

(3) A (2) bekezdésben eldirt intézkedések részletes végrehaj-
tasi szabdlyai a 89. cikk (2) bekezdésében emlitett eljdrdsnak
megfelelGen fogadhatdk el.

35. cikk

A tagillamok dltal a véddkorzetben alkalmazott tovabbi
intézkedések

A véddkorzetben az ezzel az irdnyelvvel 6sszhangban alkalma-
zand¢ intézkedéseken kiviil a tagdllamok tovabbi olyan nemzeti
intézkedéseket  hozhatnak, amelyeket sziikségesnek  és
ardnyosnak {télnek meg a ragadds szdj- és koromfajas virusdnak
lekiizdésére, figyelembe véve az érintett teriilet sajdtos jarvany-
tani, allattenyésztési, gazdasdgi és tdrsadalmi viszonyait. A
tagallamok tdjékoztatjdk a Bizottsdgot és a tobbi tagéllamot az
ilyen kiegészitd intézkedésekrdl.

36. cikk
A védGkorzetben alkalmazott intézkedések visszavondsa

(1) A tagillamok biztositjdk, hogy a véddkorzetben alkalma-
zott intézkedések érvényben maradnak, amig a kovetkezd kove-
telmények nem teljesiilnek:

a) legaldbb 15 nap eltelt a 10. cikk (1) bekezdésében emlitett
gazdasdgban 1év6 valamennyi, fert6zésre fogékony fajba
tartozo allat le6lése és biztonsdgos drtalmatlanitdsa, valamint
a gazdasagban a 11. cikkel Osszhangban végzett elGzetes
tisztitds és fertGtlenités befejezése ota;

=

vizsgdlatot végeztek a védSkorzeten belil taldlhaté vala-
mennyi olyan gazdasigban, amelyben fertGzésre fogékony
fajba tartozé dllatokat tartanak, és a vizsgdlat negativ ered-
ményt hozott.

(2) A véddkorzetre meghatdrozott intézkedések visszavo-
ndsdt kovetGen a megfigyelési korzetben a 37-42. cikkben
el6irtak szerint alkalmazott intézkedéseket még legaldbb 15
napig alkalmazzdk, amig vissza nem vonjdk ezen intézkedé-
seket a 44. cikkel 6sszhangban.

(3) Az (1) bekezdés b) pontjdban emlitett vizsgalatot a
fert6zés hidnydnak aldtdimasztdsa érdekében végzik el, legaldbb
a I melléklet 1. pontja kritériumainak megfelelGen, és az
kiterjed a III. melléklet 2.3. pontjdban el6irt intézkedésekre is a
ML melléklet 2.1.1. és a 2.1.3. pontjidban megadott kritériumok
alapjén.

37. cikk

A megfigyelési korzetben alkalmazandé intézkedések

(1) A tagallamok biztositjak, hogy a 22. cikk (1) bekezdé-
sében el8irt intézkedéseket alkalmazzdk a megfigyelési
korzetben.



24

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

03/41. kotet

(2) A 22. cikk (1) bekezdésének c) pontjdban foglalt tila-
lomtdl eltérve, és amennyiben nem &ll rendelkezésre vagasi
kapacitds a megfigyelési korzetben, vagy az nem elégséges, a
hatdskorrel rendelkezé hatdsdg engedélyezheti a fertézésre
fogékony fajba tartozé dllatok kiszdllitdsdt a megfigyelési
korzetben 1év8 gazdasdgokbdl, hogy azokat kozvetlenil és
hatésagi feliigyelet mellett a megfigyelési korzeten kiviil esd
valamely vagoéhidra szallitsak és levagjak, a kovetkezd feltéte-
lekre is figyelemmel:

a) a 22. cikk (1) bekezdésében emlitett feljegyzéseket hatdsa-
gilag ellendrizték, és a gazdasdg jarvanyligyi helyzete nem
veti fel a ragadds szdj- és koromfdjds virusaval vald fert6zés
vagy kontamindcié gyandjat; és

b) a gazdasdgban taldlhaté valamennyi, fertGzésre fogékony
fajba tartozé éllatot negativ eredménnyel megvizsgdlt a
hatésagi dllatorvos; és

¢) a Il melléklet 2.2. pontjdban emlitett statisztikai paramé-
terek figyelembevételével alapos klinikai vizsgdlatnak
vetettek ald meghatdrozott reprezentativ szdmda éllatot, hogy
kizarjék a klinikailag megfert6z6dott allatok jelenlétét vagy
annak gyandjat; és

d) a vagohidat a hatdskorrel rendelkez8 hatdsag jeldli ki, és az
a megfigyelési korzethez a lehet legkozelebb talalhato; és

e) az ilyen dllatokbdl elédllitott hist a 39. cikkben leirt keze-
lésnek vetik ald.

38. cikk

A fertdzésre fogékony fajba tartozé éllatok mozgisa a
megfigyelési 6vezetben

(1) A tagdllamok biztositjak, hogy a fert6zésre fogékony
fajba tartozé allatokat nem visznek ki a megfigyelési korzeten
beliili gazdasdgokbol.

(2) A fentiektdl eltérve, az (1) bekezdésben emlitett tilalom
nem vonatkozik az allat valamelyik aldbbi céllal torténd mozga-
tdsara:

a) az allatoknak a megfigyelési korzetben taldlhaté legeldre
valé terelésére anélkiil, hogy azok érintkeznének egyéb
gazdasigok fert6zésre fogékony fajba tartozd dllataival,
legkordbban 15 nappal azt kovetSen, hogy az utolsé raga-
désszdj- és koromfajas-kitorést feljegyezték a véddkorzetben;

b) az allatoknak hatdsdgi feliigyelet mellett és kozvetlenil az
ugyanabban a korzetben taldlhat6 valamely vagohidra kény-
szervagas céljabol torténd széllitdsara;

¢) az allatoknak a 37. cikk (2) bekezdésével osszhangban
torténd széllitdsdra;

d) az dllatoknak a 24. cikk (2) bekezdésének a) és b) pontjaval
osszhangban torténd szallitdsara.

(3) A hatdskorrel rendelkez$ hat6sdg csak azutdn engedé-
lyezheti az éllatoknak a (2) bekezdés a) pontjdban emlitett
mozgatdsdt, hogy a hatdsdgi dllatorvos megvizsgilta a gazda-
sagban taldlhaté valamennyi, fert6zésre fogékony fajba tartozé
allatot — a III. melléklet 2.2. pontjival 6sszhangban vett mintdk
vizsgalatat is ideértve — és kizdrta a fert8zottségre vagy konta-
mindcidra gyants dllatok jelenlétét.

(4) A hatéskorrel rendelkezd hatdsdg csak azt kovetSen
engedélyezheti az dllatoknak a (2) bekezdés b) pontjiban eldirt
mozgatdsdt, hogy a 37. cikk (2) bekezdésének a) és b) pont-
jaban el6irt intézkedéseket kielégité eredménnyel végrehaj-
tottak.

(5) A tagdllamok haladéktalanul felkutatjdk azokat a fertd-
zésre fogékony fajba tartozé allatokat, amelyeket a megfigyelési
korzetben 1évg gazdasdgban fellépett legkordbbi fert6zés becsiilt
idépontjat megel6z3 legaldbb 21 napos idGtartam sordn szalli-
tottak ki a megfigyelési korzetbdl, és az allatok felkutatdsdnak
eredményérél  tdjékoztatjdk mds tagdllamok hatdskorrel
rendelkez§ hatdsdgait.

39. cikk

A megfigyelési korzetbdl szirmazo, fert6zésre fogékony

fajba tartozé allatok friss hdsaval és ilyen hisbdl elGallitott

hasipari termékekkel kapcsolatban alkalmazandé intézke-
dések

(1) A tagdllamok biztositjdk, hogy a megfigyelési korzetbdl
szarmazo, fertézésre fogékony fajba tartozé dallatokbdl szdr-
maz6 friss has, dardlt has és el6készitett his, valamint az ilyen
husokbdl elééllitott hisipari termékek forgalomba hozatala ne
legyen engedélyezett.

(2) A tagdllamok biztositjak, hogy a megfigyelési korzetben
taldlhat6 1étesitményekben elddllitott, fert8zésre fogékony fajba
tartozé allatokbdl szdrmazd friss has, dardlt his, el6készitett
his és hisipari termékek forgalomba hozatala ne legyen enge-
délyezett.

(3) A fentiektdl eltérve, az (1) bekezdésben elGirt tilalom
nem vonatkozik olyan friss husra, dardlt hisra és elSkészitett
hisra, amelyet a megfelel6 védSkorzetben 1év6 gazdasigban
fellépett legkordbbi fert6zés becsiilt id6pontjandl legalabb 21
nappal korabban allitottak el6, és amelyet az el@illitdsa 6ta a
fenti id6pont utdn eldéllitott hisoktdl elkiilonitve tdroltak és
szallitottak. Az ilyen hisokat a kozosségi jogszabalyokkal ossz-
hangban meghatdrozott, egyértelm jel6léssel azonnal meg kell
kiilonboztetni azoktdl a hisoktdl, amelyek nem alkalmasak a
megfigyelési korzeten kiviilre torténd szallitdsra.
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(4) A fentiektdl eltérve, az (1) bekezdésben elGirt tilalmat
nem kell alkalmazni az olyan allatokbdl elééllitott friss husra,
dardlt huasra és el6készitett hiisra, amelyeket legaldbb olyan
szigoru feltételek mellett szdllitottak vagéhidra, mint a 37. cikk
(2) bekezdésének a)—e) pontjaban el6irtak, azzal a feltétellel,
hogy a hisra vonatkoznak az (5) bekezdésben eldirt intézke-
dések.

(5) A fentiektdl eltérve, a (2) bekezdésben elgirt tilalom az
alabbi feltételek megléte mellett nem vonatkozik a megfigyelési
korzetben taldlhat6 1étesitménybdl szarmazd friss hdsra, dardlt
htsra és el6készitett hasra:

a) a létesitmény szigort dllat-egészségiigyi ellendrzés mellett
mkodik;

b) csak a (4) bekezdés szerinti és a VIII. melléklet B. részében
el6irt kiegészitS feltételek ald es@ friss hast, dardlt hast és
el6készitett hist vagy olyan friss hist, daralt hist és elgké-
szitett hust dolgoznak fel a Ilétesitményben, amelyet a
megfigyelési korzeten kiviil nevelt és levdgott vagy a 24.
cikk (2) bekezdésének b) pontjdban foglalt rendelkezésekkel
osszhangban szallitott dllatokbdl nyertek ki;

¢) valamennyi ilyen friss hast, dardlt hist és el6készitett hust
megjelolnek a 64/433/EGK irdnyelv I. mellékletének XI. feje-
zetének megfelel dllat-egészségiigyi jeloléssel vagy — egyéb
parosujji patdsok hisa esetében — a 91/495/EGK irdnyelv L.
mellékletének III. fejezetében el6irt dllat-egészségiigyi jelo-
léssel vagy — dardlt his és elSkészitett hds esetében — a
95/65[EK irdnyelv I mellékletének VI. fejezetében eldirt
allat-egészségiigyi jeloléssel;

d) a teljes termelési folyamat sordn valamennyi ilyen friss hst,
dardlt hast és el6készitett hust egyértelmden azonositani
kell, valamint elkiilonitve kell széllitani és tdrolni az olyan
friss hustdl, dardlt hustdl vagy elSkészitett hustdl, amely
ezen irdnyelvvel osszhangban nem szdllithaté a megfigyelési
korzeten kiviilre.

(6) A fentiektdl eltérve, az (1) bekezdésben el8irt tilalom
nem vonatkozik a megfigyelési korzetbdl szarmazo, fertézésre
fogékony fajba tartozé éllatokbdl kinyert olyan husbdl eldalli-
tott hdasipari termékekre, amelyeket a 2002/99/EK irdnyelvben
el6irt allat-egészségiigyi jeloléssel lattak el és hatdsagi feliigyelet
mellett szallitottak valamely kijelolt tizembe kezelésre a VIL
melléklet A. részének 1. pontjaval 6sszhangban.

(7) A fentiektdl eltérve, a (2) bekezdésben eldirt tilalom nem
vonatkozik olyan husipari termékekre, amelyeket a megfigyelési
korzetben taldlhaté tizemekben dllitottak el6, és amelyek vagy
megfelelnek a (6) bekezdésben foglalt rendelkezéseknek, vagy
amelyeket az (5) bekezdésben foglaltaknak megfelel6 hasokbdl
allitottak eld.

(8) A hatdskorrel rendelkez8 hatdsdg tanusitja, hogy a
Kozosségen beliili kereskedelembe szant friss his, daralt hus és
el6készitett his megfelel az (5) és a (7) bekezdés feltételeinek. A

hatdskorrel rendelkezé hatdsag feliigyeli a feltételek teljesité-
sének a helyi dllat-egészségiigyi hatosdg altal vallalt ellendrzését
és — a Kozosségen belilli kereskedelem esetében — eljuttatja
azon lizemek jegyzékét a tobbi tagdllamnak és a Bizottsdgnak,
amelyeket ilyen tantsitds céljira jovihagyott.

(9) Az (1) bekezdésben elGirt tilalomtdl a 89. cikk (3) bekez-
désében emlitett eljdrdssal osszhangban elfogadott meghatdro-
zott feltételek teljesitése esetén engedélyezhetd eltérés, kiils-
nosen a 30 napot meghaladé ideig fenndlld megfigyelési
korzetbdl szdrmazd, fertzésre fogékony fajba tartozé éllatbol
eldallitott his dllat-egészségiigyi jelolését illetGen.

40. cikk

A fertdzésre fogékony fajba tartozé édllatok megfigyelési

korzetben elGillitott tejével és tejtermékeivel kapcsolatban
alkalmazandé intézkedések

(1) A tagallamok biztositjdk, hogy a megfigyelési korzetbdl
szarmazo, fertGzésre fogékony fajba tartozé éllatokbdl szdr-
mazoé tej és az ebbdl eldillitott tejtermékek forgalomba hoza-
tala ne legyen engedélyezett.

(2) A tagdllamok biztositjdk, hogy a megfigyelési korzetben
elallitott, fertézésre fogékony fajba tartozd dllatokbdl szar-
mazo tej és tejtermékek forgalomba hozatala ne legyen engedé-
lyezett.

(3) A fentiektdl eltérve, az (1) bekezdésben el6irt tilalom
nem vonatkozik olyan, fert6zésre fogékony fajba tartozo, a
megfigyelési korzetbsl szdrmazé dllatokbdl szdrmazé tejre és
tejtermékekre, amelyeket a megfelel§ véddkorzetben 1évé
gazdasdgban legkordbban tortént fert6zés becsiilt id6pontjanal
legalabb 21 nappal kordbban allitottak el6, és amelyeket eléalli-
tasuk 6ta a fenti id6pontot kovetSen eldillitott tejtsl és tejter-
mékektdl elkiilonitve taroltak és szallitottak.

(4) A fentiektdl eltérve, az (1) bekezdésben el6irt tilalom
nem vonatkozik olyan, fert6zésre fogékony fajba tartozo, a
megfigyelési korzetbsl szdrmazé dllatokbdl szdrmazé tejre és
az ilyen tejbdl el@llitott tejtermékekre, amelyeket aldvetettek a
IX. melléklet A. vagy B. részében felsorolt kezelések egyikének,
a tej vagy tejtermék felhasznaldsatdl figgSen. A kezelést a (6)
bekezdésben megadott feltételek mellett az (5) bekezdésben
emlitett iizemben vagy — amennyiben nincs ilyen {izem a
megfigyelési korzetben — a hatdskorrel rendelkezd hatdsdg éltal
kijelolt és a megfigyelési és védSkorzeten kivil taldlhaté
tizemekben végzik el.

(5) A fentiektdl eltérve, a (2) bekezdésben el8irt tilalom nem
vonatkozik olyan tejre és tejtermékekre, amelyeket a megfigye-
1ési korzetben 1évé {izemekben dllitottak el§ a (6) bekezdésben
megadott feltételek mellett.
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(6) A (4) és (5) bekezdésben emlitett tizemeknek meg kell
felelniiik a kovetkezd feltételeknek:

a) az lzem szigori allat-egészségiigyi ellendrzés mellett
mikodik;

b) az tizemben felhaszndlt Osszes tej megfelel a (4) bekez-
désnek, vagy a megfigyelési és védSkorzeten kiviili alla-
tokbdl nyerik ki;

¢) a teljes termelési folyamat sordn a tejet egyértelmden azono-
sitjak és elkiilonitve széllitjdk, illetve taroljdk az olyan tejtsl
és tejtermékektdl, amelyeket nem a megfigyelési korzeten
kiviilre torténg szallitdsra szannak;

d) a nyers tejet a megfigyelési és a véddkorzeten kiviil talalhat6
gazdasagokbdl az tizemekbe olyan jarmivekben szdllitjak,
amelyeket a szdllitasi miiveletet megel6z8en kitisztitottak és
fertStlenitettek, és amelyek a szallitdst kovetden nem érin-
tettek a megfigyelési és a véddkorzetben 1év8 olyan gazdasa-
gokat, amelyekben fert6zésre fogékony fajba tartozé dlla-
tokat tartanak.

(7) A hatdskorrel rendelkezd hat6sdg tandsitjia, hogy a
Kozosségen beliili kereskedelemre szdnt tej megfelel a (6)
bekezdésben foglalt feltételeknek. A hatdskorrel rendelkezd
haté6sag feliigyeli a feltételek teljesitésének a helyi dllat-egészség-
tigyi hat6sag éltal felvallalt ellen6rzését és — a Kozosségen beliili
kereskedelem esetében — eljuttatja azon létesitmények jegyzékét
a tobbi tagdllamnak és a Bizottsdgnak, amelyeket ilyen tandsitds
céljara jovahagyott.

(8) A nyers tejnek a megfigyelési korzetben taldlhaté gazda-
sagokbodl a véds- és a megfigyelési korzeten kivil talalhat6
tizemekbe val6 szallitdsdra és ennek a tejnek a feldolgozasdra a
kovetkez6 feltételek vonatkoznak:

a) a megfigyelési korzetben tartott, fertézésre fogékony fajba
tartoz6 édllatokbdl termelt nyers tejnek a véds- és megfigye-
lési korzeten kivil taldlhaté tizemekben torténd feldolgo-
zdsat a hatdskorrel rendelkezd hatdsag engedélyezi;

b) az engedély utasitdsokat tartalmaz a kijelolt tizembe vezet§
szallitasi Gtvonallal kapcsolatban és meghatdrozza azt;

¢) a szallitdst olyan jarmdvekkel végzik, amelyeket a szallitasi
miivelet el6tt kitakaritottak és fertétlenitettek, és amelyeket
gy alakitottak ki és tartanak karban, hogy nem szivirog
bel6lik a tej szallitds kozben, és tgy vannak felszerelve,
hogy a tej betoltése és lefejtése sordn elkeriilhet§ az aero-
szolsz6rodas;

d) mieldtt a jarmd elhagyja a gazdasdgot, ahol fertGzésre fogé-
kony fajba tartozo allatokbdl gyjtotték be a tejet, megtisz-
titjdk és fertStlenitik az Osszekotd csoveket, a gumikat, a
sarhanyokat, a gépkocsi alsé részeit és minden olyan helyet,
ahova a tej kifolyt, és az utolsé fertStlenités utdn, valamint a
megfigyelési korzet elhagydsa elStt a jarmd nem érint a
véds- és a megfigyelési korzetben 1évg olyan gazdasagot,
amelyben fertézésre fogékony fajba tartozé dllatokat
tartanak;

e) a széllitdeszkoz szigordan egy meghatdrozott foldrajzi vagy
kozigazgatasi teriilethez tartozik, eszerint van megjelolve és
més teriiletre csak hatdsagi feliigyelet mellett végzett tisztitds
és fertStlenités utan vihetd.

(9) A megfigyelési korzetben taldlhaté gazdasdgokban
tartott, fertézésre fogékony fajba tartozé dllatok nyerstej-
mintdinak a ragadds szdj- és koromfdjds diagnosztizdlasara
engedélyezett dllat-egészségiigyi diagnosztikai laboratériumon
kiviili egyéb laboratorium szdmdra torténd begytijtéséhez és
odaszallitdsdhoz, valamint a tej ilyen laboratériumban torténd
feldolgozasdhoz hatésdgi engedély sziikséges, és a ragaddsszdj-
és  koromfdjas-virus  esetleges terjedésének  megelzésére
irdnyul¢ intézkedések vonatkoznak rd.

41. cikk

FertGzésre fogékony fajba tartozd dllatok megfigyelési
korzetben termel§dott tragydjanak szillitdsa és kiszordsa

(1) A tagallamok biztositjdk, hogy ne legyen engedélyezett a
trdgydnak a megfigyelési korzetben taldlhaté azon gazdasi-
gokbdl és egyéb — mint példdul a 16. cikkben emlitett — étesit-
ményekbdl a korzeten beliilre és azon kiviilre torténd szallitdsa
és kiszorasa, ahol fertézésre fogékony fajba tartozé dllatokat
tartanak.

(2) Az (1) bekezdésben elGirt tilalomtdl vald eltérésként a
hatdskorrel rendelkez$ hatésdg kivételes korilmények kozott
engedélyezheti a trdgya kiszallitdsdt haszndlat el6tt és utdn ala-
posan letisztitott és lefertétlenitett szélliteszkozzel, hogy azt
kiszorjdk a megfigyelési korzetben 1évg kijelolt teriileteken,
kell§ tavolsdgra az olyan gazdasigoktdl, ahol fertGzésre fogé-
kony fajba tartozé dllatokat tartanak, amennyiben teljesitik a
kovetkezd feltételek valamelyikét:

a) a gazdasdgban 1év6, fertézésre fogékony fajba tartozd vala-
mennyi allat hat6sdgi allatorvos daltal végzett vizsgalata
kizarta a ragadés szdj- és koromfdjds virusdval valo fertd-
zottségre gyantis dllatok jelenlétét, és a trigyat a talajhoz
kozel szoérjdk ki, hogy elkeriiljék az aeroszolképzddést, és
azonnal beforgatjdk a talajba; vagy

=

a gazdasdgban 1év6, fertézésre fogékony fajba tartozé vala-
mennyi allat hatdsagi allatorvosi vizsgdlata negativ ered-
ményt adott, és a tragyat beinjektaljak a talajba; vagy

c) a tragydra a 29. cikk (2) bekezdésében foglalt rendelkezés
vonatkozik.

42. cikk

72

A megfigyelési korzetben elGdllitott egyéb allati termé-
kekkel kapcsolatos intézkedések

A tagallamok biztositjdk, hogy a 39-41. cikkben emlitetteken
kiviili allati eredet? termékek forgalomba hozataldra is betartjak
a 28. és 30-32. cikkben el6irt feltételeket.
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43. cikk

A tagillamok dltal a megfigyelési korzetben alkalmazott
tovabbi intézkedések

A 37-42. cikkben foglalt intézkedéseken kiviil a tagdllamok
tovabbi olyan nemzeti intézkedéseket hozhatnak, amelyeket
szitkségesnek és ardnyosnak itélnek a ragadds szdj- és korom-
fdjas virusdnak lekiizdésére, figyelembe véve az érintett teriilet
sajatos jarvanytani, dllattenyésztési, gazdasigi és tdrsadalmi
viszonyait. Amennyiben sziikségesnek tartjdk a 16félék mozga-
sanak korldtozdsdra irdnyuld intézkedéseket, ezeknek az intéz-
kedéseknek figyelembe kell venniitk a VI. mellékletben el6ir-
takat.

44. cikk

A megfigyelési korzetben alkalmazott intézkedések vissza-
vondsa

(1) A tagdllamok biztositjdk, hogy a megfigyelési korzetben
alkalmazott intézkedések érvényben maradnak, amig a
kovetkezd kovetelmények nem teljesiilnek:

a) legaldbb 30 nap eltelt a 10. cikk (1) bekezdésében emlitett
gazdasigban 1év8 valamennyi, fert6zésre fogékony fajba
tartozé dllat ledlése és biztonsdgos drtalmatlanitdsa, valamint
a gazdasdgban a 11. cikkel sszhangban végzett elGzetes
tisztitds és fert6tlenités befejezése dta;

b) a 36. cikkben el8irt kovetelményeket teljesitették a védskor-
zetben;

¢) vizsgélatot végeztek, és az negativ eredményt adott.

(2) Az (1) bekezdés ¢) pontjdban emlitett vizsgdlat a III
melléklet 1. pontja kritériumainak megfelelGen végzik el, annak
aldtdmasztdsdra, hogy nincs fert6zés a megfigyelési korzetben,
és a vizsgdlat kiterjed a III. melléklet 2.4. pontjdban eldirt intéz-
kedésekre is a III. melléklet 2.1. pontjdban megadott kritéri-
umok alapjén.

7. SZAKASZ

REGIOKBA SOROLAS, A MOZGAS ELLENORZESE ES
AZONOSITAS

45. cikk
Régidkba sorolds

(I) A 90/425[EK irdnyelv, és kiilonosen annak 10. cikke
sérelme nélkiil, amennyiben az ezen irdnyelvvel osszhangban
hozott intézkedések ellenére tigy tlinik, hogy a ragadés szdj- és
koromfajas virusa terjed, és a jarvany kiterjedtté valik, valamint
barmely olyan esetben, amikor siirgdsségi vakcindzast hajtanak
végre, a tagallamok teriiletitket egy vagy tobb, korldtozas alatt
allo, illetve szabad Gvezetre osztjak.

(2) A tagéllamok haladéktalanul részletes értesitést kiildenek
a Bizottsagnak a korldtozds alatt all6 Ovezetben végrehajtott
intézkedésekrsl és a Bizottsag feliilvizsgdlja, szitkség esetén
modositja, valamint érvényesiti az intézkedéseket a 89. cikk (3)
bekezdésében emlitett eljdrdsnak megfelelGen.

(3) A tagdllamoknak az (1) bekezdésben emlitett régiokba
soroldsi kotelezettsége sérelme nélkiil, a régiokba soroldsrdl,
illetve a korldtozds alatt 4ll6 ovezetben alkalmazandd intézke-
désekrdl a 89. cikk (3) bekezdésében emlitett eljardsnak megfe-
lel6en hozhaté hatdrozat. E hatdrozat hatdsai kiterjedhetnek a
szomszédos, az intézkedések meghozatalakor nem fert&zott
tagallamokra.

(4) A korldtozas alatt dll6 6vezet hatdrainak kijelolését meg-
el6zGen alapos jarvanyiigyi értékelést kell végezni a helyzetet
illetGen, kiilonos tekintettel a behurcolds lehetséges id6pontjdra
és feltételezhetS helyére, a jarvany lehetséges terjedésére és a
ragadds szdj- és koromfdjds felszdmoldsdnak varhat6 idGtarta-
mara.

(5) A korldtozds alatt dll6 6vezet hatdrait — amennyire csak
lehetséges — a kozigazgatdsi hatdrok és foldrajzi valasztévonalak
alapjdn jelolik ki. A régidkba sorolds a régidk helyett nagyobb
kozigazgatdsi egységekbdl indul ki. A 13. cikkben eldirt
jarvanytani vizsgdlat eredményeinek ismeretében a korldtozds
alatt dll6 6vezet kiterjedése csokkenthetd egy alrégié méreténél
nem kisebb teriiletre és sziikség esetén a szomszédos alrégiokra.
Amennyiben a ragadés szdj- és koromfdjds virusa terjedni kezd,
a korldtozas alatt 4ll6 Ovezetet tovabbi régiok vagy alrégidk
bevondsaval bgvitik.

46. cikk

Valamely tagdllam korlitozds alatt dll6 ovezetében alkal-
mazott intézkedések

(1)  Amennyiben régiokba soroldst alkalmaznak, a tagdl-
lamok biztositjak legalabb a kovetkezd intézkedések meghoza-
talat:

a) a ragadds szdj- és koromfdjds virusinak potencidlis
hordozéi, azaz a fertézésre fogékony fajba tartozé allatok,
allati termékek és drucikkek szallitdsdnak és mozgdsdnak,
valamint a szdllitéeszkozok mozgdsanak a korldtozas alatt
all6 6vezeten beliili ellendrzése;

=

olyan friss his, nyers tej és, amennyire csak lehetséges,
egyéb, készleten 1évS termékek felkutatdsa és megjelolése a
kozosségi jogszabalyoknak megfelel6en, amelyek nem alkal-
masak a korldtozds alatt 4ll6 6vezeten kiviilre torténd szalli-
tdsra;

c) a fertézésre fogékony fajba tartozo éllatok és az ilyen dlla-
tokbol szarmazd termékek egyedi tantsitdsa és azon emberi
fogyasztasra szant termékek kozosségi jogszabalyokkal ossz-
hangban torténd éllat-egészségiigyi jelolése, amelyeket a
korldtozas alatt all6 ovezeten kiviillre torténd szallitdsra
szantak és arra alkalmasak.
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(2)  Amennyiben régiokba soroldst alkalmaznak, a tagal-
lamok felkutatjdk legalabb azokat a fert6zésre fogékony fajba
tartoz6 dllatokat, amelyeket a ragadds szdj- és koromfdjds
virusa feltételezett behurcoldsanak idSpontja és a régidkba
sorolds végrehajtasa kozotti idGszakban széllitottak ki a korla-
tozds alatt 4ll6 teriiletrdl egy mdsik tagéllamba, és az ilyen élla-
tokat hatdsagi allatorvosi ellenérzés mellett elkiilonitik addig,
amig az esetleges fert6zést vagy kontaminaciét hatdsdgilag ki
nem zarjak.

(3) A tagdllamok egyuttmtikodnek azon friss his, nyers tej
és nyerstej-termékek felkutatdsaban, amelyeket a ragadds szdj-
és koromfajas virusa feltételezett behurcoldsanak idépontja és a
régiokba sorolds végrehajtasa kozotti id6szakban a korldtozds
alatt allo teriileten éllitottak el6, és fertézésre fogékony fajba
tartozé dllatokbdl szdrmaznak. Az ilyen nyers hust a VIL
melléklet A. része 1. pontjaval Gsszhangban, a nyers tejet és
nyerstej-termékeket pedig a IX. melléklet A. vagy B. részével
Osszhangban kezelik a felhaszndlastol fiiggSen vagy vissza-
tartjdk, amig a ragadds szdj- és koromfdjas virusdval vald eset-
leges kontamindciét hatdsagilag ki nem zérjdk.

(4)  Meghatdrozott intézkedések — kiilonosen amelyek a
korldtozés alatt 4llo teriiletrdl szdrmazd, a korlatozds alatt dllé
teriileten kiviil forgalomba hozni nem kivant, fert6zésre fogé-
kony fajba tartozé éllatokbdl szarmazd termékek dllat-egészség-
tigyi jelolésére vonatkoznak — a 2002/99[EK irdnyelv 4.
cikkének (3) bekezdésével dsszhangban fogadhatdk el.

47. cikk

A fertdzésre fogékony fajba tartozé dllatok azonositdsa

(1) A héziasitott szarvasmarha-, juh- és kecskefélék, valamint
a sertés azonositisira vonatkozd kozosségi jogszabalyok
sérelme nélkil, a tagallamok biztositjdk, hogy amennyiben a
teriiletiikon ragadésszdj- és koromfajas-jarvany tor ki, a ferts-
zésre fogékony fajba tartozé allatok csak akkor hagyhatjik el a
gazdasagot, ahol tartjak 6ket, ha oly médon vannak azonositva,
amely lehet6vé teszi a hatdskorrel rendelkezé hatdsdg szamadra,
hogy gyorsan felkutassa mozgdsukat és szdrmazdsi gazdasi-
gukat vagy barmely olyan gazdasigot, amelyet elhagytak. A 15.
cikk (1) bekezdésében és a 16. cikk (1) bekezdésében emlitett
kiilonleges esetekben azonban a hatdskorrel rendelkezd hatdsdg
— bizonyos korilmények kozott és az egészségiigyi helyzetre
tekintettel — engedélyezhet egyéb mddokat is az allatok mozga-
sanak, szdrmazdsi gazdasagdnak vagy egyéb olyan gazdasignak
a felkutatdsira, amelyet elhagytak. Az ilyen dllatok azonosita-
sdnak vagy szdrmazdsi gazdasiga felkutatisdnak szabdlyait a
hatdskorrel rendelkezd hatésdg hatdrozza meg, és errdl értesiti
a Bizottsdgot.

(2) Az allatoknak a ragadds szdj- és koromfajas elleni véde-
kezés konkrét céljabol és kilonosen az 52. és 53. cikkel Ossz-
hangban végzett vakcindzds esetén alkalmazott kiegészitd,
tartés és letorolhetetlen jelolésével kapcsolatban a tagallamok
altal hozott intézkedések a 89. cikk (3) bekezdésében emlitett
eljdrasnak megfeleléen modosithatok.

48. cikk

A mozgis ellendrzése ragaddsszdj- és koromfajasjarvany-
kitorés esetén

(1) A tagallamok biztositjak, hogy a teriiletiikon fellépd raga-
désszdj- és koromfajasjarvany-kitorés esetén a kovetkezd intéz-
kedéseket alkalmazzdk a fertézésre fogékony fajba tartozd
allatok mozgdsanak ellenérzésére a 45. cikkel 6sszhangban léte-
sitett, korldtozds alatt all6 6vezetben:

a) a tulajdonosok a hatdskorrel rendelkezd hatdsdg szamadra —
annak kérésére — megfelel§ informdciéval szolgalnak a
gazdasdgba behozott és onnan kivitt allatokra vonatkozdan.
Ennek az informacidnak, a fertézésre fogékony fajba tartozé
valamennyi dllatra vonatkozdan, tartalmaznia kell legaldbb a
64/432[EGK irdnyelv 14. cikkében el6irt adatokat;

=

a fert6zésre fogékony fajba tartozé dllatok széllitdsdval és
értékesitésével  foglalkozd  személyek a  hatdskorrel
rendelkez§ hatdsdg szdmdra — annak kérésére — megfeleld
informdcidval szolgilnak az olyan édllatok mozgdsira vonat-
kozdan, amelyeket szdllitottak vagy értékesitettek. Ennek az
informdciénak tartalmaznia kell legaldbb a 64/432/EGK
irdnyelv 12. cikkének (2) bekezdésében és 13. cikke (1)
bekezdésének b) pontjaban eldirt adatokat.

(2) A tagdllamok kiterjeszthetik az (1) bekezdésben el6irt
valamennyi intézkedést vagy azok némelyikét a korldtozds-
mentes Gvezet egészére vagy annak egy részére.

8. SZAKASZ

VAKCINAZAS

49. cikk

A ragadésszdj- és koromfijas-vakcindk felhasznéldsa, gydr-
tdsa, értékesitése és ellendrzése

A tagéllamok gondoskodnak arrdl, hogy:

a) tilos teriiletikon a ragaddsszdj- és koromfdjas-vakcindk
felhaszndldsa ¢és hiperimmun szérumok alkalmazdsa a
ragadds szdj- és koromfdjas ellen az ebben az irdnyelvben
el6irtak kivételével;

b) a teriiletiikon a ragaddsszdj- és koromfdjas-vakcindk gydr-
tasa, tdroldsa, szallitisa, elosztdsa és értékesitése hatdsdgi
ellen6rzés mellett torténik;

c) a ragaddsszdj- és koromfdjas-vakcindk forgalomba hozatala
a hataskorrel rendelkez8 hatdsdg feliigyelete alatt all a
kozosségi jogszabalyokkal 6sszhangban;

d) a ragaddsszdj- és koromfdjas-vakcindk fertézésre fogékony
fajba tartozé dllatok aktiv immunizdldsdn kiviili egyéb
célokra val6 felhasznaldsat — nevezetesen laboratoriumi vizs-
gélatokra, tudomanyos kutatdsra vagy a vakcindk tesztelé-
sére — a hataskorrel rendelkezd hatdsdg engedélyezi, és az a
megfelel§ bioldgiai biztonsagi feltételek mellett torténik.
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50. cikk
Hatdrozat a siirgGsségi vakcindzds bevezetésér6l

(1)  Hatdrozat hozhaté a siirg8sségi vakcindzds bevezetésérél,
amennyiben a kovetkezd feltételek koziil legaldbb egy teljesil:

a) ragaddsszdj- és koromfdjas-kitorést dllapitottak meg, és az
azzal fenyeget, hogy széles korben elterjed a tagdllamban,
ahol a kitorést megéllapitottak;

b) mds tagdllamok foldrajzi helyzetiiknél fogva vagy a fennall6
meteoroldgiai viszonyok kovetkeztében veszélyeztetettek az
egyik tagallamban észlelt ragaddsszdj- és koromféjas-kito-
rések tekintetében;

¢) més tagdllamok veszélyeztetettek annak kovetkeztében,
hogy jdrvanytanilag jelentds kapcsolat van a teriiletitkon
1évs gazdasdgok és olyan tagdllam teriiletén 1év3, fertGzésre
fogékony fajba tartozé dllatokat tarté gazdasigok kozott,
ahol ragaddsszdj- és koromféjas-kitorést észleltek;

d) egyes tagdllamok veszélyeztetettek valamely olyan szom-
szédos harmadik orszdg foldrajzi helyzete vagy meteorold-
giai viszonyai kovetkeztében, ahol ragadésszdj- és korom-
fajas-kitoréseket észleltek.

(2)  Amikor siirg8sségi vakcindzds bevezetésérdl hatdroznak,
tekintetbe kell venni a 15. cikkben el&irt intézkedéseket és a X.
mellékletben felsorolt kritériumokat.

(3) A siirgdsségi vakcindzds bevezetésérdl sz6lé hatdrozatot
a 89. cikk (3) bekezdésében emlitett eljdrdsnak megfelelGen kell
elfogadni.

(4) A siirg6sségi vakcindzdsnak a teriiletén torténd bevezeté-
sérdl sz0610, a (3) bekezdésben emlitett hatdrozatot kérheti:

a) az (1) bekezdés a) pontjdban emlitett tagéllam; vagy

b) az (1) bekezdés b), c) vagy d) pontjdban emlitett valamely
tagéllam.

(5) A (3) bekezdéstdl eltérve, az érintett tagdllam is hatdroz-
hat a siirg8sségi vakcindzas bevezetésérdl és végrehajthatja azt
ezzel az irdnyelvvel osszhangban, miutdn frisban értesitette a
Bizottsdgot, és ezen értesités az 51. cikkben el6irt informdci-
o6kat is tartalmazza.

(6)  Amennyiben valamely tagillam siirgdsségi vakcindzast
vezet be az (5) bekezdéssel 6sszhangban, az errdl sz6l6 hatdro-
zatot azonnal feliil kell vizsglni az Elelmiszerlinc- és Allat-
egészségiigyi Allandé Bizottsigban és kozosségi intézkedéseket
kell elfogadni a 89. cikk (3) bekezdésében emlitett eljdrassal
Osszhangban.

(7) A (4) bekezdéstdl eltérve, a siirgSsségi vakcindzasnak
valamely tagdllamban torténd, az (1) bekezdés a) pontjdban
emlitett bevezetésérdl szolo hatdrozat, a Bizottsdg sajat kezde-
ményezésére, az érintett tagallammal egyiittmikodésben is elfo-

gadhat6 a 89. cikk (3) bekezdésében emlitett eljdrdssal ossz-
hangban, ha az (1) bekezdés a) pontjaban és az (1) bekezdés b)
pontjdban szerepld feltétel fennall.

51. cikk
A siirgdsségi vakcindzds feltételei

(1) Az 50. cikk (3) és (4) bekezdésében foglaltakkal Ossz-
hangban siirgdsségi vakcindzds bevezetésérdl sz6lé hatdrozat-
ban meg kell allapitani azokat a feltételeket, amelyek mellett az
ilyen vakcindzdst elvégzik, és e feltételeknek ki kell térniiik leg-
alabb a kovetkezdkre:

a) azon foldrajzi terilet kiterjedésének megallapitdsira a 45.
cikkel 0Osszhangban, ahol siirgésségi vakcindzast kell
végezni;

b) a vakcindzand¢ dllatok fajdra és életkordra;
¢) a vakcindzasi kampdny idGtartamara;

d) a fertézésre fogékony fajba tartozé vakcindzott és nem
vakcinazott dllatok, valamint a bel@litkk szdrmaz6 termékek
mozgésanak tilalmadra;

e) a vakcindzott allatok kiilonleges kiegészits és tarts azonosi-
tdsdra és kilonleges nyilvantartdsdra a 47. cikk (2) bekezdé-
sének értelmében;

f) a siirgésségi helyzettel kapcsolatos egyéb kérdésekre.

(2) A siirg8sségi vakcindzds az (1) bekezdésben -elGirtak
szerinti feltételeinek biztositaniuk kell, hogy a vakcindzast az
52. cikkel osszhangban végezzék el, fiiggetlendl attdl, hogy a
vakcindzott allatokat kés6bb levagjdk vagy életben hagyjak.

(3) A tagdllamok biztositjak, hogy felvildgosité programok
induljanak a lakossdg tdjékoztatdsdra a vakcindzott allatokbol
szarmazd, emberi fogyasztdsra szdnt hds, tej és tejtermékek
biztonsdgossagarol.

52. cikk
Véddvakcindzds

(1) A véddvakcindzast alkalmazé tagdllamok biztositjdk,
hogy:

a) a vakcindzdsi Ovezetet regionalizaljdk a 45. cikkel ossz-
hangban, amennyiben sziikséges, a szomszédos tagdlla-
mokkal szoros egytittmtikodésben;

b) a vakcindzdst gyorsan, valamint a higiéniai és bioldgiai
biztonsdgi szabdlyokkal osszhangban hajtjdk végre, hogy
megakadalyozzdk a ragaddsszdj- és koromfdjds-virus terje-
dését;

c) a vakcindzasi ovezetben alkalmazott valamennyi intézkedést
a 7. szakaszban el6irt intézkedések sérelme nélkil hajtjak
végre;
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d) amennyiben a vakcindzdsi ovezet magdban foglalja a védé-
vagy megfigyelési korzet egészét vagy annak bizonyos
részeit:

i. a véd6- vagy megfigyelési korzetre ezzel az irdnyelvvel
osszhangban alkalmazandé intézkedéseket a vakcindzdsi
ovezet fent emlitett részében fenntartjak addig, amig az
ilyen intézkedéseket vissza nem vonjdk a 36. vagy a 44.
cikkel osszhangban;

ii. miutdn a véds- vagy megfigyelési korzetben alkalmazott
intézkedéseket visszavontdk, a vakcindzasi ovezetben az
54-58. cikkben el6irtak szerint alkalmazandé intézkedé-
seket tovabbra is alkalmazni kell.

(2) A véddvakcindzdst alkalmazé tagdllamok biztositjdk,
hogy a vakcindzasi 6vezetet egy, a vakcindzdsi ovezet hatdraitdl
szamitva legaldbb 10 km széles (az OIE dltal megfigyelési
ovezetként meghatdrozott) megfigyelési teriilet vegye koriil:

a) amelyben tilos a vakcindzds;

b) ahol fokozott megfigyelést folytatnak a betegséggel kapcso-
latban;

¢) amelyben a fert6zésre fogékony fajba tartozé allatok
mozgdsat a hatdskorrel rendelkezd hatésignak ellendriznie
kell;

d) amelyet addig fenntartanak, amig a ragadés szdj- és korom-
fdjastol mentes és fert6zésmentes stdtust vissza nem nyerik a
61. cikkel 6sszhangban.

53. cikk

Szupressziv vakcindzds

(1) A tagdllamok értesitik a Bizottsdgot, amennyiben — az
50. cikkel Osszhangban és valamennyi fennalld koriilményt
figyelembe véve — a szupressziv vakcindzds bevezetése mellett
hatdroznak, tovabba részletes tdjékoztatdst adnak a megho-
zand védelmi intézkedésekrdl, amelyek magukban foglaljak
legalabb a 21. cikkben elSirtakat.

(2) A tagallamok biztositjak, hogy szupressziv vakcindzast
a) csak a véddkorzetben;

b) csak a 10. cikk (1) bekezdése és kiilondsen annak a) pontja
hatdlya ald tartozd, egyértelmiien azonositott gazdasdgokban
végeznek.

Azonban logisztikai okokbdl és a 10. cikk (1) bekezdésének a)
pontjatél eltérve az ilyen gazdasagokban az éllatok levlése elha-
laszthat6 annyi ideig, amennyi sziikséges ahhoz, hogy megfelel-
jenek a 93/119/EGK irdnyelvnek és az ezen irdnyelv 10. cikke
(1) bekezdése c) pontja rendelkezéseinek.

54. cikk

A vakcindzisi 6vezetben a siirgGsségi vakcindzds megkez-

désétdl a vakcindzds befejezését kovet§ legalibb 30 nap

elteltéig tart6 idGszak (1. fizis) sordn alkalmazandé intéz-
kedések

(1) A tagdllamok biztositjdk, hogy a (2)-(6) bekezdésben
eldirt intézkedéseket alkalmazzdk a vakcindzdsi Gvezetben a
stirgdsségi vakcindzds megkezdésétdl a vakcindzds befejezését
kovetd legalabb 30 nap elteltéig tart6 idgszak sordn.

(2) A fert8zésre fogékony fajba tartozé él§ édllatok mozgasa
a gazdasagok kozott a vakcindzdsi ovezeten beliil és onnan
kifelé tilos.

Az els§ albekezdésben el6irt tilalomtdl eltérve, és az ilyen él6
allatok, illetve ezen allatok szdrmazdsi és rendeltetési dlloma-
nydnak klinikai vizsgdlatit kovetden a hatdskorrel rendelkezd
hatésdg engedélyezheti, hogy azonnali vigds céljabol kozvet-
leniil olyan vdgoéhidra szillitsak Gket, amelyet a hatdskorrel
rendelkez$ hatésdg jelolt ki, és a vakcindzdsi Gvezeten beliil
vagy kivételes esetben az 6vezet kozelében talalhato.

(3) Az (1) bekezdésben emlitett id6szak sordn levagott vakci-
nézott llatokbol nyert friss hust

a) megjelolik a 2002/99/EK irdanyelvben el6irt médon;

b) az a) pontban emlitett médon meg nem jelolt hiistdl elkiilo-
nitve szallitjak és tdroljak, és azt kovetben zart konténe-
rekben a hatdskorrel rendelkezd hatdsdg altal kijelolt
tizembe szillitidk kezelés céljabol a VI melléklet A.
részének 1. pontjaval osszhangban.

(4) A vakcindzott allatokbdl szdrmazé tej és tejtermékek
forgalomba hozhatok a vakcindzasi 6vezeten beliil és kiviil is,
feltéve hogy — attdl figgden, hogy a végfelhasznédldsnal emberi
vagy nem emberi fogyasztdsra szdnjdk Gket — elvégezték rajtuk
a IX. melléklet A. és B. részében emlitett kezelések legaldbb
egyikét. A kezelést az (5) bekezdésben megadott feltételek
mellett a vakcindzdsi Ovezetben taldlhaté {izemekben kell
végezni, vagy, amennyiben nincs ilyen {izem az Ovezetben, a
vakcindzasi ovezeten kivil taldlhat6 tizemekben, ahové a nyers
tejet a (7) bekezdésben megadott feltételek mellett szallitjdk.

(5) A (4) bekezdésben emlitett tizemeknek meg kell felelniiik
a kovetkezd feltételeknek:

a) az izem dlland6 és szigorti hatbsdgi ellendrzés mellett

mkodik;

b) az tizemben felhaszndlt Osszes tej megfelel a (4) bekez-
désnek, vagy pedig a nyers tejet a vakcindzdsi Ovezeten
kiviili allatokbdl nyerték;
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¢) a teljes termelési folyamat sordn a tejet egyértelmden azono-
sitjak és elkiilonitve szallitjak, illetve tdroljak az olyan nyers
tejtl és nyerstej-termékektdl, amelyeket nem a vakcinazasi
ovezeten kiviilre torténd szallitdsra szdntak;

d) a nyers tejet a vakcindzdsi ovezeten kiviil taldlhaté gazdasd-
gokbdl az izemekbe olyan jarmivekben szallitjdk,
amelyeket a szdllitdsi miveletet megel6zden kitisztitottak és
fertStlenitettek, és amelyek a szallitdst kovetSen nem érin-
tettek a korldtozds alatt all6 Gvezetben 1évé olyan gazdasd-
gokat, amelyekben fert6zésre fogékony fajba tartozé dlla-
tokat tartanak.

(6) A hatdskorrel rendelkezd hatésag tantsitja, hogy Kozos-
ségen beliili kereskedelemre szdnt tej megfelel a (5) bekez-
désben foglalt feltételeknek. A hatdskorrel rendelkezd hatdsdg
feligyeli a feltételek teljesitésének a helyi éllat-egészségiigyi
hatdsag altal véllalt ellenSrzését és — a Kozosségen beliili keres-
kedelem esetében — eljuttatja azon iizemek jegyzékét a tobbi
tagdllamnak és a Bizottsagnak, amelyeket ilyen tandsitds céljara

jovahagyott.

(7) A nyers tejnek a vakcindzdsi 6vezetben talalhaté gazdasa-
gokbdl a vakcindzdsi ovezeten kiviil taldlhaté tizemekbe vald
szallitdsdra és ennek a tejnek a feldolgozdsara a kovetkezd felté-
telek vonatkoznak:

a) a vakcindzdsi Ovezetben tartott, fertézésre fogékony fajba
tartoz6 allatokbdl nyert nyers tejnek a vakcindzdsi ovezeten
kiviil taldlhaté tizemekben torténd feldolgozdsit a hatds-
korrel rendelkezd hatdsdg engedélyezi;

b) az engedély utasitdsokat tartalmaz a kijel6lt iizembe vezetd
széllitasi titvonallal kapcsolatban és meghatdrozza azt;

¢) a szdllitdst olyan jarmdvekkel végzik, amelyeket a széllitdsi
miivelet el6tt kitakaritottak és fertétlenitettek, és amelyeket
tigy alakitottak ki és tartanak karban, hogy széllitds kozben
nem szivarog bel6liik a tej, és igy vannak felszerelve, hogy
a tej betoltése és lefejtése sordn elkeriilhet§ az aeroszolszo-
rodds;

d) miel6tt a jarmd elhagyja a gazdasdgot, ahol fertézésre fogé-
kony fajba tartozé dllatokbdl gyftijtotték be a tejet, megtisz-
titjak és fertStlenitik az Osszekots csoveket, a gumikat, a
sarhanyokat, a gépkocsi alsé részeit és minden olyan helyet,
ahovd a tej kifolyt, és az utolsé fertStlenités utdn, valamint a
vakcindzdsi ovezet elhagydsa el6tt a jarm( nem érint a
vakcindzdsi oOvezetben 1évé olyan gazdasigot, amelyben
fert6zésre fogékony fajba tartozé dllatokat tartanak;

e) a széllitbeszkoz szigordan egy meghatarozott foldrajzi vagy
kozigazgatasi teriilethez tartozik, eszerint van megjelolve és
mds teriiletre csak hatdsdgi feliigyelet mellett végzett tisztitds
és fertGtlenités utdn vihetd.

(8) A vakcindzdsi 6vezetben taldlhat6 gazdasagokban tartott,
fertézésre fogékony fajba tartozé allatok nyerstej-mintdinak a
ragadds szdj- és koromfajas diagnosztizaldsira engedélyezett

allat-egészségiigyi diagnosztikai laboratériumon kiviili egyéb
laboratérium szdmdra torténd begyfjtése, odaszéllitdsa és a tej
ilyen laboratériumban valé feldolgozasa tilos.

(9)  Fel kell fiiggeszteni a sperma mesterséges termékenyités
céljabol torténs, a vakcindzdsi Ovezetben taldlhaté sper-

magytjt6 kozpontokban tartott, fertézésre fogékony fajba
tartoz6 donor dllatokbdl végzett gytjtését.

Az els6 albekezdésben eldirt tilalomtdl eltérve a hatdskorrel
rendelkez$ hatésdg engedélyezheti a vakcindzdsi Gvezetben a
sperma  gy(ijtését spermagy(ijt6 kozpontokban fagyasztott
sperma el@dllitdsa céljdbol, a kovetkezd feltételek mellett:

a) biztositott, hogy az (1) bekezdésben emlitett idgszak alatt
gytjtott spermat elkiilonitve taroljak legaldbb 30 napig; és

2z

b) a sperma kiszdllitdsdt megel6zGen

1. a donor dllatokat nem vakcindztdk és a 28. cikk (3)
bekezdése b) és ¢) pontjanak feltételeit kell alkalmazni;

vagy

2. a donor dllatokat vakcindztdk, azt kovetSen, hogy a
ragadés szdj- és koromfdjds ellen termel6dott ellenanya-
gokat kimutaté vizsgdlatot végeztek, amely negativ ered-
ményt adott; és

i. negativ eredményt adott egy, a virus vagy virusgenom
kimutatdsan alapuld teszt vagy a nem strukturdlis
proteinek ellen termelédott ellenanyagok kimutatdsan
alapulé jovdhagyott vizsgdlat, amelyeket a spermdra
meghatdrozott karanténozdsi idgszak végén végeztek
az akkor a spermagytijt6 kozpontban tartdzkodo,
fertézésre fogékony fajba tartozd valamennyi allatbdl
levett mintdn; és

ii. a sperma megfelel a 88/407/EGK irdnyelv II. fejezete
4. cikkének (3) bekezdésében meghatirozott feltéte-
leknek.

(10) A petesejtek és embriok gytjtése donor allatokbdl tilos.

(11) A (9) és (10) bekezdésben emlitetteken kiviili allati
eredetli termékek forgalomba hozataldra a 30., 31., 32. és 41.
cikkben eldirt feltételek vonatkoznak.

55. cikk

A vakcindzisi 6vezetben a siirgdsségi vakcindzastol a vizs-
gilat és a gazdasigok besoroldsinak befejezéséig tartd
idGszak (2. fazis) sordn alkalmazandé intézkedések

(1) A tagdllamok biztositjadk, hogy a (2)—(5) bekezdésben
elirt intézkedéseket alkalmazzak a vakcindzasi Ovezetben a
legkordbban a siirg@sségi vakcindzds befejezésének idGpontja
utdn 30 nappal kezd8d6 és az 56. és 57. cikkben el6irt intézke-
dések végrehajtasdval végz6dé idGszak sordn.
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(2) A fert6zésre fogékony fajba tartozé allatok mozgdsa a
gazdasagok kozott a vakcindzasi dvezeten belill és onnan kifelé
tilos.

(3) A (2) bekezdésben el6irt tilalomtdl eltérve, a hatdskorrel
rendelkez6 hatdsdg engedélyezheti, hogy a fertézésre fogékony
fajba tartozé dllatokat azonnali vagds céljdbdl az 57. cikk (5)
bekezdésében emlitett gazdasdgokbdl kozvetleniil a vakcindzasi
ovezeten belill vagy kivil taldlhaté vagohidra széllitsdk, a
kovetkezd feltételek mellett:

a) a szdllitds sordn és a vagéhidon ezek az dllatok nem érint-
keznek mds, fertGzésre fogékony fajba tartozé allatokkal;

b) az dllatokat hatdsdgi okmadny kiséri, amely tanusitja, hogy a
szarmazdsi vagy kiild§ gazdasigban 1évé valamennyi, fertd-
zésre fogékony fajba tartozé dllaton elvégeztek egy, az 56.
cikk (2) bekezdésében el8irt vizsgélatot;

o) a széllitéeszkozt kitisztitjdk és fertStlenitik a berakoddst
megel6zen és az dllatok szdllitdsat kovetSen, tovabbd a
tisztitds és fertStlenités ddtumdt és pontos idGpontjat
feljegyzik a szdllitdeszk6z menetlevelébe;

d) az dllatokon ante mortem egészségiigyi vizsgdlatot végeztek a
vagéhidon a végdst megel6z8 24 6ra sordn, killonosen a
ragadés szdj- és koromfdjds tekintetében, és az allatok nem
mutatjdk a betegség tiineteit.

(4)  Vakcindzott nagy- és kiskér6dz6kbdl az (1) bekezdésben
emlitett idGszak sordn nyert friss his — a belsségeket kivéve —
forgalomba hozhaté a vakcindzdsi Gvezeten beliil és kiviil a
kovetkezg feltételek mellett:

a) az ilzem szigort dllat-egészségiigyi ellendrzés mellett

mikodik;

b) csak a VIL melléklet A. része 1. 3. és 4. pontjaban leirt
kezelésnek aldvetett friss hist — a belséségeket kivéve — és a
vakcindzasi ovezeten kiviil nevelt és levagott allatokbdl nyert
friss hiist dolgozzék fel az tizemben;

¢) az Osszes ilyen friss hason feltiintetik a 64/433/EGK irdnyelv
I. mellékletének XI. fejezetének megfelel§ dllat-egészségiigyi
jelolést, vagy egyéb pdrosujji patdsok husa esetében a
91/495/EGK irdnyelv 1. mellékletének III. fejezetében elirt
allat-egészségiigyi jelolést, vagy dardlt his és el6készitett his
esetében a 94/65/EK irdnyelv I. mellékletének VI. fejezetében
el6irt allat-egészségiigyi jelolést;

d) a teljes termelési folyamat sordn valamennyi friss hist egyér-
telmtien azonositanak, és az eltérd egészségiigyi statust friss
hiistdl elkiilonitve szdllitanak és tdrolnak, ezen irdnyelvvel
osszhangban.

(5) A hatdskorrel rendelkez8 hatdsdg tanusitja, hogy a
Kozosségen beliili kereskedelemre szdnt friss hiis megfelel a (4)
bekezdés feltételeinek. A hataskorrel rendelkezd hatdsag

feliigyeli a feltételek teljesitésének a helyi dllat-egészségiigyi
hatdsdg altal véllalt ellenSrzését és — a Kozosségen beliili keres-
kedelem esetében — eljuttatja azon iizemek jegyzékét a tobbi
tagdllamnak és a Bizottsagnak, amelyeket ilyen tandsitds céljara
jovahagyott.

(6) Az (1) bekezdésben emlitett id6szak sordn levagott vakci-
nazott sertésekbdl nyert friss hust elldtjadk a 2002/99/EK irdny-
elvben el6irt dllat-egészségiigyi jeloléssel, a jeloletlen husoktdl
elkiilonitve taroljdk és szallitjak, és ezt kovetSen zart konténe-
rekben a hatdskorrel rendelkez6 hatdsdg dltal kijelolt tizembe
szallitjidk a VIL. melléklet A. részének 1. pontjaval osszhangban
végzendd kezelés céljabol.

(7) A vakcinazott dllatokbdl szarmazé tej és tejtermékek
forgalomba hozhaték a vakcindzdsi 6vezeten beliil és kiviil is,
feltéve hogy — attdl fuiggSen, hogy a végfelhasznédldsnal emberi
vagy nem emberi fogyasztdsra szdnjdk Gket — elvégezték rajtuk
a IX. melléklet A. és B. részében emlitett kezelések legaldbb
egyikét. A kezelést a vakcindzdsi ovezetben vagy azon kiviil
talalhat6 tizemben végezték, az 54. cikk (4)-(8) bekezdésének
rendelkezéseivel osszhangban.

(8)  Sperma, petesejtek és embridk fert6zésre fogékony fajba
tartozé dllatokbdl torténd begydijtését illetSen az 54. cikk (9) és
(10) bekezdésében eldirt intézkedéseket tovabbra is alkalmazni
kell.

(9) A (4), (6) (7) és (8) bekezdésben emlitetteken kiviili allati
eredet(i termékek forgalomba hozataldra a 30., 31., 32. és 41.
cikkben el6irt feltételek vonatkoznak.

56. cikk

Klinikai és szeroldgiai vizsgilat a vakcindzdsi ovezetben
(2A. fazis)

(1) A tagdllamok biztositjdk, hogy a (2) és (3) bekezdésben
elirt intézkedéseket alkalmazzdk a vakcindzdsi ovezetben a
legkordbban a siirgésségi vakcindzds befejezését 30 nappal
kovetSen kezd6dd és a klinikai és szeroldgiai vizsgélat befejezé-
sével végz6d6 idGszak sordn.

(2)  Vizsgalatot végeznek azzal a céllal, hogy azonositsik a
fert6zésre fogékony fajba tartozé dllatok azon dllomanyait,
amelyek érintkeztek a ragadés szdj- és koromféjas virusaval, de
a betegség nyilvanvalé klinikai tiinetekeit nem mutatjak. E vizs-
gélat magdban foglalja a fertézésre fogékony fajba tartozé vala-
mennyi allat klinikai vizsgdlatdt a vakcindzdsi ovezetben 1évé
valamennyi dllomanyra kiterjedGen, valamint laboratériumi
vizsgélatot a (3) bekezdéssel 6sszhangban.



03/41. kotet

Az Eur6pai Unié Hivatalos Lapja 33

(3) A laboratériumi vizsgalatot olyan tesztek felhaszndldsaval
végzik el, amelyek megfelelnek a diagnosztikai tesztekre vonat-
kozé, a XIIL. mellékletben felsorolt kritériumoknak, a 89. cikk
(2) bekezdésében emlitett eljdrdssal Osszhangban jovahagyjak
Sket, és megfelelnek a kovetkezd feltételek egyikének:

a) a ragadods szdj- és koromfdjds virusdval val6 fert6zésnek a
ragadésszdj- és koromfdjds-virus nem strukturdlis protein-
jeivel szemben termel6d§ ellenanyagok kimutatdsan alapul6
vizsgdlatival vagy egyéb jovahagyott mddszerrel torténd
vizsgdlata megfelel a III. melléklet 2.2. pontjidban megallapi-
tott, a gazdasagokban torténd mintavételre vonatkozé felté-
teleknek. Amennyiben a hatdskorrel rendelkezd hatdsig
emellett jelzGallatokat is haszndl, figyelembe kell venni a
fert6zott gazdasdgok djratelepitésének az V. mellékletben
ismertetett feltételeit;

b) a ragadds szdj- és koromfdjds virusa nem  strukturdlis
proteinjeivel szemben termel6dé ellenanyagok kimutatdsin
alapul6 vizsgdlatot tgy végzik el, hogy a vakcindzdsi
ovezetben 1évS valamennyi allomdnyban mintdt vesznek a
fert6zésre fogékony fajba tartozé osszes vakcindzott allatbol
és azok nem vakcindzott utodaibol.

57. cikk

Az dlloményok osztilyozdsa a vakcindzdsi 6vezetben (2B.
fazis)

(1) A tagallamok biztositjak, hogy a gazdasdgok, ahol fertd-
zésre fogékony fajba tartozo éllatokat tartanak, megfelelnek az
aldbbiaknak:

a) az 56. cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgalat kimenetele és
az I mellékletben megadott kritériumok alapjan oszta-
lyozzak Gket;

b) megfelelnek a (2)-(4) bekezdésben megdllapitott intézkedé-
seknek.

(2) Az olyan gazdasdgokra, amelyekben legaldbb egy fertd-
zottségre gyants dllat talalhatd, és ahol megerGsitették a
ragados szdj- és koromfdjds virusinak jelenlétét az I. mellék-
letben megéllapitott kritériumoknak megfelelGen, a 10. és 21.
cikkben eldirt intézkedéseket kell alkalmazni.

(3) Az olyan gazdasdgokra, amelyekben legaldbb egy olyan,
fertézésre fogékony fajba tartozé dllat taldlhatd, amely a
ragadds szdj- és koromfdjas virusaval vald kordbbi érintkezés
sordn gyanithatéan megfert6z3dott, de a gazdasigban 1évd,
fert6zésre fogékony fajba tartozé valamennyi dllatra kiterjedd
kés6bbi vizsgdlat a cirkuldlé ragaddsszdj- és koromfdjds-virus
hidnydt dllapitotta meg, legaldbb a kovetkezd intézkedéseket
kell alkalmazni:

a) a gazdasigban 1évd, fert6zésre fogékony fajba tartozé élla-
tokat

1. vagy leolik és tetemeiket drtalmatlanitjdk; vagy

2. osztilyozzdk és

i. az 56. cikk (3) bekezdésében emlitett jovahagyott
vizsgalatok legaldbb egyikére pozitiv dllatokat ledlik
és tetemeiket drtalmatlanitjak; és

ii. a gazdasdgban 1év6 megmaradt, fertGzésre fogékony
fajba tartozé dllatokat a hatdskorrel rendelkezd
hat6sdg altal engedélyezett feltételek mellett levagjak;

b) a gazdasdgok tisztitdsa és fertStlenitése a 11. cikkel ossz-
hangban torténik;

c) az allatok djratelepitése az V. melléklettel Osszhangban
torténik.

(4) A tagdllamok biztositjdk, hogy a kovetkezd intézkedé-
seket alkalmazzdk a fert6zésre fogékony fajba tartozé allatokbol
szarmazd és az 56. cikk (1) bekezdésében emlitett idGtartam
soran eldallitott termékekre:

a) a (3) bekezdés 2) pontja ii. alpontjdban emlitett dllatokbol
nyert friss hiis kérédz6k esetén az 55. cikk (4) bekezdése,
sertések esetén a (6) bekezdése hatdlya ald tartozik;

b) a (3) bekezdés 2) pontja ii. alpontjdban emlitett allatokbdl
szarmazo tejet és tejtermékeket a felhaszndldsi szandéktol
fuggben és az 54. cikk (4)-(8) bekezdése rendelkezéseinek
megfelelGen a IX. melléklet A. és B. részében meghatdrozott

kezelések koziil legaldbb az egyiknek alavetik.

(5) Azokra a fert6zésre fogékony fajba tartozé dllatokra,
amelyeket olyan gazdasdgokban tartanak, ahol hatdsigilag
kizdrtdk a kordbbi vagy jelenlegi ragaddsszdj- és koromfdjas-
fert6zést az 56. cikk (3) bekezdésével 6sszhangban, alkalmaz-
haték az 58. cikkben el8irt intézkedések.

58. cikk

A vizsgilat és a gazdasigok osztilyozdsinak befejezése,

valamint a ragadés szdj- és koromfdjastol és fertGzéstél

mentes stitus visszanyeréséig a vakcindzisi ovezetben
alkalmazand¢ intézkedések (3. fizis)

(1) A tagdllamok biztositjak, hogy a (2)-(6) bekezdésben
el6irt intézkedéseket alkalmazzdk a vakcindzdsi ovezetben az
57. cikkben meghatdrozott intézkedések befejezését kovetSen
és a ragadds szdj- és koromfdjastdl és fertGzést6l mentes
statusnak az 59. cikkel 6sszhangban torténd visszanyeréséig.

(2) A tagdllamok biztositjdk, hogy a fert6zésre fogékony
fajba tartozo6 allatok a vakcindzdsi ovezetben 1évé gazdasdgok
kozott csak engedéllyel mozoghassanak.

(3) A fert8zésre fogékony fajba tartozé dllatok nem hagy-
hatjdk el a vakcindzdsi ovezetet. E tilalomtdl eltérve engedé-
lyezhet6 a fert6zésre fogékony fajba tartozé dllatok kozvetleniil
a vagohidra val6 széllitdsa azonnali vagas céljabol az 55. cikk
(3) bekezdésében eldirt feltételeknek megfelelGen.



34

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

03/41. kotet

(4) A (2) bekezdésben meghatdrozott tilalomtdl eltérve, a
hatdskorrel rendelkezd hatdsdg engedélyezheti a fertézésre
fogékony fajba tartozd, nem vakcindzott dllatok szallitdsat a
kovetkezd rendelkezésekkel 6sszhangban:

a) a berakoddst megel6z6 24 6ran belil a gazdasigban 1évé
valamennyi, fertézésre fogékony fajba tartozé éllaton
klinikai vizsgalatot végeztek, és azokon nem mutatkoztak a
ragadds szdj- és koromféjds klinikai tiinetei; és

b) az dllatok forgalmdt legaldbb 30 napos id@szakra sziinetel-
tették a szdrmazdsi gazdasigban, amely sordn fertGzésre
fogékony fajba tartozé dllatokat nem vittek be a gazdasigba;
és

¢) a szdrmazdsi gazdasdg nem véds- vagy megfigyelési
korzetben taldlhatd; és

d) a széllitand dllatokon vagy egyenként végeztek a ragadds
szdj- és koromfdjds virusa ellen termel6dott ellenanyagok
kimutatdsan alapulé vizsgilatot az elkiilonitési id8szak
végén, negativ eredménnyel, vagy a IIl. melléklet 2.2. pont-
javal osszhangban szeroldgiai vizsgalatot végeztek a gazda-
sagban, tekintet nélkiil az érintett fajra;

e) az éllatok nem voltak kitéve fertézési forrdsnak a szdrmazdsi
gazdasagbdl a rendeltetési helyiikre valé széllitasuk soran.

(5) A vakcindzott anyadllatok nem vakcindzott utédai nem
hagyhatjdk el a szdrmazdsi gazdasdgot, kivéve ha szdllitdsuk a
kovetkezd helyek egyikére torténik:

a) a vakcindzdsi Ovezetben 1év6, a szdrmazdsi gazdasiggal
megegyezd egészségiigyi statust gazdasdg;

b) vagoéhid, ahol azonnal levagjik Sket;

¢) a hataskorrel rendelkezd hatdsdg dltal kijelolt gazdasdg,
ahonnan az utdd kozvetleniil a vagéhidra széllitando;

d) barmely gazdasdg, miutdn negativ eredményt adott a
ragados szdj- és koromfdjds virusa ellen termelédott ellen-
anyagok kimutatdsan alapuld szeroldgiai vizsgdlat, amelyet a
szdrmazdsi gazdasdgbol valé kiszdllitds el6tt levett vérmintdn
végeztek el.

(6) A fert6zésre fogékony fajba tartozd, nem vakcindzott
allatok friss hiisa a kovetkezd feltételek mellett hozhat forga-
lomba a vakcinazdsi dvezeten belil és kiviil:

a) vagy végrehajtottdk az 57. cikk (3) bekezdésében eldirt
intézkedéseket az egész vakcindzasi 6vezetben, vagy az alla-
tokat vdgohidra szdllitjak a (3) bekezdésben vagy a (4)
bekezdés d) pontjdban el8irt feltételek mellett; és

b) az lizem szigord dllat-egészségiigyi ellenérzés mellett
mkodik;

¢) csak az a) pontban emlitett vagy a vakcindzdsi Gvezeten
kiviil nevelt és/vagy levagott dllatokbdl eldallitott friss hust
vagy a (8) bekezdésben emlitett friss hast dolgoznak fel az
tizemben;

=

az Osszes ilyen friss hison feltiintetik a 64/433/EGK irdnyelv
I. mellékletének XI. fejezetének megfeleld allat-egészségiigyi
jelolést, vagy egyéb pdrosujji patdsok hisa esetében a
91/495/EGK irdnyelv 1. mellékletének IIL fejezetében eldirt
allat-egészségiigyi jelolést, vagy dardlt hus és el6készitett his
esetében a 94/65/EK irdnyelv I. mellékletének VI. fejezetében
el6irt allat-egészségigyi jelolést;

e) a teljes termelési folyamat sordn valamennyi friss hist egyér-
telmden azonositanak, és az eltérd egészségiigyi statusa friss
hustdl elkiilonitve szdllitanak és tdrolnak, ezen iranyelvvel
osszhangban.

(7) Az (1) bekezdésben emlitett idStartam alatt levdgott,
fertzésre fogékony fajba tartozd, vakcindzott dllatokbdl vagy a
vakcindzott allatok nem vakcindzott szeropozitiv utédaibdl
nyert friss hust ellatjdk a 2002/99[EK irdnyelvben el6irt allat-
egészségiigyi jeloléssel, az e jeloléssel el nem latott hustdl elkii-
lonitve taroljdk és szallitjdk, és kés6bb zart konténerekben szdl-
litidk a hataskorrel rendelkezd hatésdg éltal kijelolt valamely
tizembe, hogy ott a VIL. melléklet A. részének I. pontjaval ossz-
hangban kezeljék.

(8) A (7) bekezdésben foglaltaktdl eltérve, a vakcindzott
nagy- ¢és kiskér6dz6kbdl vagy azok nem vakcindzott szeropo-
zitiv utddaibdl eldallitott friss hus és megtisztitott belséségek
forgalomba hozhatdk a vakcindzasi ovezeten belill és kiviil a
kovetkezd feltételek mellett:

a) az Uzem szigord dllat-egészségiigyi ellendrzés mellett
muikodik;

b) csak a VIIL. melléklet A. részének 1., 3. és 4. pontjdban leirt
kezelésnek aldvetett friss hiist — a belsGségeket kivéve — vagy
a (6) bekezdésben emlitett friss huast vagy vakcindzdsi
ovezeten kiviil nevelt ésfvagy levagott allatokbdl nyert friss
hist dolgoznak fel az tizemben;

(a)
~

az osszes ilyen friss hison feltiintetik a 64/433/EGK irdnyelv
L. mellékletének XI. fejezetének megfelel§ allat-egészségiigyi
jelolést, vagy egyéb pdrosujji patdsok hisa esetében a
91/495/EGK iranyelv 1. mellékletének III fejezetében el6irt
allat-egészségiigyi jelolést, vagy dardlt his és el6készitett has
esetében a 94/65/EK irdnyelv I. mellékletének VI. fejezetében
el6irt allat-egészségligyi jelolést;
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d) a teljes termelési folyamat sordn valamennyi friss hadst egyér-
telmden azonositjdk, és az eltérd egészségligyi statusu friss
hustdl elkiilonitve széllitjdk és taroljdk, ezen irdnyelvvel
osszhangban.

(9) A (7) bekezdéstdl eltérve, vakcindzott sertésekbdl vagy
azok nem vakcindzott szeropozitiv utddaibdl a vizsgalat kezde-
tét6l az 57. cikkben el6irt intézkedéseknek a teljes vakcindzdsi
ovezetben torténd végrehajtasdig és az Ovezetben feljegyzett
utolsé ragaddsszdj- és koromfajas-kitorést kovetden legaldbb 3
hénap elteltéig tartd id6szak sordn el@allitott friss his csak a
szarmazasi tagdllam belfoldi piacin hozhaté forgalomba a
vakcinazdsi ovezeten belil és kiviil a kovetkezd feltételek
mellett:

a) az tzem szigord dllat-egészségiigyi ellendrzés mellett
mikodik;

b) csak az 57. cikk (5) bekezdésében megéllapitott feltételeknek
megfelel§ gazdasigokbdl szarmazé dllatokbdl nyert friss
hist vagy a vakcindzdsi ovezeten kiviil nevelt és levdgott
allatokbdl nyert friss hist dolgoznak fel az tizemben;

¢) az Osszes ilyen friss hust ellitjdk a 2002/99/EK irdnyelv 4.
cikkének (3) bekezdésével oOsszhangban meghatdrozandd
allat-egészségiigyi jeloléssel;

d) a teljes termelési folyamat sordn valamennyi friss hast egyér-
telmtien azonositjak, és az eltérd egészségiigyi statust friss
hustol elkilonitve szdllitjdk és tdroljdk, ezen irdnyelvvel
osszhangban.

(10)  Olyan tagallam, amely nem azonos a (9) bekezdésben
emlitett tagdllammal, kérheti, hogy hozzanak dontést a 89. cikk
(3) bekezdésében emlitett eljardsnak megfelelGen a (9) bekez-
désben emlitett hiis forgalomba hozataldnak a teriiletére vagy
teriiletének egy részére val6 kiterjesztésérdl, az ugyanezen
eljdras folyamdn megéllapitand6 feltételek szerint.

(11) A vakcindzott sertésekbdl szdrmazo, a (9) bekezdésben
emlitett idGpontot kovetSen és a fert6zéstSl mentes statusnak a
61. cikkel 6sszhangban torténd visszanyeréséig elGallitott friss
hiisnak a vakcindzdsi 6vezetbdl torténd kiszéllitisdra vonatkozd
szabdlyokr6l a 89. cikk (3) bekezdésében emlitett eljardsnak
megfelelGen kell hatdrozni.

(12) A hataskorrel rendelkezé hatdsdg tantsitja, hogy a
Kozosségen beliili kereskedelemre szant friss his megfelel a (6)
és a (8) bekezdésben eldirt és adott esetben a (10) bekezdés
rendelkezései szerinti feltételeknek. A hatdskorrel rendelkezd
hatdsag feliigyeli a feltételek teljesitésének a helyi dllat-egészség-
tigyi hatdsdg altal véllalt ellenSrzését és — a Kozosségen beliili

kereskedelem esetében — eljuttatjia azon iizemek jegyzékét a
tobbi tagallamnak és a Bizottsagnak, amelyeket azok ilyen tand-
sitds céljra jovahagytak.

(13) A (8) bekezdéstdl eltérve, a 89. cikk (3) bekezdésében
emlitett eljardsnak megfelelen hatdrozhatnak egy, a (8)
bekezdés c) pontjdban és a (9) bekezdés c) pontjaban emlitett
egészségiigyi jellel 0ssze nem téveszthet§ killonleges egészség-
iigyi jelrdl a kér8dzdéknek a VIIL melléklet A. részében foglal-
takkal Gsszhangban torténé kezelés ald nem esé hisa és az
ilyen husbdl eldéllitott dardlt his és el6készitett hds jelolésére,
amelyeket a szdrmazdsi tagillam egy meghatdrozott régidjaban
kivannak forgalomba hozni.

(14) A vakcindzott dllatokbdl szarmazé tej és tejtermékek
forgalomba hozhatok a vakcindzdsi 6vezeten beliil és kiviil is,
feltéve hogy — attdl figgSen, hogy a végfelhasznédldsnal emberi
vagy nem emberi fogyasztdsra szdnjdk Gket — elvégezték rajtuk
a IX. melléklet A. és B. részében emlitett kezelések legaldbb
egyikét. A kezelést a vakcindzdsi ovezetben taldlhaté tizemben
végezték, az 54. cikk (4)—(7) bekezdésének rendelkezéseivel
6sszhangban.

(15) A megfigyelési korzetben taldlhaté gazdasagokban
tartott, fertézésre fogékony fajba tartozo dllatok nyerstej-
mintdinak a ragadds szdj- és koromfdjds diagnosztizaldsdra
engedélyezett allat-egészségiigyi diagnosztikai laboratériumon
kiviili egyéb laboratorium szdmdra torténd begytjtéséhez és
odaszéllitdsdhoz, valamint a tej ilyen laboratériumban torténd
feldolgozdsihoz hatdsdgi engedély sziikséges, és a ragaddsszdj-
és koromfijas-virus esetleges terjedésének megel6zésére
irdnyul6 megfelel§ intézkedések vonatkoznak rd.

(16) A (6)—(11), a (13)—(15) bekezdésben emlitetteken kiviili
allati eredet( termékek forgalomba hozataldra a 30., 31., 32. és
42. cikkben eléirt feltételek vonatkoznak.

9. SZAKASZ

A RAGADOS SZAJ- ES KOROMFAJASTOL MENTES ES FERTO-

ZESMENTES STATUS VISSZANYERESE

59. cikk

A ragados szdj- és koromfdjistol mentes és fertdzésmentes
stdtus visszanyerése

Valamely tagdllam vagy annak egy régidja ragaddsszdj- és
koromfajas-mentes és fertGzésmentes stitusit a 89. cikk (3)
bekezdésében emlitett eljardsnak megfeleléen nyeri vissza,
tekintetbe véve a 60. és 61. cikkben emlitett feltételeket.
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60. cikk

A stitus visszanyerése a ragados szdj- és koromfajds
siirgGsségi vakcinazds igénybevétele nélkiil torténd felsza-
moldsit kovetden

(1)  Valamely tagdllam vagy a 45. cikkel 6sszhangban regio-
nalizélt valamely tagdllam régi6ja, miutan védekezést folytatott
egy vagy tobb ragaddsszdj- és koromféjas-kitorés ellen és azt
vakcindzas igénybevétele nélkil felszamolta, kordbbi ragadds-
szdj- és koromfdjas-mentes és fertGzésmentes statusit a
kovetkez§ feltételek mellett nyeri vissza:

a) a 36. és 44. cikkben el6irt valamennyi intézkedést végrehaj-
tottdk; és

b) a kovetkez§ feltételek koziil legaldbb az egyik fennall:

i. teljesitették legalibb az OIE Allat-egészségiigyi Kode-
xének a ragados szdj- és koromfajas fejezetében talalhat,
a targyra vonatkozd ajanldsokat azok legutobb moédosi-
tott formdjdban;

ii. legaldbb hdrom hénap eltelt az utolsé feljegyzett raga-
désszdj- és koromfajas-kitorést kovetSen és a III. mellék-
lettel Gsszhangban végzett klinikai és laboratdriumi
megfigyelés kizdrta a ragaddsszdj- és koromfdjas-virus
jelenlétét az érintett tagallamban vagy régidban.

(2) A ragaddsszdj- és koromfdjas-mentes és fertGzésmentes
status visszanyerésérél szol6 hatdrozatokat a 89. cikk (3) bekez-
désében emlitett eljarasnak megfelelGen kell elfogadni.

61. cikk

A stdtus visszanyerése a ragadds szdj- és koromfdjis vakci-
ndzds segitségével torténd felszimoldsit kovetGen

(1)  Valamely tagdllam vagy a 45. cikkel 6sszhangban regio-
nalizélt valamely tagdllam régi6ja, miutdn védekezést folytatott
egy vagy tobb ragaddsszdj- és koromféjas-kitorés ellen és azt
vakcindzds segitségével felszamolta, kordbbi ragaddsszdj- és
koromfajas-mentes és fertGzésmentes statusat a kovetkezd felté-
telek mellett nyeri vissza:

a) a 36, 44, 54, 55, 56. és 57. cikkben el6irt valamennyi
intézkedést végrehajtottak; és

b) a kovetkez§ feltételek kozil legaldbb az egyik fennall:

i. teljesitették legalibb az OIE Allat-egészségiigyi Kode-
xének a ragadds szdj- és koromfdjds fejezetében taldl-
hatd, a tdrgyra vonatkozé ajanldsokat azok legutobb
modositott formdjdban;

ii. legaldbb hdarom hoénap eltelt az utolsé vakcindzott éllat
levagasat kovetGen, és szeroldgiai megfigyelést végeztek
a 70. cikk (3) bekezdésével osszhangban megdllapitott
iranymutatdsnak megfelelGen;

iii. legaldbb hat hénap eltelt a legutobbi ragaddsszdj- és
koromfajas-kitorést vagy a siirgésségi vakcinazas befeje-
zését kovetSen, attdl fiiggSen, hogy melyik esemény
tortént késébb, és a 70. cikk (3) bekezdésével ossz-
hangban megillapitott irdnymutatdsnak megfelelGen a
ragadds szdj- és koromfdjds virusanak nem strukturdlis
proteinjei ellen termelddott ellenanyagok kimutatdsin
alapul6 szeroldgiai vizsgilat igazolta a fert6zés hidnydt a
vakcindzott llatokban.

(2) A ragaddsszdj- és koromfdjis-mentes és fertGzésmentes
status visszanyerésérdl sz6l6 hatdrozatokat a 89. cikk (3) bekez-
désében emlitett eljarasnak megfelelGen kell elfogadni.

62. cikk

Az intézkedések mdédositisa a ragaddsszdj- és koromfajds-
mentes és fertGzésmentes stitus visszanyerése érdekében

(1) A 60. cikktdl eltérve, a 89. cikk (3) bekezdésében emlitett
eljardsnak megfelelGen olyan hatdrozat is hozhaté, hogy vissza-
vonjdk az ezzel az irdnyelvvel Gsszhangban alkalmazott korla-
tozdsokat a 36. és 44. cikkben el6irt kovetelmények teljesitését
és azon klinikai és szeroldgiai vizsgdlat elvégzését kovetden,
amely megerGsitette a ragadds szdj- és koromfdjds virusdval
val6 fert6zés hidnyat.

(2) A 61. cikktdl eltérve, a 89. cikk (3) bekezdésében emlitett
eljarasnak megfelel6en olyan hatdrozat is hozhato, hogy vissza-
vonjak az ezzel az irdnyelvvel 6sszhangban alkalmazott korla-
tozasokat, miutdn elvégezték az 56. cikkben el6irt klinikai és
szerologiai vizsgalatot és végrehajtottak az 57. cikkben el6irt
intézkedéseket, amelyek megerdsitették a ragadds szdj- és

koromfajas virusaval valo fert6zés hidnyat.

(3) Az (1) és (2) bekezdés sérelme nélkiil, a 89. cikk (3)
bekezdésében emlitett eljardsnak megfelelGen olyan hatdrozat is
hozhaté, hogy addig ne szillitsanak ki fertézésre fogékony fajba
tartozé dllatot egy mdsik tagdllamba annak a tagdllamnak a
teriiletérdl vagy régidjabol, ahol ragaddsszdj- és koromfajds-
kitorés fordult el§, amig vissza nem nyerték a ragaddsszdj- és
koromfijas-mentes és fertézésmentes statust az OIE Allat-egész-
ségiigyi Kodexében foglalt feltételekkel 6sszhangban, kivéve ha
az allatokat:

a) nem vakcindztdk és kozvetleniil a vdgohidra széllitjdk azon-
nali vagds céljabol; vagy

=

legaldbb 30 napig elkiilonitették kozvetleniil a berakoddst
megel8zGen, és a ragadds szdj- és koromfdjds virusdnak
strukturalis proteinjei ellen termel6dott ellenanyagok kimu-
tatdsdn alapuld szeroldgiai vizsgdlatot végeztek rajtuk,
negativ eredménnyel, a berakoddst megel6z6 10 nap sordn
vett mintdkon.
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(4) A (2) bekezdés sérelme nélkiil, a 89. cikk (3) bekezdé-
sében emlitett eljdrdsnak megfeleléen olyan hatdrozat is
hozhaté, hogy a ragaddsszdj- és koromfdjds-mentes és fertGzés-
mentes statusnak az OIE Allat-egészségiigyi Kédexében foglalt
feltételekkel 6sszhangban torténd visszanyeréséig a vakcindzasi
ovezet korili, az 52. cikk (2) bekezdésében emlitett megfigye-
lési korzet sugardt csokkentik, miutdn az 57. cikkben foglalt
intézkedéseket kielégits eredménnyel végrehajtottak.

63. cikk

A Kozosségen beliili kereskedelemre szant, fertGzésre
fogékony fajba tartozé dllatok és az ilyen allatokbol szir-
mazo6 termékek tandsitvinya

A tagédllamok a fert6zésre fogékony fajba tartozé éllatok vagy
az ilyen allatokbdl elééllitott termékek Kozosségen beliili keres-
kedelmében az ezzel az irdnyelvvel Gsszhangban megkovetelt
kiegészit8 bizonyitvanyt tovabbra is megkovetelik addig, amig
a tagallam vagy a tagdllam teriiletének része vissza nem nyeri a
ragaddsszdj- és koromfijas-mentes és fertGzésmentes statust a
60. és 61. cikkel osszhangban.

64. cikk

A fert6zésre fogékony fajba tartozé vakcindzott dllatok
mozgdsa a ragaddsszdj- és koromfijis-mentes és fertGzés-
mentes stitus visszanyerését kovetden

(1) A fert6zésre fogékony fajba tartozd, ragadds szdj- és
koromfdjas ellen vakcindzott dallatok egyik tagdllambdl a
mésikba val6 szdllitdsa tilos.

(2) Az (1) bekezdésben foglalt tilalomtdl eltérve a 89. cikk
(2) bekezdésében emlitett eljardsnak megfelelden hatdrozat
hozhat6 kiilonleges intézkedések elfogaddsardl az olyan, ferts-
zésre fogékony fajba tartozé vakcindzott dllatokat illetGen,
amelyeket dllatkertben tartanak, és amelyekre vadvédelmi
program terjed ki, vagy amelyeket olyan gazdasdgi haszonal-
latok genetikai forrasainak megGrzésére szolgald telepeken
tartanak, amelyet a hatdskorrel rendelkezd hatdsdg a fajta fenn-
maraddsdhoz nélkiilozhetetlen allatok tenyészmagjaként tart
nyilvén, és az OIE Allat-egészségiigyi Kédexe megfelel6 rendel-
kezéseinek hatdlya ald tartoznak.

III. FEJEZET

MEGELOZO INTEZKEDESEK

10. SZAKASZ

A RAGADOS SZAJ- £ES KOROMFAJAS VIRUSAVAL FOGLAL-
KOZO LABORATORIUMOK ES LETESITMENYEK

65. cikk

El6 ragadésszdj- és koromfijis-virussal foglalkozé labora-
toriumok és létesitmények

A tagéllamok gondoskodnak arrél, hogy:

a) a hatdskorrel rendelkez8 hatdsdg szigordan ellendrizze
azokat a laboratériumokat és létesitményeket, amelyekben
¢él6 ragadds szdj- és koromfdjds virusdval, genomjdval, anti-
génjeivel vagy az ezekbdl az antigénekbdl elééllitott vakci-
nakkal foglalkoznak kutatds, diagnozis vagy gyartas céljabdl;

b) él6 ragaddsszdj- és koromfdjas-virus kutatds és diagnozis
céljdbol torténd kezelését csak a XI. melléklet A. részében
felsorolt, jovahagyott laboratériumok végezhessék;

¢) €16 ragaddsszdj- és koromfdjasvirus-vakcina gydrtdsara hasz-
nalt inaktivalt antigének vagy vakcindk eléillitdisa és a
kapcsolodd kutatds céljabdl torténd kezelését csak a XI.
melléklet B. részében felsorolt, jovahagyott létesitmények és
laboratériumok végezhessék;

&

a b) és c) pontban emlitett laboratériumok és létesitmények
legaldbb a XII. mellékletben meghatdrozott bioldgiai bizton-
sagi szabvanyok szerint mtikodjenek.

66. cikk

El§ ragadésszdj- és koromfdjas-virussal foglalkozé labora-
toriumok és létesitmények ellendrzése

A Bizottsag allat-egészségligyi szakért6i a tagdllamok hatds-
korrel rendelkezd hatdsdgaival egyiittmtikodve helyszini vizsga-
latokat végeznek, hogy meggy6z8djenek arrél, hogy a XIL
melléklet A. és B. részében emlitett létesitményekben és labora-
tériumokban alkalmazott biztonsdgi rendszerek megfelelnek a
XII. mellékletben meghatdrozott biologiai biztonsdgi szabva-
nyoknak.

67. cikk

El6 ragadosszdj- és koromfijis-virussal foglalkoz6, jova-
hagyott laboratériumok és létesitmények jegyzékének
moédositisa

(1) A XL melléklet A. és B. részében emlitett létesitmények
és laboratériumok jegyzéke modosithaté a 89. cikk (3) bekez-
désében emlitett eljardsnak megfelel6en, a 66. cikkben eldirt
helyszini ellendrzések ismeretében.

(2) A XL melléklet A. és B. részében emlitett létesitmények
és laboratériumok jegyzékét rendszeresen frissitik a tagdllamok
altal benyujtott irdsos informdcidk alapjdn, a 89. cikk (2) bekez-
désében emlitett eljardsnak megfelelGen.

68. cikk

Nemzeti laboratériumok

(1) A tagdllamok gondoskodnak arrdl, hogy:

a) a ragadds szdj- és koromfdjas laboratériumi vizsgdlatdt a
hatdskorrel rendelkezd hatdsdg altal ilyen vizsgélatra engedé-
lyezett laboratériumokban végezzék;
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b) a ragadds szdj- és koromfdjas virusa vagy holyagok képzsdé-
sével jard egyéb betegség virusa el6forduldsinak megallapi-
tdsdra irdnyul6 laboratériumi vizsgdlatot a 71. cikkel Ossz-
hangban végezze a XI. melléklet A. részében felsorolt labo-
ratoriumok valamelyike;

¢) a XL melléklet A. részében felsorolt laboratériumok egyikét
kijeloljék azon tagdllam nemzeti laboratériumanak,
amelynek teriiletén taldlhat6, és ez a laboratérium legyen
felelds a tagdllamban alkalmazott diagnosztikai szabvanyok
és modszerek koordindlaséért;

d) a nemzeti referencialaboratérium legaldbb a XV. mellék-
letben felsorolt feladatokat és kotelezettségeket elldssa;

e) a ¢ pontban emlitett nemzeti referencialaboratérium
kapcsolatot tartson fenn a 69. cikkben meghatdrozott
kozosségi  referencialaboratériummal és f6ként gondos-
kodjék a megfelel mintdknak a kozosségi referencialabora-
toriumba valé kiildésérsl.

(2)  Valamely tagallamnak az (1) bekezdés c) pontjdban emli-
tett nemzeti referencialaboratériuma ellathatja a nemzeti labo-
ratérium feladatait egy vagy tobb mds tagdllam részére. Azon
tagdllamok, amelyek teriiletén nincs nemzeti referencialaboraté-
rium, igénybe vehetik egy vagy tobb mds tagallam nemzeti refe-
rencialaboratériumanak szolgéltatdsait.

Ezt az egylittmkodést az érintett tagallamok hatdskorrel
rendelkez$ hat6sdgai kétoldalt megéllapoddsban teszik hivata-
lossd, amelyrdl értesitik a Bizottsdgot. Az ilyen egyiittmiikodést
fel kell tiintetni a XI. melléklet A. részében, a tdblazat megfelel§
oszlopdban.

(3) A tagdllamok biztositjdk, hogy az ebben az irdnyelvben
el6irt laboratériumi vizsgdlatokat elsésorban a ragadds szdj- és
koromfajds megdllapitdsa vagy kizdrdsa és a hélyagok képzsdé-
sével jar6 egyéb betegségek kizdrdsa céljabol végezzék.

Amennyiben egy ragaddsszdj- és koromfdjas-kitorés megerdsi-
tést nyert és azonositottdk a virus szerotipusit, el kell végezni a
virusnak a referencia-vakcinatorzsekhez viszonyitott antigén-
karakterizaldsat, sziikség esetén a kozosségi referencialaboraté-
rium segitségével.

A holyagok képzddésével jard betegség tiineteit mutaté hdazi
haszondllatokbdl vett, de a ragadds szdj- és koromfdjds virusdra
és, adott esetben, a sertések holyagos betegségére negativ
mintdkat el kell kiildeni a kozosségi referencialaboratériumba
tovabbi vizsgélatra.

(4) A tagallamok a teriiletiikon 1évé nemzeti referencialabo-
ratériumot  kell6en felszerelik és elldtjdk megfelel§ szdmu
képzett munkaerével az ezen iranyelv dltal megkévetelt labora-
toriumi vizsgalatok elvégzéséhez.

69. cikk
Koz06sségi referencialaboratérium

(1) A kozosségi referencialaboratériumot az érintett labora-
tériummal vald egyetértésben és a 89. cikk (2) bekezdésében
emlitett eljdrasnak megfelelGen jelolik ki, az elébbi eljards sordn
meghatarozandé idGszakra.

(2) A kozosségi  referencialaboratérium  kijel6lésekor
elsGsorban a laboratérium technikai és szakmai alkalmassigit,
valamint az alkalmazott tudomdnyos és a technikusi munka-
tarsak szakismeretét és felkésziiltségét veszik figyelembe.

(3) A Bizottsdg a kijelolt mtkodési idészak végén vagy
kordbban felilvizsgélja a kozosségi referencialaboratérium kine-
vezését annak fényében, hogy a kozosségi referencialaboraté-
rium a XVI. mellékletben leirt feladatainak és kotelezettségeinek
hogyan tett eleget.

70. cikk

El6 ragadosszdj- és koromfijis-virussal foglalkozé jova-

hagyott laboratériumok és létesitmények biztonsigi szab-

vanyai, jirvinyfeliigyeleti irdinymutatisa és magatartdsi
kodexe

(1) A ragadds szdj- és koromfdjds €16 virusaval in vivo és in
vitro foglalkozé laboratériumok szdmdra megdllapitott mini-
mumszabalyokhoz készitett Gtmutaté a 89. cikk (2) bekezdé-
sében emlitett eljardssal osszhangban fogadhato el.

(2) A ragaddsszdj- és koromfdjas-mentes és fertGzésmentes
status visszanyeréséhez sziikséges jarvanyfeliigyeletre vonatkozé
irinymutatdsok a 89. cikk (2) bekezdésében emlitett eljdrdssal
osszhangban fogadhatok el.

(3) A XL melléklet A. és B. részében felsorolt létesitmé-
nyekben és laboratériumokban alkalmazott biztonsigi rend-
szerek egységes magatartdsi kodexe a 89. cikk (2) bekezdésében
emlitett eljdrdssal 6sszhangban fogadhaté el.

11. SZAKASZ

A RAGADOS SZAJ- ES KOROMFAJAS DIAGNOSZTIZALASA

71. cikk

A ragadés szdj- és koromfijis diagnosztizdldsira és
hdélyagok képzbdésével jiré egyéb betegségek differencidl-
diagnézisdra szolgdlo szabvanyok és tesztek

(1) A tagdllamok biztositjak, hogy a nemzeti laboratériumok
a XIII. mellékletben felsorolt diagnosztikai teszteket és szabva-
nyokat hasznaljak.
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(2) A kilonleges reagensek vagy diagnosztikai tesztek
beszerzésére, taroldsara és szallitasdra tett megfelel§ intézkedé-
sekre — hogy azok kell6 mennyiségben élljanak rendelkezésre a
nemzeti laboratériumok szdmdra valsighelyzet esetén —, kiil6-
nosen az 56. cikk (3) bekezdésében eldirt intézkedésekre vonat-
koz6 hatdrozat a 89. cikk (2) bekezdésében emlitett eljarassal
fogadhat¢ el.

(3) A ragadds szdj- és koromfdjds diagnosztizdldsinak és a
sertések holyagos betegségén kiviili egyéb, hélyagok képzsdé-
sével jar6 betegségek differencidldiagnézisinak dtmutatbja a
89. cikk (2) bekezdésében emlitett eljdrdssal Gsszhangban
fogadhat6 el.

12. SZAKASZ

VALSAGTERVEK ES VALOS IDEJU RIASZTASI GYAKOR-
LATOK

72. cikk

Készenléti tervek

(I) A tagdllamok készenléti tervet készitenek, amelyek
meghatdrozzdk a ragadds szdj- és koromfdjdssal kapcsolatos
magas szintd tudatossdg és felkésziiltség fenntartdsihoz, a
kornyezet védelméhez szitkséges nemzeti intézkedéseket,
amelyet ragaddsszdj- és koromféjas-kitorés esetén kell végrehaj-
tani.

(2) A készenléti tervek hozzaférést biztositanak a ragadds-
szdj- és koromfajas-kitorés gyors és hatékony felszdmoldsahoz
sziikséges valamennyi felszereléshez, berendezéséhez, személyi
allomanyhoz és egyéb kell§ anyagokhoz, valamint koordinaciot
biztositanak a szomszédos tagallamokkal és Osztonzik az
egyiittmiikodést a szomszédos harmadik orszdgokkal.

(3) A készenléti terv a XVIL melléklet 12. pontja szerinti
legrosszabb eset forgatokonyvének bekovetkezte esetén végre-
hajtand6 intézkedéseket irja el6, tovabbd megadja

a) a siirgGsségi vakcindzds esetére szitkségesnek tartott vakcina-
sziikségletet;

b) a nagy strségli dllatdllomannyal rendelkezd teriileteket
tartalmaz6 régiokat, figyelembe véve a X. mellékletben
meghatirozott kritériumokat.

(4) A készenléti tervek biztositjdk, hogy jdrvanykitorés
esetén megtesznek minden sziikséges intézkedést az Osszes
elkeriilhet6 kornyezeti kdrosodds megelGzésére, mikozben a
legmagasabb szint(i jarvanyvédelmet biztositjak, és minimalisra

csokkentik a kitorés okozta karokat, kiilonosen abban az
esetben, ha a helyszinen el kell égetni vagy dsni az elhullott
vagy leolt allatok tetemét.

(5) A készenléti tervek elkészitésére vonatkozd kritériumok
és kovetelmények a XVII. mellékletben taldlhatok. E kritériumok
és kovetelmények a ragadds szdj- és koromfajds sajatsdgos
természetét, valamint a jarvanyvédelmi és kornyezetvédelmi
intézkedések tokéletesitésében elért haladast figyelembe véve
moédosithatok a 89. cikk (2) bekezdésében emlitett eljardssal
osszhangban.

(6) A Bizottsig megvizsgdlja a készenléti terveket, hogy
meghatdrozza, hogy azok lehet6vé teszik-e az (1) bekezdésben
el6irt célkitiizés elérését, és az érintett tagdllamnak javaslatot
tesz a sziikséges mddositdsok tekintetében, kiilonosen azért,
hogy ezek a tervek osszeegyeztethetdk legyenek a tobbi tagélla-
méval.

(7) A készenléti terveket a 89. cikk (2) bekezdésében emlitett
eljardssal 6sszhangban kell jévahagyni.

(8) A tagdllamok biztositjdk, hogy a Bizottsdg haladéktalanul
értesitést kap a tagallamok jovdhagyott készenléti terveinek
lényeges modositdsarol.

(9) A felilvizsgalt készenléti tervek késébb a 89. cikk (2)
bekezdésében emlitett eljdrdssal 0sszhangban hagyhatdk jova,
hogy figyelembe lehessen venni a helyzet alakulasat.

(10) A tagdllamok otévente minden esetben naprakésszé
teszik készenléti terveiket, killondsen a 73. cikkben emlitett
val6s idejii gyakorlatokon szerzett tapasztalatok fényében, és
jovahagydsra benyujtjdk a Bizottsdgnak a 89. cikk (2) bekezdé-
sében emlitett eljdrassal osszhangban.

73. cikk

Val0s idejii riasztdsi gyakorlatok

(1) A tagallamok valds idejii riasztdsi gyakorlatokat tartanak
a jovahagyott készenléti terveikkel és a XVIL melléklettel ossz-
hangban.

(2) A tagdllamok — ahol lehetséges és ésszeri — a szom-
szédos tagdllamok vagy harmadik orszdgok hatdskorrel
rendelkezd hatésdgaival szorosan egyiittmiikodve tartanak valds
ideji riasztdsi gyakorlatokat.

(3) A tagillamok tdjékoztatjdk a Bizottsdgot a valds idejdi
riasztasi gyakorlatok f6bb eredményeirdl. Ezt az informdciét a
64/432[EGK irdnyelv 8. cikkében megkovetelt tdjékoztatds
részeként nydjtjak be.
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13. SZAKASZ

VEDELMI KOZPONTOK ES SZAKERTOI CSOPORTOK

74. cikk

Nemzeti/kézponti jarvinyvédelmi koézpontok - feladatok
és kotelezettségek

(1) A tagdllamok gondoskodnak arrdl, hogy ragaddsszdj- és
korémfdjas-jarvany kitorése esetén azonnal fel lehessen dllitani
egy teljes mitkod6képességgel biré nemzetifkozponti jarvianyvé-
delmi kézpontot.

(2) A nemzeti/kozponti jarvanyvédelmi kozpont minde-
nekeldtt irdnyitja és figyelemmel kiséri a 76. cikk szerinti helyi
jarvanyvédelmi kozpontok miikodését. Bizonyos, eredetileg a
nemzeti/kozponti  jarvanyvédelmi kozpont szdmadra eldirt
feladatokat at lehet késébb ruhdzni a 64/432/EGK irdnyelv 2.
cikke (2) bekezdésének p) pontjdban el6irt vagy anndl maga-
sabb kozigazgatdsi szinten mdkodtetett helyi jarvanyvédelmi
kozpontra, feltéve hogy ez a nemzeti jarvanyvédelmi kozpont
feladatait nem veszélyezteti.

(3) A nemzeti/kozponti jarvanyvédelmi kozpont felelSs leg-
aldbb

a) a sziikséges védelmi intézkedések meghatdrozdsaért;

b) ezen intézkedések azonnali és hatékony végrehajtdsaért a
helyi jarvanyvédelmi kozpontokon keresztiil;

¢) a helyi jarvanyvédelmi kozpontok személyzettel és egyéb
forrdsokkal val¢ ellatasaért;

&

a Bizottsdg, a tobbi tagdllam hatdskorrel rendelkezd hato-
sdga és az egyéb nemzeti hatdsigok tdjékoztatdsaért, a
hatdskorrel rendelkezé kornyezetvédelmi hatdsdgokat és
szervezeteket, valamint az dllat-egészségiigyi, mezGgazdasagi
és kereskedelmi szervezeteket és szerveket is ideértve;

o
~

stirgGsségi vakcindzdsi kampanyok megszervezéséért és a
vakcindzasi 6vezet hatdrainak kijeloléséért;

f) a diagnosztikai laboratériumokkal val6 kapcsolattartasért;

g) a hatdskorrel rendelkez8 kornyezetvédelmi hatdsdggal vald
kapcsolattartasért, az allat-egészségligyi- és kornyezetbizton-
sagi lépések koordindcidja érdekében;

h) a médidval valé kapcsolattartasért;

—_
=

a jogalkalmazo szervekkel val6 kapcsolattartasért a konkrét
jogi intézkedések megfelel§ végrehajtasa érdekében.

75. cikk

Nemzeti/kézponti jirvinyvédelmi kozpontok - technikai
kovetelmények

(1) A tagallamok biztositjdk, hogy a nemzeti/kozponti
jarvanyvédelmi kozpontok rendelkezzenek a hatékony beteg-
ségfelszamoldsi kampdnyhoz szitkséges valamennyi eszkozzel,
beleértve a személyzetet, felszerelést és berendezést is.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett eszkozok legaldbb a kovet-
kezdket foglaljadk magukban:

a) dllomanyazonosité és  allat-helymeghatdrozé  rendszer,
lehetdség szerint szamitdgépes formdban;

b) valamennyi sziikséges tavkozlési eszkoz, beleértve a telefo-
nokat, faxot és — ha lehetséges — a médiaval valé6 kommuni-
kéci6 eszkozeit;

¢) olyan kommunikdciés rendszer, amely lehet6vé teszi az
informdci6eserét a helyi jarvanyvédelmi kozpontokkal, labo-
ratériumokkal és egyéb érdekelt szervezetekkel, lehet8ség
szerint szdmitogépes formdban;

d) térképek és egyéb informacidforrdsok, amelyek felhasznal-
hatok a védelmi intézkedések irdnyitdsaban;

o
~

kozosen, naponta vezetett napld, amelyet abbdl a célbol
tartanak fenn, hogy id6rendi sorrendben rogzitsék benne
valamennyi, a ragadds szdj- ¢és koromféjassal kapcsolatos

eseményt, és amely lehet6vé teszi a kiilonbozd tevékeny-
ségek Osszekapesoldsat és koordindlasat;

f) azon nemzeti és nemzetkozi szervezetek és laboratériumok
jegyzéke, amelyek érdekl6désére a ragadésszdj- és korom-
fdjas-kitorés szdmot tarthat, és amelyeket értesitenek ilyen
esetben;

g) azon munkatdrsak és egyéb személyek jegyzéke, akiket
azonnal fel lehet szélitani, hogy 1épjenek szolgdlatba a helyi
jarvanyvédelmi kozpontokndl vagy a 78. cikkben emlitett
szakértSi csoportokban valamely ragaddsszdj- és korom-
fajas-kitorés esetén;

h) azon hatdskorrel rendelkezd kornyezetvédelmi hatdsigok és
szervek jegyzéke, amelyeket értesitenek ragaddsszdj- és
koromfajas-kitorés esetén;

i) a megfelel§ drtalmatlanitéhelyeket feltiintets térképek;

j) az dllati tetemek és hulladékok kezelésére és drtalmatlanitd-
sdra engedélyezett kezel§ és drtalmatlanité vallalkozdsok
jegyzéke, amelyeket meg lehet bizni ilyen feladatokkal raga-
dosszdj- és koromfdjas-kitorés esetén, feltiintetve féként a
kapacitdsukat, cimiiket és egyéb elérhetdségi adataikat;

=

a fert6tlenitSszerek, valamint testszovetek és -folyadékok a
tetemek oszldsa kovetkeztében a kozvetlen kornyezetbe,
kiilonosen a felszini és talajvizbe jutdsinak monitorozdsara
és ellen6rzésére hozandé intézkedések jegyzéke.
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76. cikk

Helyi jarvinyvédelmi kozpontok felillitisa, feladatai és
kotelezettségei

(1) A tagdllamok gondoskodnak arrdl, hogy ragaddsszdj- és
koromfajas-jarvany kitorése esetén azonnal fel lehessen éllitani
teljes mikodSképességgel bird helyi jarvanyvédelmi kozpon-
tokat.

(2) A tagdllamok biztositjdk, hogy készenléti terveik rendel-
kezzenek a helyi jarvanyvédelmi kozpontok valdszind helyérdl,
megszervezésérdl, személyzetérdl, helyiségeirdl, felszerelésérdl
és berendezésérdl, irdnyitasi rendszerérdl, hirkozlési vonalairdl,
valamint informdcids csatorndir6l.

(3) A tagillamok biztositjdk, hogy a helyi jarvanyvédelmi
kozpontok a nemzetifkdzponti jarvanyvédelmi kozponttal ossz-
hangban és szoros egytittm@ikodésben jdrjanak el, kiilonosen a
74. cikk (3) bekezdésének b) pontjaban eldirt intézkedéseket
illetGen.

(4) A tagillamok biztositjdk, hogy a helyi jrvanyvédelmi
kozpontok rendelkezzenek az ebben az irdnyelvben el6irt, raga-
désszéj- és koromféjas-kitorés esetén alkalmazandd intézke-
dések azonnali végrehajtdsahoz sziikséges szervezettel.

77. cikk

Helyi jirvinyvédelmi koézpontok - technikai kovetelmé-
nyek

(1) A tagillamok biztositjdk, hogy a helyi jarvanyvédelmi
kozpontok rendelkezzenek a sziikséges személyzettel, felszere-
léssel és berendezéssel, valamint vildgos irdnyitdsi struktdrdval
és hatékony irdnyitdssal, biztositandé a jdrvdnytani nyomo-
zédssal, a kornyezet védelmével, a tetemek fert6zott alloma-
nyokban val6 drtalmatlanitdsdval, a korzetek hatdsagi megfigye-
lésével, a felkutatdssal, dllatvédelemmel és kényszervagassal,
tisztitdssal és takaritdssal, valamint egyéb egészségiigyi intézke-
désekkel, stirgGsségi vakcindzdssal és minden egyéb stratégiai
dontéssel kapcsolatos intézkedések azonnali végrehajtdsat.

(2) A helyi jarvanyvédelmi kozpontok rendelkeznek legalabb
az alabbiakkal:

a) a nemzeti jarvanyvédelmi kozponttal valé kommunikdciéra
fenntartott telefonvonal, és olyan telefonvonalak, amelyeken
keresztiil a mezégazdasagi termeldk és a vidéki lakosok friss,
pontos informacidkat kaphatnak az intézkedésekrdl;

b) a kommunikécidhoz és valamennyi szitkséges adat hatékony
kezeléséhez szitkséges eszkozokkel ellatott, kihelyezett
személyzet;

(a)
~

lehet6ség szerint szdmitégépes nyilvantartdsi rendszer,
amely kapcsolddik a nemzeti jarvanyvédelmi kozponthoz és
valamennyi szitkséges adatbdzishoz, laboratériumhoz és
egyéb szervezethez;

d) egy kozosen, naponta vezetett napld, amelyet abbdl a célbél
tartanak fenn, hogy iddrendi sorrendben rogzitsenek benne
valamennyi, a ragadds szdj- és koromfdjassal kapcsolatos
eseményt, és amely lehet6vé teszi a kiilonbozd tevékeny-
ségek Osszekapesoldsat és koordindldsat;

e) azon személyek, beleértve a magdnallatorvosokat is, tovabbd
helyi szervezetek naprakész jegyzéke valamennyi régi6
tekintetében, akiket, illetve amelyeket ragaddsszdj- és
koromféjasjarvany-kitorés esetén értesitenek, és a tovab-
biakban kézremtkodhetnek;

f) azon gazdasigok naprakész jegyzéke, amelyekre a 15. és a
18. «cikk rendelkezései alkalmazhaték ragaddsszdj- és
koromféjas-jarvany kitorése esetén;

g) az ezzel az irdnyelvvel Gsszhangban ledlt, és a kozosségi és
nemzeti kornyezetvédelmi jogszabalyokkal osszhangban
drtalmatlanitand6 dllatok elégetésének vagy elf6ldelésének
lehetséges helyszineit felsorold naprakész jegyzékek;

=

valamennyi régiéra vonatkozdan a hatdskorrel rendelkezd
kornyezetvédelmi hatdsigok, valamint egyéb kornyezetvé-
delmi szervek naprakész jegyzéke, amelyekkel érintkezésbe
kell épni, és amelyeknek ragaddsszdj- és koromfdjds-jarvany
kitorése esetén kozre kell miikodnitik;

—-
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olyan térképek, amelyek feltiintetik azokat a tetemek elfolde-
lésére alkalmas drtalmatlanitéhelyeket, amelyek nem jelen-
tenek veszélyt a kornyezetre, kiillondsen a felszini vizekre és
a talajvizre;

az allati tetemek és hulladékok kezelésére és drtalmatlanit-
sdra engedélyezett kezel§- és drtalmatlanitévallalkozdsok
jegyzéke;

—-
=

k) a fertStlenitészerek, valamint testszovetek és -folyadékok a
tetemek oszldsa kovetkeztében a kozvetlen kornyezetbe,
killonosen a felszini és talajvizbe jutdsinak monitorozasara
és ellenérzésére hozandé intézkedések jegyzéke.

78. cikk

Szakértdi csoport

(1) A tagdllamok létrehoznak egy folyamatosan miikods
szakért6i csoportot, amely azonos szdmban tartalmaz jarvany-
tani szakembereket, dllatorvos-kutatdkat és virologusokat, és
amelynek az a célja, hogy folyamatosan rendelkezésre 4ll6
szakmai hatteret nydjtson a hatdskorrel rendelkez$ hatésdgnak
a ragadds szdj- és koromfdjdssal szembeni késziiltség biztositd-
saban.

Az els6 albekezdéstdl eltérve, azok a tagdllamok, amelyekben
korltozott szamban tartanak fertézésre fogékony fajba tartozéd
allatokat, hivatalos megéllapodast kothetnek mds tagallamokkal
kolesonos  segitségnyujtasrol a szakértdi csoport vonatkoza-
saban. E megdllapoddsokat a 72. cikkben emlitett készenléti
tervek ismertetik részletesen.
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(2)  Ragaddsszdj- és koromféjas-jarvany kitorésének gyantja
esetén a szakértSi csoport feladatai kozé tartoznak legalabb a
kovetkezdk:

a) a klinikai kép és a jdrvanyiigyi helyzet értékelése;

b) tandcsadds a ragadds szdj- és koromfdjas diagnézisdhoz
sziikséges mintdk vétele és analizise tekintetében, valamint a
tovabbi megteend§ fellépésekkel és intézkedésekkel kapcso-
latban.

(3)  Ragadésszdj- és koromfdjds-jarvany kitorése esetén a
szakért6i csoport feladatai kozé tartoznak legaldbb a kovet-
kezdk:

a) a klinikai kép értékelése legaldbb a referenciaesetben és
amennyiben szitkséges, a helyszinen, valamint a jarvanytiigyi
nyomozds eredményeinek elemzése, azon adatok Ossze-
gyjtése érdekében, amelyekkel meghatdrozhatd

i. a fert6zés eredete;
ii. a kérokozoé behurcoldsdnak id6pontja;

iii. a betegség lehetséges terjedése;

b) jelentés az dllat-egészségiigyi szolgdlat vezetSjének és a
nemzeti jarvanyvédelmi kozpontnak;

¢) tandcsadds az alkalmazandé sziirGvizsgalatokkal, mintavételi
és vizsgalati eljardsokkal, védelmi és egyéb intézkedésekkel
és a megvalositandé stratégidval kapcsolatban, beleértve
gazdasdgokban és a 16. cikkben emlitett létesitményekben
alkalmazandé biol6giai biztonsdgi intézkedésekkel és a
stirgGsségi vakcindzassal kapcsolatos tandcsadast is;

d) ajarvanytani vizsgalat nyomon kovetése és irdnyitdsa;

e) a jarvanytani adatok foldrajzi, meteoroldgiai és egyéb sziik-
séges informacidkkal valé kiegészitése;

f) a jarvanytani adatok elemzése és rendszeres id6kozonként
kockdzatbecslés;

g) segitségnydjtds ahhoz, hogy az illati tetemek és dllati hulla-
dékok drtalmatlanitdsat gy végezzék, hogy az a lehetd
legkevesebb kdros kornyezeti hatdssal jarjon.

14. SZAKASZ

ANTIGEN- £S VAKCINABANKOK

79. cikk
Nemzeti antigén- és vakcinabankok

(1) A tagillamok a készenléti terv keretein belil nemzeti
antigén- és vakcinabankokat létesithetnek, illetve tarthatnak
fenn a stirgGsségi vakcinazdsra hasznalt antigénkészletek vagy a
2001/82[EK irdnyelvvel Osszhangban engedélyezett vakcindk
készleteinek taroldsdra.

(2) A tagdllamok létesitményeket tarthatnak fent vakcindk
csomagoldsara és taroldsara siirg@sségi vakcindzds esetére.

(3) A tagédllamok biztositjdk, hogy a nemzeti antigén- és
vakcinabankokban tarolt antigén és az ebbdl Osszedllitott
vakcina megfelel a kozosségi antigén- és vakcinabankok
szdmadra a biztonsdg, a sterilitds és a nem strukturdlis fehérjetar-
talom tekintetében megallapitott minimumszabdlyoknak.

(4) A nemzeti antigén- és vakcinabankot fenntarté tagal-
lamok tdjékoztatjdk a Bizottsdgot antigén- és vakcinakészle-
teikr6l. Ezt az informdciét a 64/432/EGK irdnyelv 8. cikkében
el6irt tajékoztatds részeként tovabbitjdk 12 havonta a Bizott-
sagnak. A nemzeti antigén- és vakcinabankban tdrolt antigén
vagy engedélyezett vakcina mennyiségére és altipusdra vonat-
kozé adatokat bizalmas informacidként kell kezelni, és kiilo-
ndsen nem szabad nyilvanossagra hozni.

80. cikk

Koz6sségi antigén- és vakcinabank

(1)  Kozosségi antigén- és vakcinabankot kell létrehozni a 89.
cikk (2) bekezdésében emlitett eljardsnak megfelelGen.

(2) A Bizottsdg biztositja, hogy a kozosségi antigén- és
vakcinabank telephelyén kozosségi tartalékokat tartsanak fenn a
ragaddsszdj- és koromféjas-vakcindk elGallitdsdra hasznalt,
koncentralt inaktivalt antigénekbdl. Ebbdl a célbdl a ragadds
szdj- és koromfajas virusa kozosségi antigén- és vakcina-
bankban tdrolt antigénje és, amennyiben szitkséges, a
2001/82[EK irdnyelvvel Osszhangban engedélyezett vakcindk
torzs- és altipus-diverzitdsardl és az adagok szamarol a 89. cikk
(2) bekezdésében emlitett eljardsnak megfelelGen kell hatdrozni,
figyelembe véve a 72. cikkben el8irt készenléti tervek és a
jarvanyhelyzet ismeretében becsiilt sziikségleteket, adott esetben
a kozosségi referencialaboratériummal torténé konzultdciét
kovetSen.

(3) A kozosségi antigén- és vakcinabankban tdrolt antigén
vagy engedélyezett vakcina mennyiségére és altipusdra vonat-
kozé adatokat bizalmas informdcioként kell kezelni, és kiilo-
nosen nem szabad nyilvanossdgra hozni.

(4) A kozosségi antigén- és engedélyezett vakcinatartalé-
koknak a lehetSség szerint legaldbb két gyartotizem telepén
vald létesitésére és fenntartdsira vonatkozd feltételeket a
Bizottsdg és a gyart létesitmény kozotti szerz8désben hati-
rozzak meg. E szerz8dés kitér legaldbb a kovetkezdkre:

a) a koncentralt inaktivalt antigén mennyiségei és szubtipusai
beszerzésének feltételei;

b) az antigén és az engedélyezett vakcindk biztonsdgos tdrola-
sanak feltételei;
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¢) a vakcindk gyors osszedllitdsinak, gyartdsanak, kiszerelé-
sének, cimkézésének és elosztasanak biztositékai és feltételei.

(5) A (4) bekezdés a)-c) pontjadban emlitett feltételek és
biztositékok a 89. cikk (3) bekezdésében emlitett eljardssal 6ssz-
hangban moédosithatok.

81. cikk
A koncentrilt inaktivélt antigének beszillitdsa és tdroldsa

A Bizottsdg biztositja, hogy a kozosségi antigén- és vakcina-
bankba beszillitott koncentrdlt inaktivalt antigén szerzSdéses
gyartoja olyan feltételeket garantdl a ragadds szdj- és korom-
féjas virusa koncentrdlt inaktivélt antigénjének beszallitdsira és
taroldsdra vonatkozoan, amelyek legalibb egyenértékiick a XIV.
melléklet 1. pontjdban megéllapitottakkal.

82. cikk

A vakcindk osszedllitdsa, gydrtdsa, kiszerelése, cimkézése
és elosztdsa

(I) A Bizottsdg biztositja, hogy a kozosségi antigén- és
vakcinabankba beszéllitott koncentralt inaktivalt —antigén
szerzGdéses gyartéja olyan feltételeket garantdljon a 81. cikkben
emlitett antigénekbdl elGallitott vakcindk osszedllitdsara, elkészi-
tésére, kiszerelésére, cimkézésére és szallitisira vonatkozdan,
amelyek legaldbb egyenértékiick a XIV. melléklet 2. pontjdban
megallapitottakkal.

(2)  Sziikséghelyzet esetén és kellGen figyelembe véve a
jarvanyhelyzetet, a Bizottsdg felhatalmazdssal rendelkezik, hogy
gondoskodjon a megfelel§ antigénekbdl el@illitott vakcinak
szitkséges mennyiségeinek azonnali gyartdsdrdl, kiszerelésérdl,

cimkézésérdl, dtmeneti tdroldsardl és elosztasdrol.

83. cikk
Hozzéférés a kozosségi antigén- és vakcinabankhoz

(1) A tagdllamok szdmdra hozzaférést kell biztositani a
kozosségi antigén- és vakcinabankhoz, miutdn ezt kérték a
Bizottsagtol.

A Bizottsdg — a kozosségi antigén- és vakcinatartalékok lehetd-
ségeinek hatdrain belil — azonnal intézkedik a sziikséges
mennyiség(i és altipusti vakcindk osszedllitdsarol, kiszerelésérdl,
cimkézésérdl és elosztasardl, kiilondsen az 51. cikk alkalmaza-
sakor.

(2) A nemzeti antigén- és vakcinabankot fenntarté tagdlla-
moknak vagy egy nemzetk6zi antigén- és vakcinabankkal
kapcsolatban dll6 tagallamoknak ugyanolyan jogaik és kotele-

zettségeik vannak a kozosségi antigén- és vakcinabankkal
szemben, mint mds, ilyen tartalékokkal nem rendelkez§ tagélla-
moknak.

(3)  Amennyiben a Kozosség érdeke megkivanja, a Bizottsdg
ellithat harmadik orszdgokat a kozosségi tartalékokbol szar-
mazé antigénnel vagy az ilyen antigénbdl el@illitott vakcindval,
vagy kolcsonozheti nekik ezeket.

A Kozosség és a harmadik orszdgok kozotti megallapoddsok
sérelme nélkiil, a harmadik orszdgoknak a kozosségi antigén- és
vakcinabankhoz val6 hozzdférését a 89. cikk (2) bekezdésében
emlitett eljardsnak megfelelen kell engedélyezni, figyelemmel
az érintett harmadik orszdg és a Bizottsdg kozotti, a fenti eljards
soran elfogadand6 pénziigyi és technikai egyiittmiikodéssel
kapcsolatban kotott részletes megallapodasokra.

(4) A kozosségi tartalékbol szarmazé antigén vagy az ebbdl
osszedllitott vakcina felhasznaldsat kovetden a Bizottsdg bizto-
sitja, hogy a felhaszndlt antigént vagy vakcindt a lehetd legha-
marabb és a jarvanyhelyzetnek megfelelSen pétoljak.

84. cikk

A ragadoésszidj- és koromfijas-vakcindk vizsgalata

(1) A Bizottsag felelds azért, hogy biztositsa a kozosségi
antigén- és vakcinabankban tdrolt antigénbdl eldillitott
vakcindk és mds antigénekbdl eldillitott vakcindk hatderejének
és artalmatlansdgdnak fiiggetlen vizsgdlatdt, amelyeket a
ragadods szdj- és koromfdjas ellen harmadik orszdgokban hozott
védelmi intézkedések kozosségi tdmogatdsa keretében kivannak
felhasznélni a 82. cikk (2) bekezdésében és a 83. cikk (3) bekez-
désében foglaltakkal osszhangban.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett vizsgalat céljabdl a Bizottsdg
igénybe veheti valamely fiiggetlen k6zosségi koordindcids intéz-
mény szolgaltatdsait.

Szitkség esetén kijelolik ezt a kozosségi koordindcids intéz-
ményt, és a feladataira, felelGsségeire és a kozosségi pénziigyi
hozzdjaruldsokra vonatkozodan részletes szabdlyokat fogadnak
el a 89. cikk (2) bekezdésében emlitett eljardsnak megfelelGen.

(3) A hatoképességre, a biztonsagossagra és a gyartasi elja-
rasokra vonatkozd, kozosségi jogszabdlyokban el8irt szabva-
nyok sérelme nélkiil, a kozosségi antigén- és vakcinabankban
tarolt antigénbdl elddllitott vakcindk legaldbb az Eurépai
Gydgyszerkonyvben és az OIE Kézikonyv megfelelS rendelkezé-
seiben megéllapitott, a hatoképességre, a biztonsdgossagra és a
gyartasi eljarasokra vonatkozé minimumszabdlyoknak megfe-

lelnek.
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15. SZAKASZ erejinek kell lenniiik. A tagdllamok legkésébb a 93. cikk (1)

RAGADOS SZAJ- £ES KOROMFAJAS MAS FAJOKBAN

85. cikk

Kiegészit§ intézkedések a ragaddés szdj- és koromfdjds
megelGzésére

(1) Az 1774/2002/EK rendelet és a végrehajtdsi jogszabalyok
sérelme nélkiil, a konyhai hulladék takarmanyozasi céli haszna-
latdnak a kozosségi és nemzeti jogszabdlyokkal osszhangban
val6 tilalma valamennyi dllatra érvényes, fiiggetleniil azok hasz-
nositasatél vagy a helyt6l, ahol az dllatok tartézkodnak. A
tagdllamok dltal alkalmazand6 védelmi intézkedésekre vonat-
koz6 részletes szabdlyok a 89. cikk (2) bekezdésében emlitett
eljdrasnak megfelelGen fogadhatok el.

(2) A 2. cikk a) pontjanak mdsodik mondatdban emlitett
allatokban el6forduld ragadés szdj- és koromféjas elleni védeke-
zésre vonatkozd részletes szabalyok a 89. cikk (2) bekezdé-
sében emlitett eljdrasnak megfelelgen fogadhaték el.

(3)  Amint valamely tagdllam hatdskorrel rendelkezd haté-
saga tudomdst szerzett ragaddsszdj- és koromfajas-fert6zott-
ségre gyants vadon ¢l6 allatokrol, haladéktalanul meghozza a
megfelel§ intézkedéseket, hogy megerGsitse vagy kizdrja a
betegség elSforduldsit valamennyi elejtett vagy elhullva taldlt,
fert6zésre fogékony fajba tartozé vadon €I§ dllat vizsgdlata
révén, beleértve a laborat6riumi vizsgdlatot is. Ertesiti a fertd-
zésre fogékony fajba tartozé dllatok tulajdonosait és a vada-
szokat a fert6zés gyantjarol.

(4)  Amint valamely tagdllam hatdskorrel rendelkezd haté-
sdga megillapitotta a ragadds szdj- és koromfdjis elsédleges
esetét vadon €16 dllatokban, haladéktalanul alkalmazza a XVIIL
melléklet A. részében el6irt intézkedéseket, hogy mérsékelje a
betegség terjedését, és tervet készit a ragadds szdj- és korom-
fdjds felszdmoldsdra a XVIIL. melléklet B. részével 6sszhangban.
Ertesiti a fert6zésre fogékony fajba tartozé dllatok tulajdonosait
és a vaddszokat a betegség megdllapitdsarol.

IV. FEJEZET

VEGREHAJTASI INTEZKEDESEK

86. cikk
Szankcidk

A tagillamok meghatdrozzdk az ezen irdnyelv értelmében elfo-
gadott nemzeti rendelkezések megsértése esetén alkalmazando
szankciokra vonatkozé szabilyokat, és meghoznak minden
intézkedést, amely végrehajtasuk biztositdsdhoz sziikséges. Az
el6irt szankcidknak hatékonynak, ardnyosnak és visszatart6

bekezdésében meghatarozott id6pontig értesitik ezekrdl a
rendelkezésekrdl a Bizottsigot és haladéktalanul értesitik
minden késébbi modositasrdl is, amely ezeket érinti.

87. cikk

Meghatirozott cikkek végrehajtisira, ezen irdnyelv végre-
hajtdsdra vonatkozé tovabbi részletes szabilyok elfogadi-
sdra és a mellékletek moédositisira vonatkozé eljardsok

(1) A 75. cikk (2) bekezdésének és a 77. cikk (2) bekezdé-
sének végrehajtdsdra vonatkozd részletes szabdlyok a 89. cikk
(2) bekezdésében emlitett eljardsnak megfeleléen fogadhatdk el.

(2) Az irdnyelv végrehajtdsdra vonatkoz6 tovdbbi részletes
szabdlyok a 89. cikk (2) bekezdésében emlitett eljdrdsnak
megfelelGen fogadhatdk el.

(3) Az irdnyelv mellékletei a 89. cikk (2) bekezdésében emli-
tett eljdrdsnak vagy a XI. melléklet esetében a 89. cikk (3)
bekezdésében emlitett eljdrdsnak megfelelSen médosithatok.

88. cikk

Az eseti jarvanyiigyi intézkedések elfogaddsira vonatkozé
eljards

Amennyiben az ezen irdnyelvben el6irt intézkedések végrehaj-
tasa sordn egy tagdllam azt dllapitja meg, hogy valamely intéz-
kedés nem igazodik a jarvanyligyi helyzethez, vagy az irdny-
elvvel osszhangban hozott intézkedések ellenére tgy tinik,
hogy a ragadds szdj- és koromfajds virusa terjed, eseti alapon is
lehet hatdrozatot hozni a 89. cikk (3) bekezdésében emlitett
eljarasnak megfelelGen arrdl, hogy engedélyezzék a szdban
forgé tagdllam szdmdra, hogy alternativ, az el6zGvel
egyenértékdi jarvanytani hatdsti intézkedéseket hajtson végre,
korlatozott, a jarvanyhelyzetnek megfelel§ idStartam alatt.

89. cikk

Bizottsagi eljards

(1) A Bizottsdgot a 178/2002/EK rendelettel létrehozott Elel-
miszerldnc- és Allat-egészségiigyi Alland6 Bizottsdg segiti.

(2)  Amennyiben erre a bekezdésre utalds torténik, az
1999/468EK hatdrozat 5. és 7. cikkét kell alkalmazni.

Az 1999/468[EK hatdrozat 5. cikkének (6) bekezdésében
megallapitott idStartam hdrom hénap.

(3)  Amennyiben erre a bekezdésre utalds torténik, az
1999/468EK hatdrozat 5. és 7. cikkét kell alkalmazni.
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A fenti hatdrozat 5. cikkének (6) bekezdésében meghatdrozott
idtartam 15 nap.

(4) A bizottsdg sajat eljarasi szabélyzatdt maga fogadja el.

V. FEJEZET
ATMENETI ES ZARO RENDELKEZESEK

90. cikk
A 92/46/EGK irdnyelv médositdsa

A 92[46[EGK tandcsi irdnyelv A. melléklete 1. fejezete 4. pont-
janak b) alpontjdban a mdsodik albekezdést el kell hagyni.

91. cikk
Hatélyon kiviil helyezés

(I) A 85/511/EGK irdnyelv, a tagillamoknak az dtiiltetésre
és alkalmazdsra vonatkozo, XIX. mellékletben megadott idSkor-
latokkal kapcsolatban fenndllé kotelezettségei sérelme nélkiil, és
az annak végrehajtdsara elfogadott, a ragadds szdj- és korom-
fdjas virusa azonositdsat végz8 referencialaboratérium kijelolé-
sérél és e laboratérium feladatainak meghatdrozdsir6l szolo,
1989. szeptember 25-i 89/531/EGK hatdrozat (') és a ragadds-
szdj- és koromféjas-vakcindkkal kapcsolatos kozosségi koordi-
ndciés intézet kijelolésérdl és feladataik megallapitdsardl szolo,
1991. december 114 91/665/EGK hatdrozat () a 93. cikkben
emlitett id6ponttdl hatédlyat veszti.

(2) A hatdlyat vesztett 85/511/EGK irdnyelvre torténd hivat-
kozasokat dgy kell értelmezni, hogy azok erre az irdnyelvre
vonatkoznak és a XX. melléklet megfelelési tablazatanak megfe-
lel6en értendSk.

92. cikk
Atmeneti rendelkezések

(1)  Atmeneti rendelkezések a 89. cikk (2) bekezdésében
emlitett eljardsnak megfeleléen fogadhatok el, az irdnyelv
hatalybalépésének idGpontjatdl szamitott 6téves idStartamra.

(2) A 94. cikkben emlitett idépontot kovetd hat hénapon
beliil a tagallamok mddositott készenléti terveket nydjtanak be
a Bizottsdgnak, figyelembe veend6 a 72. cikk rendelkezéseit.

() HLL 279.,1989.9.28., 32. o.
() HLL 368.,1991.12.31., 19. o.

A Bizottsdg oOsszeveti a készenléti terveket ezen irdnyelv
célkittizéseivel, és javaslatot tesz az érintett tagdllamoknak
barmely éltala sziikségesnek tartott modositasra, killonosen
annak biztositdsa érdekében, hogy a készenléti tervek Ossze-
egyeztethetSk legyenek a tobbi tagdllam ilyen terveivel.

A fent emlitett mddositott készenléti terveket a 89. cikk (2)
bekezdésében emlitett eljdrdssal 6sszhangban kell jévahagyni.
93. cikk
Atiiltetés

(1) A tagallamok hatédlyba léptetik azokat a torvényi, rende-
leti és kozigazgatdsi rendelkezéseket, amelyek szikségesek
ahhoz, hogy ennek az irdnyelvnek legkésébb 2004. junius
30-ig megfeleljenek. Errdl haladéktalanul tajékoztatjdk a Bizott-
sagot.

Ezeket a rendelkezéseket 2004. julius 1-jétd] alkalmazzdk.

Amikor a tagdllamok elfogadjdk azokat az intézkedéseket,
azokban hivatkozni kell erre az irdnyelvre, vagy azokhoz hiva-
talos kihirdetésiik alkalmdval ilyen hivatkozast kell fGzni. A
hivatkozds maédjat a tagallamok hatdrozzak meg.

(2) A tagallamok kozlik a Bizottsiggal nemzeti joguknak
azokat a fébb rendelkezéseit, amelyeket az ezen irdnyelv altal
szabélyozott teriileten fogadnak el.

94. cikk
Hatilybalépés
Ez az irdnyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdeté-
sének napjdn lép hatdlyba.
95. cikk
Cimzettek

Ennek az irdnyelvnek a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2003. szeptember 29-én.

a Tandcs részérél
az elnok
G. ALEMANNO
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I. MELLEKLET

A JARVANYKITORES MEGHATAROZASA

Jarvanykitorésnek kell mindsiteni azt az esetet, amikor egy gazdasdg az aldbbi kritériumok koziil egynek vagy tobbnek
megfelel:

1.

Ragadds szdj- és koromfdjas virusdt izoldltdk egy éllatbdl, az abbdl az allatbdl szdrmazd valamely termékbdl vagy a
kornyezetébdl.

. Ragados szdj- és koromfdjasra utald klinikai tiineteket figyeltek meg egy fertzésre fogékony fajba tartozé dllatban, és

a ragadods szdj- és koromféjds virusa egy vagy tobb szerotipusdra specifikus virusantigént vagy virus-ribonukleinsavat
(RNS) mutattak ki és azonositottak az allatbdl vagy az ugyanabba a jérvdnytani csoportba tartozé éllatokbdl vett
mintdkban.

. Ragadds szdj- és koromféjasnak megfelel§ klinikai tiineteket figyeltek meg egy fertézésre fogékony fajba tartozd

allatban, és az éllat vagy kohortja a ragadds szdj- és koromféjds virusdnak strukturdlis vagy nem strukturdlis protein-
jeivel szemben termel8dott ellenanyagok tekintetében szeropozitiv, feltéve hogy a szeropozitivitds esetleges okaként a
kordbbi vakcindzds, rezidudlis maternélis ellenanyagok jelenléte vagy a nem specifikus reakcidk kizdrhatok.

. A ragadds szdj- és koromfdjds virusa egy vagy tobb szerotipusdra specifikus virusantigént vagy virus RNS-t mutattak

ki és azonositottak fertézésre fogékony fajba tartozé allatokbdl vett mintdkban, és az dllatok a ragadds szdj- és
koromfajas virusdnak strukturdlis vagy nem strukturdlis proteinjeivel szemben termel8dott ellenanyagokat illetéen
szeropozitivak, feltéve hogy strukturdlis proteinekkel szemben termel6dott ellenanyagok esetében a szeropozitivitds
esetleges okaként a kordbbi vakcindzds, rezidudlis materndlis ellenanyagok jelenléte vagy a nem specifikus reakciok
kizdrhatok.

. Jarvanytani kapcsolatot dllapitottak meg egy megerdsitett ragaddsszdj- és koromfajasjarvany-kitoréssel és az alabbi fel-

tételek koziil legaldbb egy érvényes:

a) egy vagy tobb dllat a ragadds szdj- és koromfdjds virusdnak strukturdlis vagy nem strukturdlis proteinjeivel
szemben termel6dott ellenanyagokat illetGen szeropozitiv, feltéve hogy a szeropozitivitds esetleges okaként a
korabbi vakcindzds, rezidudlis materndlis ellenanyagok jelenléte vagy a nem specifikus reakciok kizdrhatok;

b) a ragadds szdj- és koromfijds virusa egy vagy tobb szerotipusdra specifikus virusantigént vagy virus RNS-t
mutattak ki és azonositottak egy vagy tobb, fertézésre fogékony fajba tartozé allatbdl vett mintdkban;

¢) ragados szdj- és koromfajassal valo aktiv fertdzésre vonatkozé szeroldgiai bizonyitékot allapitottak meg egy vagy
tobb, fertézésre fogékony fajba tartozo, a ragadds szdj- és koromfdjas virusinak strukturdlis vagy nem strukturalis
proteinjeivel szemben termel6dott ellenanyagokra vonatkozdan szeronegativrdl szeropozitivra véltozé allatban a
szerokonverzi6 kimutatdsa révén, feltéve hogy a szeropozitivitds esetleges okaként a kordbbi vakcindzds, rezidudlis
materndlis ellenanyagok jelenléte vagy a nem specifikus reakciok kizarhatok.

Amennyiben ésszertien nem vdrhaté kordbbi szeronegativ stitus fennmaraddsa, a szerokonverzié kimutatdsat
paros mintdkkal kell végezni, amelyeket két vagy tobb alkalommal kell begytjteni ugyanabbdl az dllatbdl, struktu-
rdlis proteinek esetében legaldbb 5 napos id6kozzel, valamint nem strukturdlis proteinek esetében legaldbb 21
napos id6kozzel;

d) Ragadds szdj- és koromfdjasnak megfelel§ klinikai tiineteket figyeltek meg egy fertézésre fogékony fajba tartozd
dllatban.
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II. MELLEKLET

A BETEGSEG BE]ELENTESE ES AZ AZON TAGALLAM ALTAL NYU}TANDO TOVABBI ]ARVANYTANI
INFORMA CIOK, AMELYBEN RAGADOS SZA] ES KOROMFA]AST ALLAPITOTTAK MEG

1. Minden elsédleges jarvanykitorés vagy a 16. cikkben emlitett létesitményben vagy szdllitéeszkozon észlelt eset megdl-
lapitésdt kovetS 24 6rdn belill az érintett tagdllamnak be kell jelentenie a kovetkezSket az allatbetegségek kozosségi
bejelentési rendszerén keresztiil, amelyet a 82/894/EGK irdnyelv 5. cikkével 6sszhangban hoztak Iétre:

a) a feladds ddtuma;

b) a feladds idSpontja;

) szdrmazdsi orszdg;

d) a betegség neve és a virus tipusa, az adott esetnek megfelelGen;
e) a jarvanykitorés sorozatszama;

f) a jarvanykitorés tipusa;

g) az ehhez a jarvanykitoréshez rendelt kitorési referenciaszdm;
h) a régié és a gazdasdg foldrajzi elhelyezkedése;

i) korldtozdsok dltal érintett egyéb régio;

j) a betegség megallapitdsdnak id6pontja és a megéllapitds mddszere;
k) a betegség gyanuja felmeriilésének ddtuma;

1) az els6 fert6zés feltételezett ddtuma;
m) a betegség eredete, amennyire kimutathatd;

n) ajarvanyvédelmi intézkedések, amelyeket meghoztak.

2. Elsédleges jarvanykitorések vagy a 16. cikkben emlitett létesitményekben vagy szdllitdeszkozon észlelt esetek esetében
az 1. pontban emlitett adatokon kiviil az érintett tagallamnak meg kell adnia a kovetkezd informdcidkat is:

a) a kitorésben érintett, vagy a 16. cikkben emlitett létesitményben vagy szillitéeszkozon 1évé, fertGzésre fogékony
fajba tartozo allatok létszama allatfajonként;

b) a fert6zésre fogékony fajba tartozé elhullott dllatok szdma a gazdasdgban, a vdgéhidon vagy szdllitdeszkozon,
allatfajonként vagy hasznositdsi tipusonként (tenyésztésre, hizlaldsra, vagdsra szant stb.);

¢) a betegség morbiditdsa és a fertGzésre fogékony fajba tartozé dllatok szdma, amelyekben megallapitottdk a ragadds
szdj- és koromféjdst, hasznositdsi tipusonként (tenyésztésre, hizlaldsra, vdgdsra szant stb.);

d) a kitorésben, a vagéhidon vagy szdllitdeszkozon ledlt, fertdzésre fogékony fajba tartozé éllatok szdma;
e) az drtalmatlanitott és elszallitott tetemek szdma;
f) a kitorés tavolsdga a legkozelebbi gazdasdgtdl, ahol fertézésre fogékony fajba tartozé dllatokat tartanak;

g) amennyiben a ragadds szdj- és koromfdjast vagohidon vagy szdllitéeszkozon dllapitottdk meg, a fert6zott dllatok
vagy tetemek szdrmazdsi gazdasdgdnak vagy gazdasdgainak clhelyezkedése.

3. Mésodlagos jarvanykitorések esetén az (1) és a (2) pontban emlitett informéciokat a 82/894/EGK tandcsi irdnyelv 4.
cikkében meghatérozott hatdridén beliil tovabbitani kell.
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4. Az érintett tagdllam gondoskodik arrdl, hogy a ragadds szdj- és koromfdjds valamely gazdasdgban, vagéhidon vagy
széllitdeszkozon észlelt kitorésével vagy esetével kapcsolatban az 1., 2. és 3. ponttal osszhangban szolgéltatott infor-
mécidkat a lehetd legkordbban a Bizottsdgnak és a tobbi tagdllamnak kiildott irdsos jelentés kovesse, amely legaldbb a
kovetkezdket tartalmazza:

a) az idépont, amikor a fert6zésre fogékony fajba tartozé allatokat a gazdasdgban, vagéhidon vagy szllitéeszkozon
ledlték és tetemeiket artalmatlanitottak;

b) a fertézésre fogékony fajba tartozé allatok ledlésekor vett mintdkon végzett vizsgilatok eredménye;

¢) ha alkalmazzdk a 18. cikkben el6irt eltérést, a fert6zésre fogékony fajba tartozoé ledlt és drtalmatlanitott dllatok
szdma és adott esetben azon fertGzésre fogékony fajba tartozé allatok szdma, amelyeket egy késébbi id6pontban
kell levagni, valamint a levdgdsukra megéllapitott hatdrids;

d) a betegség lehetséges eredetére vonatkozd informéciok vagy a betegség eredete, amennyiben megllapitottak;

e) a ragadds szdj- és koromfdjasnak vagohidon vagy szdllitdeszkozon valé elsGdleges kitorése vagy esete esetében a
kitorést vagy esetet el6idézs virus genotipusa;

f) azokban az esetekben, amikor fert6zésre fogékony fajba tartozd éllatokat oltek le kontaktgazdasigokban vagy
olyan gazdasdgokban, amelyben a ragadds szdj- és koromfdjds virusdval vald fertGzottségre gyantis, fertézésre fogé-
kony fajba tartozé éllatokat tartanak, a kovetkezékrél sz616 informdciokat:

i. a leolés idGpontja és a fertézésre fogékony fajba tartozé ledlt dllatok szdma gazdasdgonként és hasznositdsi
irdnyonként, és abban az esetben, amikor a fert6zésre fogékony fajba tartozé allatokat kontaktgazdasdgokban
nem o6lték le, informdciot kell szolgaltatni e dontés okairdl;

ii. a ragados szdj- és koromfdjas kitorése vagy esete és az egyes kontaktgazdasdgok kozotti jarvanytani kapcsolat
vagy azok az okok, amelyek gyantt keltettek a ragadds szdj- és koromfdjds tekintetében az egyes fert6zottségre
gyanus gazdasagokban;

iii. a fert6zésre fogékony fajba tartozo éllatokbdl a gazdasdgban és levlésiikkor vett mintdkon elvégzett laboratd-
riumi vizsgélatok eredményei.

5. Amennyiben az édllatbetegségek kozdsségi bejelentési rendszere valamilyen okbdl ideiglenesen nem miikddik, egyéb
kommunikdcids eszkozt kell alkalmazni.
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[I. MELLEKLET
VIZSGALAT

Klinikai vizsgdlat

Az egyes gazdasdgokban tartott valamennyi, a betegségre fogékony fajba tartozé dllatot ald kell vetni a ragadds
szdj- és koromféjas jeleire és tiineteire irdnyuld klinikai vizsgdlatnak.

Kiilonos hangsalyt kell forditani azokra az allatokra, amelyek nagy valoszintséggel érintkezhettek a szdj- és
koromféjas virusdval, kiilonosen azokra az dllatokra, amelyek veszélyeztetett gazdasdgbdl szdrmaznak, vagy
veszélyeztetett gazdasdggal kozeli kapcsolatban 1év6 személlyel vagy eszkozzel érintkeztek.

A Kklinikai vizsgélatnak figyelemmel kell lennie a ragadds szdj- és koromféjds dtvitelére, beleértve a 2. cikk h)
pontjaban emlitett lappangdsi id6t is, valamint a fertGzésre fogékony fajba tartozé éllatok tartdsdnak mddjdra.

A gazdasdgban tartott, a tdrgyra vonatkozd nyilvantartdsokat részletesen meg kell vizsgalni, kiilonos tekintettel
a kozosségi jogszabélyok éltal dllat-egészségiigyi célbol megkovetelt adatokra, és, amennyiben rendelkezésre
allnak ilyenek, a morbiditdsra, mortalitdsra, vetélésre, klinikai megfigyelésekre, a termékenységben és takarmdny-
felvételben tortént valtozdsokra, az éllatok beszerzésére és értékesitésére, valdszintileg kontamindlddott szemé-
lyek latogatdsdra vonatkozo és az egyéb, a kérel6zmény tekintetében fontos informdcidra.

Mintavételi eljirdsok

Altaldnos rendelkezések

A szeroldgiai mintavételt az aldbbiak szerint kell végezni:

a 78. cikkben emlitett szakértGi csoporton beliil feldllitott jarvanytigyi csoport ajanldsai alapjan; és

annak elGsegitése céljabol, hogy bizonyitékot keressenek és szolgéltassanak arra nézve, figyelembe véve az L
mellékletben szereplé meghatdrozast is, hogy kordbban nem 1épett fel fertGzés.

Amennyiben a mintavételt egy jarvanykitorést kovetS betegségfigyelési program keretében végzik, a munka,
amennyiben e melléklet eltérd rendelkezést nem tartalmaz, csak legaldbb 21 nappal azt kovetSen kezdhetd el,
hogy a fert6zott gazdasig(ok)bdl eltdvolitottdk a fertGzésre fogékony fajba tartozé édllatokat és elvégezték az
el6zetes tisztitdst és fertStlenitést.

A fertézésre fogékony fajba tartozé dllatokbodl valo mintavételt e melléklet rendelkezéseinek megfelelGen kell
végezni minden olyan esetben, amikor juhok és kecskék vagy egyéb, fertGzésre fogékony fajba tartozo,
egyértelmd klinikai tiineteket nem mutaté édllatok is részesei a jarvanykitorésnek, és f6leg, ha az ilyen dllatokat
szarvasmarhaféléktdl és sertésektd] elkiilonitve tartottdk.

Mintavétel a gazdasdgokban

Azokban a gazdasigokban, ahol gyanithaté a ragadds szdj- és koromfdjas el6forduldsa, de a klinikai tiinetek
hidnyoznak, a juhokat és kecskéket, valamint a jarvinyligyi csoport ajanldsdra a fertGzésre fogékony egyéb
fajokat is, olyan mintavételi protokoll alapjin kell megvizsgdlni, amely képes 5 %-os gyakorisdg legaldbb
95 %-os biztonsdggal torténd kimutatdsdra.
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Mintavétel a védokorzetekben

A 21-35. cikkben el6irt intézkedéseknek a 36. cikkel 6sszhangban torténd hatdlyon kivill helyezésének elérése
érdekében meg kell vizsgdlni a véddkorzet hatdrdn beliil taldlhatd valamennyi olyan gazdasdgot, amelyekben
juhok és kecskék nem dlltak kozvetlen és szoros kapcsolatban szarvasmarhafélékkel a mintavételt megel6z§ leg-
aldbb 21 nap sordn, olyan mintavételezési protokoll alapjin, amely képes 5 %-os gyakorisdg legaldbb 95 %-os
biztonsdggal torténd kimutatdsara.

Azonban a hatéskorrel rendelkezd hatdsdgok — amennyiben a jarvanytigyi viszonyok lehet6vé teszik és kiilo-
nosen a 36. cikk (1) bekezdésének b) pontjaban eldirt intézkedések alkalmazdsa sordn — Ggy is hatdrozhatnak,
hogy a mintdkat csak legaldbb 14 nappal azt kovetSen gytjtik be, hogy a fert6zott gazdasdg(ok)bol eltavoli-
tottdk a fertGzésre fogékony fajba tartozé allatokat és elvégezték az elGzetes tisztitdst és fertStlenitést, azzal a
feltétellel, hogy a mintavételt a 2.3. ponttal 6sszhangban végzik, olyan statisztikai paraméterek felhaszndldsaval,
amelyek alkalmasak a betegség 2 %-os gyakorisdgdnak legaldbb 95 %-os biztonsdggal torténd kimutatdsira az
allomanyban.

Mintavétel a megfigyelési korzetekben

A 37-43. cikkben el6irt intézkedéseknek a 44. cikkel 6sszhangban torténd hatdlyon kiviil helyezésének elérése
érdekében meg kell vizsgdlni a megfigyelési korzet hatdrdn beliil azokat a gazdasdgokat, ahol gyanithaté a
ragadods szdj- és koromfdjds el6forduldsa, de hidnyoznak a Klinikai tiinetek, nevezetesen, ahol juhokat és kecs-
kéket tartanak. E vizsgdlat céljdra a tobblépcsds mintavételezés modellje a legalkalmasabb, feltéve hogy mintdkat
vesznek

a korzet valamennyi kozigazgatdsi egységén beliil azokbdl a gazdasdgokbdl, ahol olyan juhokat, illetve kecskéket
tartanak, amelyek a mintavételt megel6zGen legaldbb 30 napig nem keriiltek kozvetlen és szoros érintkezésbe
szarvasmarhafélékkel; és

a fent emlitett gazdasdgok koziil annyibol, amennyi ahhoz szitkséges, hogy legalabb 95 %-os biztonsaggal kimu-
tathat legyen legaldbb 1 fert6zott gazdasdg, amennyiben a betegség becsiilt gyakorisiga 2 % a korzeten beliil
egyenletesen elosztva; és

gazdasdgonként annyi juhbdl és kecskébdl, amennyi ahhoz sziikséges, hogy legalabb 95 %-os biztonsdggal
kimutathaté legyen a betegség legalabb 5 %-os gyakorisdga az allomdnyban, és valamennyi juhbdl és kecskébdl,
amennyiben kevesebb mint 15 juh és kecske van a gazdasagban.

Mintavétel ellendrzés céljabdl

Az OIE dltal monitoringcélokra javasolt vagy a 2.4. bekezdésben elSirt mintavételezési protokollt kell alkal-
mazni a 21. cikk rendelkezéseivel osszhangban létesitett korzeteken kiviili teriiletek monitorozésdra, és kiilo-
nosen annak igazoldsara, hogy nincs fert6zés a nem vakcindzott szarvasmarhafélékkel és sertésekkel kozvetlen
és szoros kapcsolatban nem 4ll6 juh- és kecskedllomanyban, a 2.4.2. bekezdéshez képest azzal a kiilonbséggel,
hogy az dllomdnyban feltételezett gyakorisdgot 1 %-ban kell meghatdrozni.

A 2.2, 2.3. és 2.4.3. bekezdés kovetelményeinek megfelel6en szdmitott mintanagysdgot meg kell novelni, figye-
lembe veendd az alkalmazott teszt igazolt diagnosztikai érzékenységét.
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IV. MELLEKLET
A TAKARITAS ES FERTOTLENITES ELVEI ES ELJARASAI

Altaldnos elvek és eljardsok

A 11. cikkben el6irtak szerinti takaritdsi és fertStlenitési miiveleteket hatdsagi feliigyelet mellett és a hatdsagi dllat-
orvos utasitdsaival osszhangban kell végezni.

Az alkalmazand¢ fertStlenitszereket és azok koncentrdci6it a hatdskorrel rendelkezd hat6sdg hivatalosan jové-
hagyja, biztositand6 a ragadés szdj- és koromféjas virusinak elpusztitdsdt.

A fert6tlenitSszerek hatékonysagat hosszi ideig tarté tdroldssal nem szabad kdrositani.

A fertStlenitGszerek és a fertStlenitési eljdrdsok kivalasztasakor figyelembe kell venni a kezelendS helyszin,
jarmtvek és targyak jellegét.

Biztositani kell, hogy zsirtalanité anyagok és fertStlenit@szerek alkalmazdsa sordn fenndlld koriilmények a haté-
konysdgukat ne befolydsoljak hétrdnyosan. Kiilonosen a gyérté édltal megadott technikai paramétereket — mint a
nyomds, a minimdlis hémérséklet vagy a sziikséges behatdsi id6 — kell betartani. A fert6tlenitSszer hatékonysdgat
nem szabad mds anyagokkal, mint példdul zsirtalanité anyagokkal valé kolcsonhatds révén veszélyeztetni.

A kovetkezd dltaldnos szabalyokat kell alkalmazni a felhaszndlt fertdtlenitGszer tipusdtdl fiiggetleniil:

az alom, az alomszalma és a bélsar alapos dtdztatdsa a fertGtlenitdszerrel;

valamennyi feltehet8en szennyezett feliilet, killonosen a talaj, a padlok, a feljardk és a falak alapos keféléssel és
stroldssal végzett lemosdsa és tisztitdsa, ahol lehetséges, az olyan berendezések vagy felszerelési targyak eltavoli-
tasdt vagy szétszerelését kovetSen, amelyek madskiilonben csokkentenék a takaritdsi és fertStlenitési eljards haté-
konyséagat;

ezt kovetGen a fert6tlenitészer tjabb alkalmazdsa a gydrté ajanldsaiban meghatdrozott minimalis behatdsi ideig;

a tisztitdsi maveletekhez haszndlt vizet oly médon kell elvezetni, hogy megel6zhets legyen a virus terjesztésének
barminemd kockdzata, és a hatdsagi dllatorvos elirdsaival is 9sszhangban legyen.

Amennyiben magas nyomast folyadékkal végzik a mosist és azt kovetGen a fertStlenitést, el kell keriilni a mar
megtisztitott vagy fertStlenitett részek djrafert6zédését.

A feltehetGen fert6zott berendezéseket, felszereléseket, tdrgyakat és rekeszeket le kell mosni, fertStleniteni kell,
vagy meg kell semmisiteni.

Az irdnyelv keretében el6irt takaritdst és fertStlenitést dokumentdlni kell a gazdasdg nyilvantartisdban vagy
gépjarmiivek esetén a menetlevélben, illetve amennyiben hivatalos jovahagyds szikséges, a feliigyel§ hatdsagi
allatorvos ad igazolast.

Kiilénleges rendelkezések a fertGzott gazdasigok takaritdsarol és fertGtlenitésérél

ElGzetes takaritds és fertGtlenités

. Az dllatok le6lése kozben minden szikséges intézkedést meg kell tenni, hogy elkeriilhet$ vagy minimalis legyen a

ragadds szdj- és koromfdjds virusdnak szétszérddasa. Ide tartozik tobbek kozott az idGszakos ferttlenitSberen-
dezés feldllitdsa, a véddruhdk beszerzése, a zuhanyozds, a haszndlt berendezések, eszkozok, felszerelések fertStleni-
tése és a szell6zés dramelldtdsdnak felfiiggesztése.
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A leolt allatok tetemeit fertStlenitdszerrel le kell permetezni, tovdbbd zdrt és szivargdsmentes konténerekben el
kell tavolitani a gazdasdgbdl artalmatlanitas céljabol.

Amint a fert8zésre fogékony fajba tartozé dllatok tetemeit drtalmatlanitds céljdbol eltdvolitottdk, a gazdasdg azon
részeit, ahol ezeket az dllatokat elhelyezték, illetve a tobbi épiilet, udvar stb. azon részeit, amelyik fert6z8dott a
ledlés, levagds vagy post mortem vizsgdlat sordn, az erre a célra jovahagyott fertStlenitészerrel le kell permetezni.

. A szoveteket vagy a vért, amely a levagds vagy a post mortem vizsgilat, illetve az épiiletek, udvarok, eszkozok stb.

durva szennyezddésekor jutott a felszinre, gondosan 6ssze kell gydjteni és a tetemekkel egyiitt drtalmatlanitani
kell.

. A felhasznalt fertStlenitGszert legaldbb 24 6rdn at a felileten kell hagyni.

Viégsd tisztitds és fertdtlenités

A feliiletekrdl a zsiradékot és a szennyez$dést zsiroldd szer alkalmazasdval és a feliiletek hideg vizzel val6 lemosa-
saval kell eltavolitani.

A hideg vizes lemosds utdn tovabbi fertGtlenit@szeres permetezést kell alkalmazni.

Hét nap utdn a helyszint Gjbdl zsirold6 szerrel kell kezelni, hideg vizzel ledbliteni, fertétlenitszerrel permetezni,
majd ismét ledbliteni hideg vizzel.

A kontamindlédott alom, trdgya és higtrigya fertGtlenitése

A szildrd fazisa tragyat és a haszndlt almot hékezelés céljdra kazalba kell tenni, lehet8ség szerint a trdgya kobmé-
tereként 100 kg granuldlt égetett mész hozzdaddsdval, legaldbb 70 °C-os hémérsékletet biztositva egyenletesen a
kazalban, majd fert6tlenitSszerrel le kell permetezni és legaldbb 42 napon ét dllni kell hagyni; ezen id6 alatt a
kazlat le kell fedni vagy meg kell forgatni, hogy biztositani lehessen valamennyi réteg hékezelését.

A higtrdgyat a fertézott anyag utolsé hozzdaddsa utdn legalabb 42 napig kell tdrolni. Ez az id6tartam meghosz-
szabbithato, ha a higtrdgya erGsen szennyezett, vagy kedvezdtlen idGjardsi kortilmények kozott. Ezen idGtartam
lerovidithetd, ha fertStlenitészert adnak a higtrdgydhoz annak érdekében, hogy annyira megvéltozzék a kémhatds
az anyag teljes dllagdban, hogy elpusztuljon a ragadés szdj- és koromfdjds virusa.

Kiilonleges esetek

Amennyiben mszaki vagy biztonsdgi okokbdl kifolydlag a tisztitési és ferttlenitési miveletek nem végezhetSk
el ezen irdnyelvvel 6sszhangban, az épiileteket vagy helyszineket — amennyire csak lehet — meg kell tisztitani és le
kell fertStleniteni, hogy megel6zhetd legyen a ragadds szdj- és koromfajds virusdnak terjedése, és legaldbb egy évig
nem telepithet8k oda a fert6zésre fogékony fajba tartozé allatok.

A 2.1. és 2.2. ponttdl eltérve, szabadtartisi gazdasigok esetében a hatdskorrel rendelkez$ hatdsdg kiilonleges
takaritdsi és fertStlenitési eljardsokat dllapithat meg, figyelembe véve a gazdasdg tipusit és az éghajlati koriilmé-
nyeket.

A 3. ponttdl eltérve, a hatdskorrel rendelkez$ hatdsdg kiilonleges eljardsokat dllapithat meg a trgya fertStlenité-
sére vonatkozdan, az arra vonatkozé tudomdnyos bizonyitékoknak megfelelden, hogy az eljdrds biztositja a
ragadds szdj- és koromféjds virusinak hatékony elpusztitdsat.
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V. MELLEKLET
A GAZDASAGOK UJRATELEPITESE

Altaldnos elvek

Az tGjratelepités legkorabban a gazdasdg végsé fertStlenitésének elvégzése utdn 21 nappal kezdGdhet.

Az tjratelepitendd dllatok csak a kovetkezd feltételek mellett vihetok be:

az dllatok nem olyan teriiletrdl szdrmaznak, amely ragadds szdj- és koromfdjis miatt dllat-egészségiigyi korld-
tozas alatt 4ll;

szarvasmarhafélék vagy sertések esetében klinikai tiinetek alapjin, a ragadds szdj- és koromfijdsra fogékony
egyéb fajok esetében az 1.3. bekezdésben meghatdrozott megfigyelési idészak végén elvégzett laboratoriumi
vizsgalatok segitségével igazolni kell a hatdskorrel rendelkezd hatdsigok szdmdra, hogy a betelepitendd 4lla-
tokban nem mutathaté ki semmilyen visszamaradt ragad6sszdj- és koromféjas-virus;

az 1.2.2. bekezdésben emlitett megfelel6 immunvélasznak az Gjratelepitésre szdnt dllatokban valé biztositdsa
érdekében az dllatoknak:

vagy olyan gazdasdgbdl kell szarmazniuk és érkezniiik, amelynek legaldbb 10 km-es sugarti korzetében legalabb
30 napja nem volt ragadésszdj- és koromfijasjarvany-kitorés; vagy

az dllatokat negativ eredménnyel vizsgéltdk egy, a XIII. mellékletben leirt, a ragadds szdj- és koromféjds virusaval
szemben termelSdott ellenanyagok kimutatdsdn alapuld vizsgélatban, amelyet a gazdasdgba vald bevitel el6tt
vett mintakon végeztek.

Fiiggetleniil a gazdasdgban folyé gazddlkodds tipusdtdl, az djratelepitést az aldbbi eljdrdsok szerint kell végezni:

a kérdéses gazdasdg valamennyi egységét és épiiletét be kell telepiteni az dllatokkal;

az olyan gazdasdgok esetében, amelyek tobb egységbdl vagy épiiletbdl dllnak, nem szitkséges az ujratelepitést az
osszes egységben vagy épiiletben egyszerre elvégezni.

A ragadés szdj- és koromfdjasra fogékony fajba tartozo egyetlen allat sem hagyhatja el azonban a gazdasdgot,
amig valamennyi egységben és épiiletben be nem fejezték az ujratelepitendd dllatok betelepitésére vonatkozd
eljdrdsokat;

az dllatokon hdromnaponként klinikai vizsgdlatot kell végezni a betelepitést kovetd elsG 14 napban;

az Ujratelepitést kovetd 15. és 28. nap kozotti id@szak sordn az allatokon hetente egyszer kell klinikai vizsga-
latot végezni;

legkordbban az utolsé visszatelepitést kovetd 28. napon valamennyi dllaton klinikai vizsgdlatot kell végezni és
mintdkat kell venni beldlik a III. melléklet 2.2. pontban meghatdrozott kévetelményeknek megfelelSen, a
ragadds szdj- és koromfdjds virusaval szemben termel6dott ellenanyagok kimutatdsan alapulé vizsgdlat céljabdl.

Az Gjratelepitési folyamat befejezettnek tekinthet, ha az 1.3.5. pontban el8irt intézkedéseket negativ eredmény-
nyel hajtottdk végre.
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Az intézkedések kiterjesztése és eltérések

A hatdskorrel rendelkezd hatosdg eldirhatja

jelz6éllatok haszndlatdt, kiilonosen olyan gazdasdgokban, amelyeket nehéz tisztitani és takaritani, nevezetesen a
szabadtartdsi gazdasdgokban. A jelzGéllatok alkalmazdsdra vonatkozo részletes rendelkezések a 89. cikk (2)
bekezdésében emlitett eljdrdssal 6sszhangban allapithatok meg;

hogy tovabbi biztonsdgi és védelmi intézkedéseket vezessenek be az Gjratelepités keretében.

A hatdskorrel rendelkez6 hatésdg eltérhet az e melléklet 1.3.2-1.3.4. pontjdban el6irt intézkedésektdl, ameny-
nyiben az Gjratelepitést azutdn végzik, hogy harom hénap eltelt az Gjratelepitési mvelet dltal érintett gazdasdg
10 km-es sugard korzetében val6 utolsé kitorés ota.

Ujratelepités siirgGsségi vakcinazassal kapcsolatban

Az 52. cikkel 6sszhangban létesitett vakcindzdsi ovezetben az Gjratelepitést vagy e melléklet (1) és (2) bekezdé-
sének megfelelGen, vagy az 58. cikk (2) bekezdésével vagy (4) bekezdésének a), ¢) és d) pontjdval osszhangban
kell végezni.

A hatdskorrel rendelkezd hatésdg engedélyezheti a vakcindzdsi Gvezeten kiviil taldlhaté gazdasdgok vakcindzott dllatokkal
valé tjratelepitését a 61. cikkben eldirt intézkedések végrehajtdsdt koveten és a kivetkezd feltételek mellett:

az Ujratelepitésre hasznalt vakcindzott dllatok ardnya meghaladja a 75 %-ot, amely esetben legkordbban 28
nappal a fertézésre fogékony fajba tartozé dllatok utolsé djratelepitését kovetGen a vakcinazott dllatokat sziré-
probaszertien megvizsgdljdk a nem strukturalis fehérjékkel szemben termelSdott ellenanyagok kimutatdsdval, a
mintavétel a III. melléklet 2.2. pontjdban el8irt statisztikai paraméterek alkalmazdsaval torténik és a nem vakei-
nazott allatokra az (1) bekezdés rendelkezései érvényesek; vagy

a vakcindzott dllatok ardnya nem haladja meg a 75 %-ot, és ez esetben a nem vakcindzott allatokat jelzGalla-
toknak kell tekinteni és az (1) bekezdés rendelkezéseit kell alkalmazni.
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2.1.

2.2.

2.2.1.

2.2.2.

2.2.2.1.

2.2.2.2.

VI. MELLEKLET
A LOFELEK MOZGASANAK KORLATOZASA

Minimumintézkedések

Amennyiben legaldbb egy esetben ragaddsszdj- és koromfajas-jarvany kitorését allapitottdk meg a 10. cikkel
osszhangban, a tagdllamok biztositjdk, hogy 16féléket ne széllitsanak mds tagdllamokba, hacsak nem kiséri ket
a 93/623/EGK vagy 2000/68/EK hatdrozatban el8irt azonosité okmdny mellett egy, a 90/426/EGK irdnyelv C.
mellékletében el6irt dllat-egészségiigyi bizonyitvany.

Tovabbi ajanlott intézkedések

Intézkedések a forgalom sziineteltetése alatt

Abban az esetben, ha a hatdskorrel rendelkezé hat6sdg a forgalom teljes sziineteltetését alkalmazza a 7. cikk (3)
bekezdésében elbirtak szerint, a 4. és 10. cikkben megallapitott korldtozdsok alatt dll6 gazdasdgokbdl engedé-
lyezhet$ olyan 16félék széllitdsa, amelyek kiilonleges allatorvosi kezelést igényelnek olyan telepeken, ahol nem
tartanak fertGzésre fogékony fajba tartozé éllatokat, amennyiben az aldbbi feltételek teljesiilnek:

a szitkséghelyzetet okmanyokkal igazolja egy olyan dllatorvos, aki napi 24 6rdn at, a hét 7 napjan készenlétben
van;

a rendeltetési klinika jévahagydsat be tudjak mutatni;

a széllitdsi mdveletet a hatdskorrel rendelkez8 hatésdgnak kell engedélyeznie, amelynek napi 24 6rdn dt, a hét 7
napjéan elérhetdnek kell lennie;

a 16féléket a szdllitds sordn azonosité okmdnynak kell kisérnie a 93/623/EGK vagy a 2000/68/EK hatdrozattal
osszhangban;

a készenlétben 1évé dllatorvost tdjékoztatni kell az Gtvonalrdl az induldst megel6z8en;

a l6féléket le kell kefélni és hatékony fertGtlenitdszerrel kell kezelni;

a 16féléket egy erre a célra szdnt, felismerhetden erre szolgdld 16szallit6 jarmdvel kell szallitani, amelyet a hasz-

nélat eltt és utdn kitisztitanak és fert6tlenitenek.

A 10félék ellendrzése a védd- és megfigyelési korzettel kapcsolatban

A 16féléknek a véds- és megfigyelési korzeten kiviili mozgdsdra nem vonatkoznak olyan feltételek, amelyek
meghaladjdk a 90/426/EGK irdnyelvbdl eredd feltételeket.

A 16féléknek a 21. cikkel 6sszhangban 1étesitett védd- és megfigyelési korzeten beliili mozgdsira a kovetkezd
feltételek vonatkoznak:

az olyan gazdasdgokban tartott 16félék esetében, amelyek a véds- és megfigyelési korzetben vannak és ahol nem
tartanak fert6zésre fogékony fajba tartozé dllatokat, a 16félék haszndlata engedélyezhetd a védSkorzetben,
megfelel§ tisztitdsi és fertStlenitési intézkedésekkel, és nem korldtozhaté a megfigyelési korzetben 1év6 tele-
pekre;

a lofélék korldtozas nélkiil szdllithatok erre a célra szdnt 16szdllité jarmdvel olyan gazdasigokba, amelyekben
nem tartanak fert6zésre fogékony fajba tartozé allatokat;
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2.2.2.3.

2.2.2.4.

2.2.3.

2.2.4.

2.2.4.1.

2.2.4.2.
2.2.4.3.

a hatdskorrel rendelkez$ hatésagok kivételes esetekben engedélyezhetik 16félék szdllitdsat erre a célra szdnt vagy
nyilvéntartott 16sz4llité jarmdvel olyan gazdasigbdl, ahol nem tartanak fert6zésre fogékony fajba tartozé dlla-
tokat, a védSkorzetben taldlhaté mésik olyan gazdasigba, ahol fertézésre fogékony fajba tartozd éllatokat
tartanak, a szdllitbeszkoznek az dllatok berakoddsa eltt és a rendeltetési gazdasdg elhagydsit megel6zGen
végzett megtisztitdsa és ferttlenitése mellett;

a 16félék mozgdsa engedélyezhetd kozutakon, olyan gazdasighoz tartozo legel6kon, amelyekben nem tartanak
fertGzésre fogékony fajba tartozé éllatokat, valamint futtatopalydkon.

Nem korldtozhaté 16sperma, -petesejt és -embrié donorallatokbdl valé gytjtése a véds- és megfigyelési korze-
tekben taldlhaté olyan gazdasigokban, amelyekben nem tartanak fert6zésre fogékony fajba tartozé dllatokat,
valamint l6sperma, -petesejt és -embrié szdllitdsa recipiens lovakhoz olyan gazdasdgokba, amelyekben nem
tartanak fertGzésre fogékony dllatokat.

A 16félék tulajdonosai, az allatorvos, az inszemindtor és a patkolokovdcs a megfigyelési korzetben taldlhat6
olyan gazdasdgokat, amelyekben a fertézésre fogékony fajba tartozé dllatokat tartanak, de amelyek nem
tartoznak a 4. és 10. cikkben el6irt korldtozasok ald, a kovetkezd feltételek mellett ldtogathatja:

a 16féléket elkiilonitve tartjak a fertGzésre fogékony fajba tartozé dllatoktdl, és hatékonyan meggétoljak, hogy a
fent emlitett személyek hozzaférjenek a fertdzésre fogékony fajba tartozé édllatokhoz;

valamennyi ldtogatdt nyilvantartdsba kell venni;

a szdllitéeszkozok és a latogatok labbelijének tisztitdsa és ferttlenitése.
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VII. MELLEKLET

A TERMEKEK KEZELESE A RAGADOS SZAJ- £ES KOROMFAJAS VIRUSANAK MEGSEMMISITESE CELJABOL

A. RESZ

Allati eredetii termékek

. Husipari termékek, amelyeken elvégezték a 2002/99/EK irdnyelv IIl. melléklete 1. tabldzatdnak els§ oszlopaban el8irt

kezelések legaldbb egyikét.

. Nyersbdr és irha, amely megfelel az 1774/2002/EK rendelet 20. cikkében és VIIL. melléklete VI. fejezete A. része 2. c)

vagy d) pontjiban foglalt kovetelményeknek.

. Juhgyapjt, kérédzdk szdre és sertéssorte, amely megfelel az 1774/2002[EK rendelet 20. cikkében és VIII melléklete

VL. fejezete A. részének 1. pontjdban foglalt kovetelményeknek.

. Fert8zésre fogékony fajba tartozé dllatokbél szdrmazé termékek, amelyeken a kovetkezd kezelések egyikét elvégezték:

a) vagy hékezelés egy hermetikusan zart konténerben 3,00 vagy magasabb Fo értékkel; vagy
b) hékezelés, amely sordn a kozépponti hdmérséklet legaldbb 70 °C-ra emelkedik legaldbb 60 percen keresztiil.

. Fertdzésre fogékony fajba tartozé dllatok technikai célokra haszndlt vére és vérkészitménye, beleértve a gydgyszereket,

in vitro diagnosztikumokat és laboratériumi reagenseket, amelyek az 1774/2002/EK rendelet VIIL. melléklet IV. fejezet
B. rész 3. e) ii. pontjdban emlitett kezelések egyikén dtestek.

. Sertészsir és kiolvasztott zsir, amelyet az 1774/2002[EK rendelet VII. melléklete IV. fejezete B. részének 2. d) iv. pont-

jaban emlitett hékezelésnek aldvetettek.

. Kisallateledel és mticsont, amely megfelel az 1774/2002/EK rendelet VIII. melléklete II. fejezete B. részének 2., 3. vagy

4. pontjaban foglalt kovetelményeknek.

. Patds dllatok vadtrofedi, amelyek megfelelnek az 1774/2002/EK rendelet VIIL. melléklete VIL fejezete A. részének 1.,

3. vagy 4. pontjaban foglalt kovetelményeknek.

. Allati belek, amelyeket a 92/118/EGK irdnyelv I. melléklete 2. fejezetének megfelelGen megtisztitottak, nydlkdtlani-

tottak és vagy ndtrium-kloriddal 30 napig pécoltak, vagy kifehéritettek, vagy nyalkdtlanitds utdn kiszdritottak, és
megévtdk a kezelés utdni Gjrafert6z8déstdl.

B. RESZ

Nem 4llati eredetdi termékek

. Szalma és szdlastakarmdny, amelyet

a) vagy a kovetkezd hatdsoknak tettek ki:
i. g6zzel valo kezelés zart kamrdban legaldbb 10 percig és minimum 80 °C-os hdmérsékleten; vagy

ii. legalabb 8 6rdn 4t zdrva tartott és legalabb 19 °C-os hémérsékletd kazdnban fejlesztett formalingdz (formal-
dehid gdz), szokvanyos tipusi megolddsok alkalmazdsdval 35-40 %-os koncentrdcié mellett; vagy

b) csomagokban vagy baldkban tdroltdk fedél alatt olyan helyen, amely 2 km-nél messzebb van a legkozelebbi raga-
désszdj- és koromfdjasjarvany-kitoréstSl és amelyet addig nem bocsdtanak forgalomba az adott helyrdl, amig leg-
alabb hdrom honap el nem telik a 11. cikkben eldirt tisztitdsi és fertStlenitési intézkedések végrehajtdsa utdn, de a
véddkorzetben fennall6 korldtozdsok megsziintét megel6zGen semmi esetre sem.
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VII. MELLEKLET

A. RESZ

A friss has kezelése

1. Kicsontozott friss his:

A 64[433[EGK irdnyelv 2. cikkének a) pontjdban leirt his a rekeszizommal, de a belsGségek kivételével, amelybdl
eltavolitottdk a csontot és a fontosabb elérhetd nyirokcsomokat.

2. Megtisztitott belsGségek:

— szfv, amelyrdl eltdvolitottak minden nyirokmirigyet a kapcsol6do kotSszovettel és zsirral egyiitt,
- mdj, amelyrdl eltdvolitottak minden nyirokmirigyet a kapcsolddd kotdszovettel és zsirral egyiitt,

— a teljes rdgdizom, a 64/433/EGK irdnyelv I. melléklete VIIL fejezete (41) bekezdésének a) pontjdval Gsszhangban
bemetszve, amelyrdl teljesen eltavolitottdk a nyirokcsomokat, a kotdszovetet és a kapcesolodo zsirt,

- anyelv a felhdmmal és csont, porc és manduldk nélkiil,
— a tiidg, amelyrdl eltavolitottdk a légesovet és a 6 horgdket, valamint a gdtorkozi és horgd koriili nyirokcsomokat,

— egyéb belséségek csont és porc nélkiil, amelyrdl teljesen eltdvolitottdk a nyirokcsomdkat, a kotGszovetet, a kapcso-
16d6 zsirt és a nyalkahdrtyat.

3. Erlelés

— a vagott allati test érlelése legaldbb 24 6ran 4t tobb mint + 2 °C-on,

— a musculus longissimus dorsi kozepén mért kémhatds alacsonyabb, mint pH 6,0.

4. Hatékony intézkedéseket kell alkalmazni a keresztkontamindcié megakaddlyozasdra.

B. RESZ

s

A megfigyelési korzetbdl szirmazd, fert6zésre fogékony fajba tartozé dllatokbél nyert friss hiis elGillitdsa sordn
alkalmazand6 tovébbi intézkedések

1. A friss hs, kivéve a fejet, zsigereket és belsGségeket — amelyet a védé- és megfigyelési korzeten kiviil kivannak forga-
lomba hozni — elddllitdsa tekintetében a kovetkezd kiegészit feltételek legalabb egyikének teljesiilnie kell:
a) kérédzok esetében:
i. az éllatokat aldvetették a 24. cikk (2) bekezdésében elSirt ellenérzéseknek; és

ii. a hust aldvetik az A. rész 1., 3. és 4. pontjiban el6irt kezelésnek;

b) fertézésre fogékony fajba tartozé valamennyi éllat esetében:

i. az allatok legaldbb 21 napja a gazdasdgban tartozkodnak és oly médon vannak azonositva, hogy az lehet6vé
teszi a szdrmazdsi gazdasdg felkutatdsat; és

ii. az allatokat aldvetették a 24. cikk (2) bekezdésében eldirt ellenGrzéseknek; és
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iii. a hist egyértelmtien azonositjdk és legaldbb 7 napig hatdsagi feliigyelet mellett visszatartjdk és addig nem
bocsatjdk forgalomba, amig hivatalosan ki nem zartdk a szdrmazasi gazdasdgban a ragadés szdj- és koromféjas
virusa okozta fert6zés gyanujét a visszatartasi idGszak végén;

¢) fertézésre fogékony fajba tartoz6 valamennyi éllat esetében:

i. az édllatok forgalmat 21 napig sziineteltették a szdrmazdsi gazdasdgban, amely sordn ragadds szdj- és koromfé-
jasra fogékony fajba tartozé dllatokat nem vittek be a gazdasagba; és

ii. az dllatokat a 24. cikk (2) bekezdésében eldirt ellenSrzéseknek aldvetették a berakoddst megel6z8 24 6rin
beliil; és

iii. a berakoddst megel6z6 48 6rdn beliil a III. melléklet 2.2. pontjdban eldirt statisztikai kovetelményekkel ossz-
hangban vett mintdkat negativ eredménnyel vizsgéltdk egy, a ragadds szdj- és koromfdjas virusa ellen termeld-
dott ellenanyagok kimutatdsan alapulé vizsgélatban; és

iv. a hist hatdsdgi feliigyelet mellett 24 6rdig visszatartjék és addig nem bocsitjak forgalomba, amig az allatok
ismételt — Klinikai vizsgdlattal torténé — ellenérzése ki nem zdrja a szdrmazdsi gazdasdgban a fert6zott vagy
fertGzottségre gyands dllatok jelenlétét.

2. A megtisztitott belsGségeket elldtjdk a 2002/99/EK irdnyelvben el6irt dllat-egészségiigyi jeloléssel, és alavetik ket az
ezen irdnyelv VIL. melléklete A. részének 1. pontjaban el6irt egyik kezelésnek.

3. Egyéb termékeket a 32. cikkben eldirt kezelésnek kell aldvetni.
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IX. MELLEKLET
A TEJ KEZELESE A RAGADOS SZAJ- ES KOROMFAJAS VIRUSANAK MEGSEMMISITESE CELJABOL

A.RESZ
Emberi fogyasztisra szint tej és tejtermékek

A kovetkezd kezeléseket ismerik el olyannak, amelyek megfelel§ garancidt nydjtanak a ragadds szdj- és koromfdjas viru-
sanak emberi fogyasztdsra szant tejben és tejtermékekben vald elpusztitdsira. Meg kell tenni a sziikséges 6vintézkedé-
seket annak elkeriilésére, hogy a tej és tejtermékek kezelésiiket kovetSen érintkezzenek a ragadds szdj- és koromfdjas
virusdnak barmely potencidlis forrdsaval.

1. Az emberi fogyasztdsra szdnt tejet legaldbb a kovetkezd kezelések koziil legaldbb egynek ald kell vetni:
1.1.  sterilizdlds legalabb FO 3 érték mellett;

1.2.  UHT (') kezelés;

1.3. HTST () kezelés, kétszer alkalmazva 7,0 vagy annal magasabb pH értékii tej esetében;

1.4, HTST kezelés, 7,0 pH-érték alatti kémhatdsi tej esetében;

1.5.  HTST kombindlva egy mdsik fizikai kezeléssel:

1.5.1. vagy a pH csokkentése 6 ald legaldbb egy 6rdig; vagy

1.5.2. tovébbi melegités 72 °C-ra vagy magasabb hémérsékletre, vizelvondssal kombindlva.

2. A tejtermékeket vagy ald kell vetni a fenti kezelések egyikének, vagy az (1) bekezdésnek megfelelGen kezelt tejbél
kell eléallitani.

3. Minden egyéb kezelésrdl a 89. cikk (2) bekezdésében emlitett eljdrdsnak megfelelen kell hatdrozni, kilonosen
az olyan nyerstej-termékekkel kapcsolatban, amelyek hosszabb érlelésen mennek keresztiil, beleértve a pH 6 ald
csokkentését.

B. RESZ
Nem emberi fogyasztdsra szdnt tej és tejtermékek, valamint allati fogyasztdsra szdnt tej és tejtermékek

A kovetkezd kezeléseket ismerik el olyannak, amelyek megfelel§ garancidt nydjtanak a ragadés szdj- és koromfajds viru-
sanak nem emberi fogyasztdsra szant vagy allati fogyasztdsra szant tejben és tejtermékekben valé elpusztitdsira. Meg kell
tenni a szitkséges ovintézkedéseket annak elkeriilésére, hogy a tej és tejtermékek kezelésiiket kovetSen érintkezzenek a
ragados szdj- és koromfajds virusanak barmely potencidlis forrdsaval.

1. A nem emberi fogyasztdsra szant és az dllati fogyasztsra szdnt tejet legaldbb a kovetkezd kezelések egyikének
ald kell vetni:

1.1. sterilizdlds legaldbb FO 3 érték mellett;

(') UHT = ultrapaszt6rozés 132 °C-on legaldbb egy masodpercig.
() HTST = magas hémérsékleten gyors paszt6rozés, 72 °C-on legaldbb 15 mdsodpercig vagy ezzel egyenértékii pasztrozési hatis,
amely negativ reakciot eredményez a foszfatdzprobara.
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1.2.  UHT (") kombindlva egy mdsik, az 1.4.1. vagy 1.4.2. bekezdésben emlitett fizikai kezeléssel;
1.3, HTST (%), kétszer alkalmazva;

1.4.  HTST kombindlva egy mdsik fizikai kezeléssel:

1.4.1. vagy a pH csokkentése 6 ald legaldbb egy 6rdig; vagy

1.4.2. tovabbi melegités 72 °C-ra vagy magasabb hémérsékletre, vizelvondssal kombindlva.

2. A tejtermékeket vagy ald kell vetni a fenti kezelések egyikének, vagy az (1) bekezdésnek megfelelGen kezelt tejbél
kell el&dllitani.

3. A fertGzésre fogékony fajba tartozo dllattal feletetendd és az (1) bekezdésben lefrtak szerint kezelt tejbdl elGalli-
tott savot legaldbb 16 ordval a tejalvaddst kovetden kell begydijteni és pH-jat a < 6,0 értéknél kell rogziteni,
miel6tt kiszéllitjdk a sertéstelepekre.

(') UHT = ultrapaszt6rozés 132 °C-on legaldbb egy masodpercig.

() HTST = magas hémérsékleten gyors paszt6rozés, 72 °C-on legaldbb 15 mdsodpercig vagy ezzel egyenértékii pasztrozési hatis,
amely negativ reakciot eredményez a foszfatdzprobara.
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X. MELLEKLET

VEDOOLTAS ALKALMAZASAROL VALO DONTES SORAN FIGYELEMBE VEENDO KRITERIUMOK ES

IRANYELVEK SURGOSSEGI VAKCINAZASI PROGRAMOKHOZ

Véddoltas alkalmazdsirdl valé dontés sordn figyelembe veend§ kritériumok (*)

Dontés
Kritériumok
A vakcindzas mellett A vakcindzds ellen
Fert6zésre fogékony éllatok dllomdnystirtsége Magas Alacsony
Klinikailag érintett predomindns faj Sertés Kérddzsk
A potencidlisan fert6zott dllatok vagy termékek kiszalli- | Bizonyiték Nincs bizonyiték
tdsa a védskorzetbdl
A virus 1égi tton torténd terjedésének kockdzata a fert6- | Magas Alacsony vagy nincs

z6tt gazdasagbol

Megfelel§ vakcina

Rendelkezésre 4ll

Nem 4ll rendelkezésre

Kitorések eredete (visszavezethetdség)

Ismeretlen

Ismert

A kitorések gyakorisdgala jarvanygorbe alakuldsa

Gyorsan emelkedd

nem vagy lassan emelkedd

Kitorések megoszldsa Széles korben elterjedt Korlatozott
A lakossdg reakcidja a fert6zott dllomdnyok teljes kiirtd- | JelentSs Gyenge
sdra
Elfogadjdk-e a vakcindzdst kovetd régiokba soroldst Igen Nem
Tovabbi kritériumok a siirgGsségi vakcindzds bevezetésérél valé dontéshez

Dontés

Kritériumok

A vakcindzds mellett

A vakcindzés ellen

A régidkba sorolds harmadik orszdgok dltal torténd elfo- | Ismert Nem ismert

gaddsa

A versenyben 4ll6 védelmi stratégidk gazdasdgi értéke- | Amennyiben el6reldthat6, | Amennyiben el6reldthato,

1ése hogy a siirgdsségi vakci- | hogy a siirgdsségi vakcina-
nazdst elhagyé védelmi | zdst  magdban  foglal6
stratégia lényegesen | védelmi stratégia lénye-
nagyobb gazdasigi veszte- | gesen nagyobb gazdasigi
séghez vezetne a | kdrhoz vezetne a mezdégaz-
mezGgazdasdgi és nem | dasgi és nem mezdgazda-
mezGgazdasagi dgaza- | sigi dgazatokban
tokban

(*) Az Allat-egészségiigyi Tudomdnyos Bizottsdg 1999-es jelentésével 6sszhangban.
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3.2

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja
Dontés
Kritériumok
A vakcinazds mellett A vakcindzds ellen
ElSreldthatd, hogy a 24[48 6rds szabdly nem hajthatd | Igen Nem
végre hatékonyan két egymast kovets nap alatt (')
A fert6zott dllomanyok teljes kiirtdsdnak jelentSs szoci- | Igen Nem
dlis és lélektani hatdsa
Intenziv nagytizemi allattenyésztS telepek megléte nem | Igen Nem
nagy stiriségt dllatdllomdnnyal rendelkez§ teriileten

(') A 24[48 orés szabdly azt jelenti,
a) hogy a 10. cikk szerinti gazdasagok fert6z6tt dllomdnyai nem irthatok ki a betegség megallapitdsit kovetd 24 6ra alatt; és
b) a valdszintileg fert6zott vagy kontamindlédott dllatok megel6z6 jellegti lelése nem hajthaté végre biztonsdgosan kevesebb,
mint 48 éran beliil.

s 7oz

Nagy siiriiségii dllatdllomdnnyal rendelkezd teriiletek (DPLA) meghatdrozdsa

. Az ezen irdnyelv alkalmazdsa sordn hozandd, és kilonosen az 52. cikk (2) bekezdésében el6irt intézkedésekrdl

sz6016 dontések meghozatalakor a tagillamok egy alapos jarvanytigyi értékelésen kiviil figyelembe veszik a DPLA-k
3.2. pont szerinti vagy adott esetben a 2001/89/EK irdnyelv 2. cikkének u) pontja szerinti meghatarozdsit és azt a
meghatdrozast hasznaljak, amelyik szigorabb.

A meghatdrozds moédosithaté Gj tudoményos bizonyitékok ismeretében a 89. cikk (2) bekezdésében foglalt eljd-
rasnak megfelelGen.

Fert6zésre fogékony fajba tartozé dllatok

Fert6zésre fogékony fajba tartozé dllatok esetében a DPLA egy 10 km-es sugarti foldrajzi teriiletet jelent egy olyan
gazdasdg kortil, amelyben ragaddsszdj- és koromfdjas-fert6zottségre gyanus vagy azzal fert6zott, fert6zésre fogékony
fajba tartozé allatokat tartanak, és ahol a fertézésre fogékony fajba tartozé éllatok stirtisége magasabb, mint 1 000
db/km?. A kérdéses gazdasdg vagy a 2. cikk s) pontja szerinti alrégiéban taldlhatd, ahol a fert6zésre fogékony fajba

tartozd éllatok stirtisége magasabb, mint 450 db/km?, vagy egy ilyen alrégiétdl kevesebb, mint 20 km-es tdvolsdgra
helyezkedik el.
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XI. MELLEKLET

A. RESZ

A ragadés szdj- és koromfédjds €16 virusinak kezelésére feljogositott nemzeti laboratériumok

A tagdllam, ahol a
laboratérium taldlhat6

Laboratérium

A laboratérium
szolgéltatdsait igénybe
vevd tagallamok

Belgium Veterinary and Agrochemical Research Centre CODA- | Belgium,
CERVA-VAR, Uccle Luxemburg
Dénia Danish Veterinary Institute, Department of Virology, | Dania,
Lindholm Finnorszdg,
Svédorszag
Németorszdg Bundesforschungsanstalt der Tiere fir Viruskrankheiten, | Németorszdg
— Anstalsteil Tiibingen
— Anstaltsteil Friedrich-Loeffler-Institut, Insel Riems
Gorogorszag Ivotrtouto agdvdous mupetov, Ayia IMapaokeur) Attikng Gorogorszag
Spanyolorszdg Laboratorio Central de Veterinaria Algete, Madrid Spanyolorszdg
Franciaorszag Agence frangaise de sécurité sanitaire des aliments | Franciaorszdg
(AFSSA)
— Laboratoire d’études et de recherches en pathologie
bovine et hygiene des viandes, Lyon
— Laboratoire d’études et de recherches en pathologie
animale et zoonoses, Maison-Alfort
Olaszorszdg Istituto zooprofilattico sperimentale della Lombardia e | Olaszorszig
del’Emilia Romagna, Brescia
Hollandia CIDC-Lelystad, Central Institute for Animal Disease | Hollandia
Control, Lelystad
Ausztria Osterreichische Agentur fiir Gesundheit und Erndhrungs- | Ausztria

sicherheit Veterinirmedizinische
Untersuchungen Modling

Egyesiilt Kirdlysdg

Institute for Animal Health, Pirbright

Egyesiilt Kirdlysdg
frorszég,
Svédorszag,
Finnorszadg
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B. RESZ

A ragados szdj- és koromfdjds é16 virusinak vakcina-elGallitds céljabdl végzett kezelésére feljogositott laborat6-
riumok

Tagdllam Gyart

Németorszdg Bayer AG, Koln

Franciaorszag Merial, S.A.S., Laboratoire IFFA, Lyon

Hollandia CIDC-Lelystad, Central Institute for Animal Disease Control, Lelystad

Egyesiilt Kirdlysdg Merial, S.A.S., Pirbright Laboratory, Pirbright
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XII. MELLEKLET

BIOLOGIAI BIZTONSAGI ELOIRASOK A RAGADOS SZAJ- ES KOROMFAJAS ELO VIRUSANAK
KEZELESEVEL FOGLALKOZO LABORATORIUMOK ES LETESITMENYEK SZAMARA

. A ragadds szdj- és koromfijds €16 virusinak kezelését végz$ laboratoriumoknak és 1étesitményeknek meg kell

felelniiik az Eurdpai Bizottsdgnak az 1985 dprilisdban Rémdban tartott 26. iilésén a ragadds szdj-és koromféjas elleni
védekezésre megfogalmazott, 1993-ban mddositott ,Minimumszabalyok a ragadds szdj- és koromfajas €16 virusaval
in vivo és in vitro foglalkoz6 laboratériumoknak” cimii dokumentumdban megéllapitott minimumkévetelményeknek

vagy meg kell azokat haladniuk.

. A ragadés szdj- és koromféjas €16 virusdval foglalkoz6 laboratériumokban és 1étesitményekben legaldbb két ellendr-

zést kell tartani ot éven belill, az egyiket bejelentés nélkiil.

. Az ellen6rz6 csoport tagjai kozott van legaldbb

— egy bizottsdgi szakérts,
— aragados szdj- és koromféjds egy szakértdje,

— egy fiiggetlen szakértS, aki mikrobioldgiai kockdzattal dolgozd laboratériumok bioldgiai biztonsagi kérdéseivel
foglalkozik.

. Az ellendrz§ csoport jelentést nydjt be a Bizottsdgnak és a tagdllamoknak a 98/139/EK hatdrozattal 6sszhangban.
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XII. MELLEKLET

A RAGADOS SZA) ES KOROMFAJAS KOR]ELZESEHEZ ES HOLYAGOK KEPZODESEVEL JARO EGYEB
VIRUSOS BETEGSEGEK ELKULONITO KOR]ELZESEHEZ HASZNALT DIAGNOSZTIKAI VIZSGALATOK ES
SZABVANYOK

E melléklettel Osszefiiggésben a ,vizsgdlat” egy laboratériumi diagnosztikai eljdrdsra és a ,szabvdny” egy referencia-
reagensre vonatkozik, amely nemzetkozileg elfogadott szabvannyd valt egy — szdmos kiilonboz6 laboratérium bevond-
saval végzett — Gsszehasonlito vizsgalati eljdrast koveten.

A. RESZ

Diagnosztikai vizsgalatok

1. Ajdnlott eljdrdsok

Az OIE diagnosztikai vizsgdlatokra vonatkoz6 kézikonyvében (a tovdbbiakban: OIE-kézikonyv), mint a nemzet-
kozi kereskedelem szdmadra ,el6irt vizsgdlatok” képezik a Kozosségen beliil a hdlyagok képzddésével jard beteg-
ségek diagnozisara alkalmazott referenciavizsgdlatokat. A nemzeti laboratériumoknak legaldbb olyan szigori
szabvanyokat és vizsgdlatokat kell elfogadniuk, mint amelyeket az OIE-kézikonyvben meghatdroztak.

A Bizottsag a 89. cikk (2) bekezdésében foglalt eljardsnak megfeleléen hatdrozhat gy is, hogy az OIE-kézi-
konyvben meghatdrozottakndl szigoribb vizsgélati eljardsokat fogad el.

2. Alternativ eljdrdsok

Az OIE-kézikonyvben alternativ vizsgalatként meghatdrozott vagy az OIE-kézikonyvben nem szerepld egyéb
vizsgdlatok haszndlata abban az esetben engedélyezett, ha a vizsgilatok elvégzése kimutatta, hogy azok elérik
vagy meghaladjék az OIE-kézikonyvben vagy a kozosségi jogszabdlyok mellékleteiben meghatdrozott érzékeny-
ségi és specificitdsi paramétereket, amelyik a kettd koziil szigoribb.

A nemzeti, Kozosségen beliili vagy nemzetkézi kereskedelem céljdra vizsgilati eredményeket szolgdltaté nemzeti
laboratériumoknak olyan nyilvantartasokat kell késziteniiik és tarolniuk, amelyek annak igazoldsara sziikségesek,
hogy az dltaluk alkalmazott vizsgélati eljardsok megfelelnek a vonatkozé OIE- vagy kozosségi kovetelményeknek.

3. Szabvdnyok és mindség-ellendrzés

A nemzeti laboratériumok a kozosségi referencialaboratérium dltal szervezett idGszakos szabvanyositasi és kiilsg
mindségbiztositdsi gyakorlatokon vesznek részt.

Az ilyen gyakorlatok keretében a kozosségi referencialaboratérium dttekintheti az olyan nemzeti laboratériumok
dltal elért eredményeket, amelyek ésszerti idGtartamon beliil részt vettek a hélyagok képzédésével jard virusbeteg-
ségek diagndzisdnak kiilsé mindségbiztositdsért felelss valamelyik nemzetkozi szervezet, mint az OIE, az Egyesiilt
Nemzetek Elelmezési és Mezégazdasagi Szervezete (FAO) vagy a Nemzetkozi Atomenergia Ugynokség dltal szer-
vezett valamely mindségbiztositdsi gyakorlaton.

A nemzeti laboratériumok bels6 mindéségbiztositdsi programokat makodtetnek. E programok leirdsa a 89. cikk
(2) bekezdésében emlitett eljardsnak megfelelGen hatdrozhaté meg. A részletes rendelkezések elfogaddsdig az OIE
Laborat6riumi mindségértékelési dtmutatéban taldlhaté leirdsokat kell alkalmazni (OIE Szabvanybizottsdg, 1995.
szeptember).

A mindségbiztositds részeként a nemzeti laboratériumok igazoljdk, hogy az dltaluk alkalmazott vizsgalatok
megfelelnek a rutin alkalmazds sordn az OIE-kézikonyvben vagy az ezen irdnyelv XIV. mellékletében meghatdro-
zott érzékenységi és specificitdsi kovetelményeknek, amelyik a kett§ koziil szigorabb.
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A hélyagok képzédésével jaré virusos betegségek diagnozisdra haszndlt vizsgdlatok és szabvdnyok elfogaddsdra és feliilvizsgd-
latdra vonatkozé eljdrdsok

A holyagok képzdédésével jaré virusos betegségek diagnézisdra haszndlt vizsgalatok és szabvanyok a 89. cikk (2)
bekezdésében emlitett eljdrdsnak megfelelden fogadhatdk el.

A Bizottsdg figyelembe veheti a nemzeti laboratériumoknak a k6z6sségi referencialaboratérium dltal szervezendd
értekezletein megfogalmazott tudomdnyos javaslatokat.

Megfelel6ségi eljdrds

A kozosségi referencialaboratérium dltal szervezett szabvanyositasi és kils6 mindségbiztositdsi gyakorlatok
adatait a nemzeti laboratériumok éves értekezletén értékelik ki és errdl tdjékoztatjak a Bizottsagot, hogy az feliil-
vizsgdlja a nemzeti laboratériumoknak a XI. melléklet A. részében meghatdrozott jegyzékét.

A Bizottsag felkéri azokat a laboratériumokat, amelyek vizsgdlatai nem felelnek meg az érzékenységi és specifici-
tasi kovetelményeknek, hogy az altaluk alkalmazott eljardsokat kell§ idén beliil igazitsdk ki, hogy azok megfelel-
jenek ezeknek az elSirdsoknak. Amennyiben nem sikeriil bizonyitani az el6irt id6hatdron beliil a megkivant
szakmai alkalmassdgi szint meglétét, a Kozosségen beliil nem ismerik el az adott hatdridg utdn végzett vizsgdla-
tokat.

A mintdk kivdlasztdsa és szdllitdsa

Egy helyszinen vett aliquot résznyi anyagot kell kiildeni a XI. melléklet A. részében felsorolt egyik laboratéri-
umba. Amennyiben azonban nem dllnak rendelkezésre ilyen mintdk vagy azok széllitdsra nem alkalmasak, faja-
zonos szovetre vagy alacsony szdmd dtoltdssal késziilt (low passage) sejtkultdrdra rdoltott anyag is elfogadhaté.

Meg kell adni az dllati szovetre vagy sejtkultirdra oltott anyaggal kapcsolatos el6zményeket.

A holyagok képzddésével jard virusos betegségek diagnosztizdldsa céljabdl vett mintdk 4 °C-on szdllithatok,
amennyiben a fogadd laboratériumba vald szillitds elGreldthatéan 24 6ranal kevesebb id6t vesz igénybe.

A nyelGcsGi-garati (szonddval vett) mintdk fenti szallitdsdhoz szilird szén-dioxid vagy folyékony nitrogén ajan-
lott, kiilonosen abban az esetben, ha nem zdrhatok ki a repiilStéri késések.

Kiilonos elvigydzatossagra van szitkség a ragadds szdj- és koromfdjasra gyanis esetekbdl szarmazé anyagok
biztonsdgos csomagoldsakor, mind az orszagon beliili, mind az orszdgok kozotti szdllitds sordn. E szabdlyok féleg
azt a célt szolgdljak, hogy megakadalyozzdk a széllitbedények Gsszetorését vagy szivargdsit és a kontamindl6dds
kockdzatat, de annak biztositdsa is fontos, hogy a mintdk megfelel§ allapotban érkezzenek meg. A jégtomlsk
(akkuk) megfelel6bbek a nedves jégnél, megel6zendd annak lehetdségét, hogy kiszokik a viz a csomagbol.

Intézkedni kell a mintdk feladdsit megelGz8en arrdl, hogy a fogad6 laboratérium elGzetes értesitést kapjon a
mintdk érkezésérdl, valamint az atvételt igazoljdk.

Be kell tartani az érintett tagdllam behozatali és kiviteli rendelkezéseit.

B. RESZ

Szabvinyok

Az OIE-kézikonyvben részletesen lefrt protokollok referenciaeljdrdsokat szolgéltatnak a holyagok képzddésével jard
betegségek kérmeghatdrozdséval kapcsolatban végzett virusizoldciora, antigén- és ellenanyag-kimutatdsra vonatkozdan.

1.1.

Ragados szdj- és koromfdjds

Antigén-kimutatds

A ragados szdj- és koromfdjds virusantigénjének kimutatdsdra vonatkozé szabvanyokat a 89. cikk (2) bekezdé-
sében emlitett eljdrdsnak megfelelen hatdrozzak meg a kozosségi referencialaboratériummal valé konzultdciot
kovetden.
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1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

Mind a hét szerotipus standardizdlt, inaktivélt antigénje rendelkezésre 4ll az OIE[FAO ragadds szdj- és koromfdjas
vildg-referencialaboratériumédban (WRL).

A nemzeti laboratériumoknak gondoskodniuk kell arrdl, hogy antigén-kimutatdsi rendszeritk megfeleljen ezeknek
a minimumszabdlyoknak. Sziikség esetén tandcsot kapnak a kozosségi referencialaboratériumtél ezeknek az erds
és gyenge pozitiv kontrolként haszndlt antigéneknek a higitasarol.

Virusizoldcio

A ragados szdj- és koromféjds virusanak kimutatdsdra vonatkozé szabvanyokat a 89. cikk (2) bekezdésében emli-
tett eljardsnak megfeleléen hatdrozzdk meg a kozosségi referencialaboratériummal val6 konzultdcidt kovetSen.

A ragad6s szdj- és koromfdjas virusizoldtumai beszerezhet6k a WRL-t6l.

A nemzeti laboratériumoknak gondoskodniuk kell arrdl, hogy a ragadés szdj- és koromfdjds virusnak izoldldsdra
haszndlt szovetkultdra-rendszerek legyenek érzékenyek azon szerotipusok és torzsek teljes skaldjara, amelyekre a
laboratérium diagnosztikai kapacitdst tart fenn.

Nukleinsav — kimutatdsi mdédszerek

A ragadds szdj- és koromféjds virusa RNS-ének kimutatdsdra vonatkozé szabvdnyokat a 89. cikk (2) bekezdé-
sében emlitett eljdrdsnak megfelelSen hatdrozzdk meg a kozosségi referencialaboratériummal valé konzultdciét
kovetden.

A Bizottsdg intézkedhet, hogy a jovébeli szabvanyositds érdekében végezzenek Osszehasonlitd érzékenységi vizs-
gélatot az RNS kimutatdsi modszerek tekintetében a nemzeti laboratériumok kozott.

A Bizottsdg intézkedhet, hogy — figyelembe véve a nukleinsavak hosszabb idén keresztiil torténd taroldsinak
gyakorlati nehézségeit — a ragadds szdj- és koromfdjds virusa RNS-ének kimutatdsdra haszndlt standard min8ség-
biztositdsi reagensek beszerezhetdk legyenek a kozosségi referencialaboratériumbol.

Ellenanyag-kimutatds (strukturdlis fehérjék)

A ragadés szdj- és koromféjds virusdval szemben termel6d§ ellenanyagok kimutatdsdra vonatkozd szabvanyokat
a 89. cikk (2) bekezdésében emlitett eljardsnak megfeleléen hatirozzdk meg, a kozosségi referencialaboratéri-
ummal valé konzultdciét kovetSen.

A ,FAO XV. szakasz, ragadésszdj- és koromféjas-ellenanyag kimutatdsi szabvdnyositdsi gyakorlat” 1998-ban az
O1-Manisa, A22-Iraq és C-Noville ragad6sszdj- és koromfdjasvirus-tipusok elleni standard antiszérumokat hatdro-
zott meg.

A Bizottsdg intézkedhet, hogy standard referenciaszérumokat fogadjanak el a ragadds szdj- és koromfdjas virusa
valamennyi fontos antigénvaridnsdra nézve, a kozosségi referencialaboratérium és a nemzeti referencialaboratéri-
umok kozotti szabvédnyositdsi gyakorlatok eredményeképp. Ezeket a referenciaszérumokat fogadjék el a nemzeti
laboratoriumok altal a kozosségen beliil haszndland6 szabvanyoknak.

Ellenanyag-kimutatds (nem strukturdlis fehérjék)

A ragadés szdj- és koromféjds virusdval szemben termel6d§ ellenanyagok kimutatdsdra vonatkozd szabvanyokat
a 89. cikk (2) bekezdésében emlitett eljardsnak megfeleléen hatdrozzdk meg, a kozosségi referencialaboratéri-
ummal valé konzultdciét kovetSen.

A Bizottsag intézkedhet, hogy standard referenciaszérumokat fogadjanak el a kozosségi referencialaboratérium és
a nemzeti referencialaboratériumok kozotti szabvanyositdsi gyakorlatok eredményeképp. Ezeket a referenciaszé-
rumokat fogadjék el a nemzeti laboratériumok dltal a K6z6sségen beliil hasznaland6 szabvinyoknak.

Sertések holyagos betegsége (SVD)

Az SVD diagndzisit a 2000/428EK hatdrozattal 6sszhangban kell feldllitani.
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Hoélyagok képzddésével jiré egyéb betegségek

Sziikség esetén a Bizottsdg intézkedhet, hogy dllapitsanak meg a holyagos szdjgyulladds vagy sertések holyagos
kititésének laboratériumi diagnézisdra vonatkozé szabvanyokat a 89. cikk (2) bekezdésében emlitett eljardsnak
megfelelGen.

A tagéllamok laboratériumi kapacitdst tarthatnak fenn a ragadés szdj- és koromféjason és SVD-n kiviili egyéb,
hélyagok képzédésével jard betegségek, pl. a holyagos szdjgyulladds vagy a sertések hélyagos kititése diagnozi-
sdra.

Azok a laboratériumok, amelyek ezen virusok tekintetében laboratériumi kapacitdst kivannak fenntartani, refe-
renciareagenshez juthatnak a WRL-t6l (Pilbright) vagy a vonatkoz6 OIE referencialaboratériumtol.
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XIV. MELLEKLET

KOZOSSEGI ANTIGEN- ES VAKCINABANK

1. A kozosségi antigén- és vakcinabanknak szolgdltatott koncentrdlt inaktivélt antigén szolgéltatdsdnak és taroldsanak

feltételei:
a) valamennyi antigén egyetlen homogén készletbdl all;

b) minden készlet ketté van osztva, hogy lehet6vé tegye annak két kiilonbozd foldrajzi helyen torténd tdroldsit a
kozosségi antigén- és vakcinabank kijeldlt részlegeinek felelGssége mellett;

¢) az antigén legaldbb az Eurépai Gydgyszerkonyv kovetelményeinek és az OIE-kézikonyv vonatkozé rendelkezé-
seinek megfelel;

d) a helyes gydrtdsi gyakorlat elveit végig betartottdk a gydrtdsi folyamat sordn, és ez magdban foglalja a tdrolt anti-
génbdl eldillitott vakcina tdroldsat és kiszerelését is;

¢) ha a c) pontban emlitett leirdsok méasként nem szabdlyozzdk, az antigént megtisztitottdk a ragadds szdj- és korom-
fdjas virusa nem strukturdlis fehérjéinek eltdvolitdsa céljabol. A tisztitdsnak legaldbb olyan mértékiinek kell lennie,
hogy az ilyen antigénbdl elddllitott vakcindk rezidudlis nem strukturélis fehérjetartama ne inditson el kimutathatd
mértékd ellenanyag-termelést a nem strukturdlis fehérjékkel szemben azokban az dllatokban, amelyek egy bevezetd
és egy késdbbi erdsitd (booster) vakcindzdsban részesiiltek.

. A kozosségi antigén- és vakcinabanknak szolgéltatott koncentrélt inaktivélt antigénbdl elGéllitott vakcindk osszedllitd-

sanak, kiszerelésének, cimkézésének és kiszallitasdnak a feltételei:
a) a 81. cikkben emlitett antigén vakcindvd valé gyors osszedllitdsa;

b) biztonsdgos, steril és hatdsos vakcina el6dllitdsa, legaldibb 6 PD50 potencidllal az Eurépai Gydgyszerkonyvben
elsirt vizsgdlatokkal Gsszhangban, amely alkalmas kérédzék és sertések siirgGsségi vakcindzdsa sordn torténd
felhasznalasra;

¢) osszedllitdsi kapacitds a tarolt koncentrdlt inaktivalt antigénbdl:

i. legfeljebb egymillié adag vakcina osszedllitdsa a Bizottsdg utasitdsatol szamitott négy napon belil;
ii. ezen kiviil legfeljebb négymillié adag vakcina Gsszedllitdsa a Bizottsdg utasitdstdl szamitott 10 napon beliil;

d) a vakcina gyors kiszerelése, cimkézése és elosztdsa annak a teriiletnek a specialis sziikséglete szerint, ahol a vakci-
nazast végzik.
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XV. MELLEKLET

A NEMZETI LABORATORIUMOK FELADATAI ES KOTELEZETTSEGEI

A ragadds szdj- és koromfdjas virusa és holyagok képzddésével jar6 egyéb betegségeket okozd virusok azonositdsira
szolgédld, a 68. cikkben emlitett nemzeti laboratoriumok feladatai és kotelezettségei a kovetkezdk.

10.

11.

12.

A ragados szdj- és koromfdjds virusaval foglalkozé valamennyi nemzeti laboratériumnak az Eurépai Bizottsdgnak
az 1985 dprilisdban Romdban tartott 26. {ilésén a ragadds szdj-és koromféjds elleni védekezésre megfogalmazott,
1993-ban Rémdban tartott 30. iilésén kiadott jelentés 6. fiiggelékének ii. pontja dltal médositott ,Minimumszabd-
lyok a ragadds szdj- és koromféjds €16 virusaval in vivo és in vitro foglalkoz6 laboratériumoknak” cimd dokumen-
tuméban megéllapitott magas szint(i biztonsagi feltételek mellett kell mtikddnie.

A nemzeti laboratériumoknak folyamatos szolgéltatdst kell nydjtaniuk a hélyagok képzddésével jard virusos
betegségek diagnosztizdldsdban, valamint kell§ felszereléssel és szakképzettséggel kell rendelkezniiik, hogy
gyorsan tudjanak kezdeti diagnézist szolgaltatni.

A nemzeti laboratériumoknak a ragadds szdj- és koromféjds virusa valamennyi szerotipusa inaktivalt referencia-
torzseit, valamint virusok elleni immunszérumokat, tovabba a gyors diagnézishoz sziikséges egyéb reagenseket
készleten kell tartania. Megfelel§ sejtkultirdkat kell tovdbbé dlland6 készenlétben tartaniuk negativ diagndzis
megerdsitésére.

A nemzeti laboratériumoknak nagyardnyu szeroldgiai ellenSrzés elvégzésére alkalmas felszereléssel és szakkép-
zettséggel kell rendelkezniiik.

Valamennyi gyants elsGdleges jarvanykitorés esetén egy meghatdrozott eljdrdsi rend szerint le kell venni a
megfelel6 mintdkat és azokat gyorsan be kell szdllitani egy nemzeti laboratoriumba. A ragadds szdj- és korom-
fajas gyanujénak felmeriilése esetén a nemzeti hatdsignak gondoskodnia kell arrdl, hogy a mintagytjtéshez és a
nemzeti laboratériumba valé széllitdshoz sziikséges felszerelést és anyagokat készenlétben tartsdk a helyszineken.

Antigén-tipizaldst és genomkarakterizaldst kell végezni valamennyi, a Kozosségbe torténd 1j virusbetorésért
felelés virus esetében. Ezt a nemzeti laboratérium is elvégezheti, ha adottak hozzd az eszkozok. Egyéb esetben a
nemzeti laboratériumnak a lehetd leghamarabb virusmintdt kell kiildenie az elsédleges esetbdl a kozosségi refe-
rencialaboratériumba, hogy az ersitse meg a diagnézist és végezzen tovabbi karakterizaldst, ideértve az utcai
torzsnek a kozosségi antigén- és vakcinabankokban 1év6 vakcinatorzsekkel vald antigénrokonsdgdval kapcsolatos
tandcsaddst is. Hasonl6 eljrdst kell kovetni azoknak a virusoknak az esetében is, amelyeket a nemzeti laboratéri-
umok kapnak harmadik orszdgokbdl olyan helyzetekben, amikor a viruskarakterizalds elvégzése valdszintleg a
Kozosség haszndra valik.

A nemzeti laboratériumoknak adatokat kell szolgéltatniuk a betegségrdl az dllami éllat-egészségiigyi szolgila-
tuknak, amely dtadja ezeket az adatokat a kozosségi referencialaboratériumnak.

A nemzeti laboratériumoknak egyiitt kell mtkodniiik a kozosségi referencialaboratériummal annak érdekében,
hogy az dllami dllat-egészségiigyi szolgdlat terepen dolgozé tagjainak képzésiik részeként legyen lehetdségiik a
ragados szdj- és koromféjds klinikai eseteinek megtekintésére a nemzeti laboratériumokban.

A nemzeti laboratériumok egyiittmtikodnek a kozosségi referencialaboratériummal és mds nemzeti laboratéri-
umokkal, hogy jobb diagnosztikai médszereket fejlesszenek ki és kicseréljiék az erre vonatkozé anyagokat és
informdcidkat.

A nemzeti laboratériumok a kozosségi referencialaboratérium éltal szervezett kiilsé mindségbiztositési és szabva-
nyositdsi gyakorlatokon vesznek részt.

A nemzeti laboratériumok olyan vizsgdlatokat és szabvanyokat alkalmaznak, amelyek megfelelnek a XIII. mellék-
letben meghatdrozott kritériumoknak vagy meghaladjék azokat. A nemzeti laboratériumok adatokat szolgdl-
tatnak a Bizottsdg részére annak kérésére, igazolandd, hogy az dltaluk haszndlt vizsgdlatok megfelelnek a
kovetelményeknek vagy meghaladjik azokat.

A nemzeti laboratériumoknak megfelel§ szakismerettel kell rendelkezniiik az Gsszes holyagos betegséget okozd
virus és az encephalomyocarditis virusdnak azonositdsdra, hogy a diagnézis feldllitdsa ne szenvedjen késedelmet
és a hatdskorrel rendelkez8 hat6sdg mihamarabb végrehajthassa a védelmi intézkedéseket.
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13.

A nemzeti laboratériumok egyiittmtikodnek mds olyan laboratériumokkal, amelyeket a hatdskorrel rendelkezd
hat6sdg jelolt ki azon vizsgalatok, példdul szeroldgiai tesztek elvégzésére, amelyekhez nem sziikséges él6 raga-
désszdj- és koromféjds-virus kezelése. Ezek a laboratériumok nem végeznek viruskimutatdst olyan mintdkbol,
amelyeket hélyagok képz8désével jir6 betegségre gyants esetbdl vettek. E laboratériumoknak nem kell megfelel-
niiik a XIL melléklet 1. pontjdban emlitett biol6giai biztonsdgi szabvinyoknak, de bevett eljdrdsokat kell alkal-
mazniuk, amelyek biztositjak a ragadds szdj- és koromfdjds virusa terjedésének hatékony megel6zését.

A vizsgédlatok sordn nem meggy6z8 eredményeket adé mintdkat dt kell adni a nemzeti referencialaboratéri-
umnak, hogy az végezzen megerdsits vizsgalatokat.
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XVI. MELLEKLET

A RAGADOS SZAJ- £S KOROMFAJASSAL FOGLALKOZO KOZOSSEGI REFERENCIALABORATORIUM

FELADATAI ES KOTELEZETTSEGEI

A 69. cikkben emlitett kozosségi referencialaboratérium a ragadds szdj- és koromfdjds tekintetében a kovetkezdk felada-
tokat és kotelezettségeket latja el.

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

3.1.

Kapesolatot tart fenn a tagdllamok nemzeti laboratdriumaival és valamennyi tagdllam szdmdra optimdlis mddszereket
szolgdltat a ragadés szdj- és koromfdjdsnak az dllatdllomdnyban torténd diagndzisdhoz, valamint sziikség szerint a
hdlyagok képzddésével jard egyéb virusos betegségek differencidldiagndzisdhoz, kiiléndsen az aldbbiak révén:

rendszeresen fogadja a teriileten vett mintdkat a tagdllamokbdl és az Eurdpai Unidhoz foldrajzilag vagy — a
fertGzésre fogékony fajba tartozé dllatok vagy az ilyen allatokbdl szarmazé termékek druforgalmdt tekintve —
kereskedelmileg kapcsolodd orszagokbol azzal a céllal, hogy a jarvanyhelyzetet az egész vildgra kiterjedGen és
regiondlisan nyomon kovesse, hogy felbecsiilje és — amennyiben lehetséges — el6re jelezze a felbukkand virus-
torzsekbdl és f6ként a jarvanyhelyzetekbdl ad6dé kockazatokat, valamint hogy elvégezze a virus azonositdsat,
szitkség esetén az OIE dltal kijelolt regiondlis referencialaboratériummal és a WRL-lel valé szoros egyiitt-
mikodésben;

elvégzi az 1.1. pontban emlitett mintdkbdl a hélyagok képzédését okozé virusok tipizaldsit, valamint teljes
antigén- és genomkarakterizaldsdt, és e vizsgilatok eredményeit haladéktalanul kozli a Bizottsdggal, a tagal-
lammal és az érintett nemzeti laboratériummal;

a hélyagok képzddésével jaré betegséget okozé virustorzsekbdl rendszeresen frissitett készletet készit és tarol;

a holyagok képzddésével jaré betegséget okozd virustorzsek elleni specifikus szérumokbdl rendszeresen frissi-
tett készletet készit és tdrol;

tandcsot ad a Bizottsdgnak a ragadds szdj- és koromfdjas vakcinatorzsek kivélasztdsdnak és haszndlatinak vala-
mennyi vonatkozdsat illetGen.

Tdmogatja a nemzeti laboratériumokat feladataikban, kiilondsen azdltal, hogy:

a ragados szdj- és koromfdjds diagnozisdhoz haszndlt reagenseket és anyagokat, mint példdul virust és/vagy
inaktivalt antigéneket, standard szérumokat, sejtvonalakat és mds referenciareagenseket tarol és elldtja velik a
nemzeti laboratériumokat;

szakértdi hdtteret tart fent a ragadds szdj- és koromfdjds virusdval és mds kapcsolodd virusokkal kapcsolatban,
amely lehet6vé teszi a gyors differencidldiagndzist;

el@segiti a diagnozis Osszehangoldsdt és biztositja a vizsgdlatok szakszertiségét a Kozosségben azdltal, hogy a
ragadds szdj- és koromfdjds kormeghatdrozdsdval kapcsolatban kozosségi szintl id@szakos osszehasonlité vizs-
gélatokat és kiils6 mindségbiztositdsi gyakorlatokat szervez és bonyolit le és e vizsgdlatok eredményeit idGsza-
kosan megkiildi a Bizottsdgnak, a tagdllamoknak és a nemzeti laboratériumoknak;

kutatdsi tevékenységet folytat azzal a céllal, hogy megfelel6bb jarvanyvédelmi moddszereket fejlesszenek ki a
nemzeti laboratériumokkal egyiittmikodve és a kozosségi referencialaboratérium éves munkatervében megalla-
pitottak szerint.

Informdciot nyijt és tovdbbképzéseket szervez, killondsen az aldbbiak révén:

adatokat és informdciokat gydijt a diagnozis és differencidldiagnézis sordn a nemzeti laboratériumokban alkal-
mazott mddszerekrdl, és ezeket az informdaciokat eljuttatja a Bizottsdg és a tagdllamok részére;
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3.2

3.3.
3.4.

a laboratériumi diagnosztikai szakértSk tovabbképzéséhez sziikséges intézkedéseket meghozza és végrehajtja a
diagnosztikai technikdk osszehangoldsa érdekében;

1épést tart a ragadds szdj- és koromféjds jarvanytandnak alakuldsaval;

éves értekezletet szervez, ahol a nemzeti laboratériumok képviseldi dttekinthetik a diagnosztikai technikdkat és
a koordindcié el6rehaladdsat.

A Bizottsdggal konzultdlva kisérleteket és helyszini vizsgdlatokat végez, amelyek a ragadds szdj- és koromféjas
elleni hatékonyabb védekezésre irdnyulnak.

Feliilvizsgdlja az Eurdpai Unién beliil a ragadds szdj- és koromfdjds diagnézisara hasznalt vizsgdlatokat és szab-
vanyokat meghatdrozé XIII. melléklet tartalmdt a nemzeti referencialaboratériumok éves értekezletén;

Egyiittm(ikodik a tagjel6lt orszdgok nemzeti referencialaboratériumaival e melléklettel 6sszhangban.

A kozosségi referencialaboratériumnak a betegségre nézve elismert, e melléklet XII. mellékletében emlitett, az
Eurdpai Bizottsdgnak az 1985 dprilisiban Rémdban tartott 26. iilésén a ragadds szdj-és koromfajds elleni véde-
kezésre megfogalmazott, 1993-ban Rémdban tartott 30. iilésén kiadott jelentés 6. fiiggelékének ii. pontja altal
médositott ,Minimumszabélyok a ragadds szdj- és koromfédjds €16 virusdval in vivo és in vitro foglalkozé labora-
tériumoknak” cimd dokumentumaban megallapitott szigorti biztonsdgi feltételek mellett kell mikodnie.

A kozosségi referencialaboratorium szitkség szerint segitséget nydjt a Bizottsdgnak a nemzeti laboratériumok
dltal hozandé, a betegségre vonatkozd biztonsdgi intézkedésekkel kapcsolatban a ragadés szdj- és koromfdjds
diagnézisinak kérdéskorében.
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XVII. MELLEKLET

A KESZENLETI TERVEKKEL KAPCSOLATOS KRITERIUMOK ES KOVETELMENYEK

A tagdllamok biztositjék, hogy a készenléti tervek legaldbb az aldbbi kovetelményeknek megfelelnek:

10.

11.

11.2.1.

11.2.2.

11.2.3.

Gondoskodni kell a készenléti tervek végrehajtdsahoz sziikséges jogkorok biztositdsdrdl, valamint a gyors és
sikeres felszdmoldsi kampdny lehet6vé tételérdl.

Gondoskodni kell a vélsigalapokhoz, a koltségvetési eszkozokhoz és pénziigyi forrdsokhoz vald hozzéférés
biztositdsardl, hogy az lefedje a ragaddsszdj- és koromfijds-jarvany elleni kiizdelem valamennyi elemét.

Utasitdsi ldncot kell feldllitani, amely ragaddsszdj- és koromféjas-jarvany esetén garantdlja a gyors és hatékony
dontéshozatali folyamatot. Egy kozponti dontéshozatali egység felelGs a védelmi stratégia dtfogd irdnyitdséért,
és az dllat-egészségiigyi szolgilat vezetje tagja ennek az egységnek.

Valamennyi tagdllamnak készen kell édllnia arra, hogy jarvanykitorés esetén azonnal fel tudjon dllitani egy
miikodSképes nemzeti jarvinyvédelmi kdzpontot, amely 6sszehangolja a kozponti déntéshozatali egység dltal

hozott valamennyi dontés végrehajtdsat. Ki kell jelolni egy folyamatosan miikodS koordindtort, hogy garantdlni
lehessen a kozpont azonnali felallitdsat.

Részletes terveknek kell rendelkezésre dllniuk, amelyek révén a tagillamok ragaddsszdj- és koromféjdsjarvany-
kitorések esetén képesek a helyi jarvanyvédelmi kozpontok azonnali feldllitdsira, hogy azok helyi szinten
hajtsdk végre a jarvanyvédelmi és kornyezetvédelmi intézkedéseket.

A tagdllamoknak biztositaniuk kell az egytittm(ikodést a nemzeti jarvinyvédelmi kozpont, a helyi jarvinyvé-
delmi kozpontok és a hatdskorrel rendelkezd kornyezetvédelmi hatdsdgok és szervek kozott az dllat-egészség-
tigyi és kornyezetbiztonsagi kérdéseket érint6 intézkedések megfelel§ 6sszehangoldsa végett.

Egy folyamatosan mikodd szakértSi csoportot kell létrehozni — szitkség esetén mds tagdllamokkal egyiitt-
miikodve — a szakmai hattér fenntartdsa érdekében és abbdl a célbdl, hogy segitse a hatdskorrel rendelkezd
hatésdgot a minGségi jarvanykésziiltség elérésében.

Gondoskodni kell megfelel6 forrasokrél a gyors és hatékony kampdny biztositdsa érdekében, beleértve a
személyi dllomdnyt, a felszerelést és a laboratériumi kapacitdst.

Naprakész miveleti kézikonyvnek kell rendelkezésre dllnia. Ennek részletesen, dtfogdan és gyakorlatiasan le
kell irnia a ragaddsszdj- és koromféjasjarvany-kitorés kezelésében alkalmazandé valamennyi fellépést, eljarast,
utasitdst és védelmi intézkedést.

Részletes siirgdsségi vakcindzasi tervet kell késziteni.

A személyi dllomdnynak rendszeresen részt kell vennie:

a klinikai tiinetekkel, a jarvanyiigyi vizsgilattal és a jarvanyos betegségek elleni védekezéssel kapcsolatos
gyakorlaton;

val6s idejdi riasztasi gyakorlaton, amelyeket a kovetkez8képpen hajtanak végre:

otévente két alkalommal, amelybdl az elsét a terv jovdhagydsat kovetS hdrom éven belil kell megkezdeni;
vagy

a komoly jarvanyos betegség ellen folytatott hatékony védekezést és a betegség felszdmoldsit kovets otéves
id@szak alatt; vagy

a 11.2.1. bekezdésben emlitett két gyakorlat egyikét helyettesiti egy olyan valds idejii gyakorlat, amelyet a
szarazfoldi dllatokat megbetegité egyéb komoly jarvinyos betegség okozta jarvanykitorés esetére készitett
készenléti tervek keretében irtak el6; vagy
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11.2.4.

12.

13.

14.

15.

a 11.2.1. bekezdéstdl eltérve és a valsdgterv megfelel6 rendelkezéseire is figyelemmel azok a tagallamok,
amelyek a fert6zésre fogékony fajbdl csak korldtozott nagysagt édllatdllomannyal rendelkeznek, intézkedhetnek
a tekintetben, hogy valamely szomszédos tagédllamban tartott valds idejii gyakorlaton vegyenek részt, illetve
hozzdjiruljanak ahhoz, és a riasztdsi gyakorlatot a 2001/89/EK irdnyelv VIL melléklete g) bekezdésének ii.
pontjaban el6irtak szerint hajtsik végre a ragadds szdj- és koromfdjasra fogékony fajba tartozd valamennyi
dllattal kapcsolatban;

kommunikdcids tréningen azért, hogy a folyamatban 1év§ jarvanyokkal kapcsolatban tdjékoztaté kampanyokat
szervezzen a hatésdgokat, az allattartokat és az allatorvosokat megcélozva.

A készenléti tervek elkészitésénél szdmba kell venni azokat a forrdsokat, amelyek sziikségesek egy rovid idén
beliil felléps nagyszamu és szdmos, antigén-szerkezetileg kiilonb6z8 szerotipus vagy torzs okozta jarvanyki-
torés elleni védekezéshez, amelyre tobbek kozott a ragadds szdj- és koromfdjds virusa szdndékos kibocsitdsa
esetében lehet sziikség.

Az éllat-egészségiigyi elSirdsok sérelme nélkiil, a készenléti tervek készitésekor biztositani kell, hogy ragadés-
szdj- és koromféjasjarvany-kitorés esetén az dllati tetemek és dllati hulladékok tomeges drtalmatlanitdsdt az
emberi egészség veszélyeztetése nélkiil és olyan eljdrdsok vagy médszerek alkalmazdsdval végezzék, amelyek
megakaddlyoznak minden elkeriilhet§ kornyezetkdrositdst és kiilondsen:

i. minimdlis kockdzatot jelentenek a talajra, a levegGre, a felszini és talajvizre, a novényekre és allatokra;
il. minimélis kellemetlenséggel jar a zaj és szagok tekintetében;

iii. minimdlis kdros hatdst gyakorol a vidéki tdjra vagy kiilonleges latnival6kra.

E tervekben fel kell tiintetni az dllati tetemek és dllati hulladékok jarvanykitorés esetén torténd kezelésére és
artalmatlanitdsdra alkalmas helyeket és véllalkozdsokat.

A tagdllamok gondoskodnak arrél, hogy az dllattartok, az agrarnépesség és dltaldban a lakossdg kapjon tdjékoz-
tatdst. A hatésagokkal vald kozvetlen és elérhetS kapcsolatot kell biztositani az érintett teriiletek lakosai
szamdra (tobbek kozott segélyvonalon keresztiil), valamint informdciét kell nydjtani a nemzeti és regionalis
médidn keresztiil.
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XVIIL MELLEKLET

A. RESZ

27z

A ragadés szdj- és koromfijds vadon €16 dllatokban valé elSforduldsinak megéllapitisa esetén hozandé

intézkedések

1. Amint a fertGzésre fogékony fajba tartozé vadon él6 édllatokban megéllapitottdk a ragadéds szdj- és koromféjds elsGd-
leges el6forduldsdt, a betegség terjedésének visszaszoritdsa érdekében a tagdllam hatdskorrel rendelkezd hatdsdga
azonnal:

a) bejelenti az elsGdleges esetet a II. melléklettel 6sszhangban;

b) dllatorvosokbdl, vaddszokbél, vadbiologusokbdl és jarvanyiigyi szakértkbél dll6 szakértdi csoportot hoz létre. A
szakérti csoport a kovetkezSkben segiti a hatdskorrel rendelkezd hatdsigot:

i

tanulmdnyozza a jérvanyhelyzetet és meghatdrozza a fert8zott teriilet nagysdgdt a B. rész (4) bekezdésének b)
pontjaban megéllapitott rendelkezésekkel 6sszhangban;

. megdllapitja a fertzott teriileten a ¢) és d) pontban emlitetteken tdl alkalmazand6 intézkedéseket; ezek az

intézkedések magukban foglalhatjék a vaddszat felfiiggesztését és a vadon €16 dllatok etetésének tilalmat;

iii. kidolgozza a betegség felszamoldsdnak tervét, amelyet a B. résszel dsszhangban kell benytjtani a Bizottsignak;

iv. ellenrzéseket végez, hogy igazolja a ragadds szdj- és koromféjdsnak a fert6zott teriileten torténé megsziinteté-

sére hozott intézkedések hatékonysdgat;

o) a kijelolt fertzott teriileten azonnal hat6sdgi megfigyelés ald helyezi azokat a gazdasdgokat, amelyekben fertGzésre
fogékony fajba tartozé éllatokat tartanak, és elrendeli kiilonosen:

i

iii.

Vi.

vii.

viii.

valamennyi gazdasdgban a fert6zésre fogékony fajba tartozé édllatok fajok és korcsoportok szerinti hatdsagi
Osszeirasat; az Osszeirdst a tulajdonosnak naprakésszé kell tennie. Az Osszeirds sordn kapott informdciokat
kérésre be kell mutatni és azok minden szemle alkalméval ellendrizhetéek. Azonban a szabadtartdst gazdasé-
gokban az els6 Osszeirdst becslés alapjén is el lehet végezni;

a gazdasigban 1év6, a fert6zésre fogékony fajba tartozé valamennyi édllatnak a szdlldsin vagy mds olyan
helyen val6 tartdsdt, ahol a vadon €16 éllatoktdl el lehet Sket kiiloniteni. A vadon él6 dllatok nem férhetnek
hozzd olyan anyagokhoz, amelyekkel a gazdasigban 1év6, fert6zésre fogékony fajba tartozo allatok késébb
érintkezhetnek;

hogy a gazdasigba nem 1éphet be vagy azt nem hagyhatja el fert6zésre fogékony fajba tartozé éllat, kivéve
ha ezt a jarvanytigyi helyzetre tekintettel a hatdskorrel rendelkezd hat6sdg engedélyezi;

a fertézésre fogékony fajba tartozé édllatok istdlléjanak, valamint magdnak a gazdasdgnak a be- és kijdratanal
megfelel$ fertdtlenits eszkozoket kell hasznélni;

a megfelel§ higiéniai ovintézkedéscket minden olyan személlyel kapcsolatban, aki érintkezhetett vadon €18
allatokkal, hogy csokkenjen a ragadds szdj- és koromfajds virusa terjesztésének kockdzata; ezen 6vintézke-
dések magukban foglalhatjak a vadon é16 éllatokkal érintkezésbe keriilt személyek ideiglenes belépési tilalmat
a fertGzésre fogékony fajokat tartalmazé gazdasdgba;

a gazdasdgban minden, a ragadds szdj- és koromfajds tiineteit mutaté elhullott vagy megbetegedett, a ferts-
zésre fogékony fajba tartozé dllat vizsgalatdt a ragadds szdj- és koromfdjas jelenlétére vonatkozdan;

a kil6tt vagy elhullva taldlt vadon €16 dllatok barmilyen testrésze, illetve minden olyan anyag vagy felszerelés
a fertGzésre fogékony fajba tartozé allatokat tarté gazdasdgokba valé bevitelének a tilalmadt, amely fert6z8dhe-
tett a ragadds szdj- és koromféjds virusaval;

fertGzésre fogékony fajba tartozé éllatok, azok spermdja, embridja vagy petesejtje nem vihetd ki a fert6zott
teriiletrdl a Kozosségen beliili kereskedelem céljabol;
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d) intézkedik, hogy az osszes, a kijelolt teriileten kil6tt vagy elhullva taldlt vadon €16 allatot hatdsagi dllatorvos ellend-
rizze és ragadds szdj- és koromfdjasra nézve megvizsgdlja, hogy hatdsagilag kizdrja vagy megéllapitsa a ragadés
szdj- és koromfdjast a jarvanykitorésnek az 1. mellékletben megadott meghatdrozasaval osszhangban. Valamennyi,
ragados szdj- és koromfdjdsra nézve pozitiv vadon él6 allat tetemét hatésdgi dllatorvosi feliigyelet mellett drtalmat-
lanitjdk. Amennyiben az ilyen vizsgalat negativnak bizonyul ragadés szdj- és koromféjasra nézve, a tagillamok a
92/45/EGK irdnyelv 11. cikkének (2) bekezdésében megéllapitott intézkedéseket alkalmazzak. A nem emberi
fogyasztasra szant részeket hatdsdgi feliigyelet mellett kell drtalmatlanitani;

¢) intézkedik, hogy a ragadés szdj- és koromfédjds virusinak izoldtumdn, a virus genotipusdnak és a jelenlegi vakcina-
torzsekhez viszonyitott antigén-sajdtsdgainak meghatdrozdsa céljabol végezzenek laboratériumi vizsgélatot.

. Ha a ragadds szdj- és koromfajds egy tagdllam olyan teriiletén lépett fel vadon €l6 éllatokban, amely egy madsik

tagdllam teriiletéhez kozel esik, az érintett tagallamok egyiittmtikodnek a jarvanyvédelmi intézkedések megéllapitd-
saban.

. Az 1. pontban foglalt rendelkezésektdl eltérve, a 89. cikk (3) bekezdésében emlitett eljardsnak megfelelGen kiilonleges

intézkedések is hozhatok, amennyiben a ragadds szdj- és koromféjds valamely tagéllam olyan teriiletén lépett fel
vadon €16 éllatokban, ahol a fertdzésre fogékony fajba tartozé hdzidllatok extenziv tartdsa nem teszi lehet6vé az (1)
bekezdés bizonyos rendelkezéseinek alkalmazdsat.

B. RESZ

s 2.z

A ragadés szdj- és koromfdjasnak vadon €16 dllatokban torténd felszdmoldsira vonatkozé tervek

. A tagdllamok — az A. részben meghatdrozott intézkedések sérelme nélkiil — a ragadds szdj- és koromfdjs vadon €18

dllatokban valé elsddleges eléforduldsinak megéllapitdsit kovet6 90 napon belill irdsos tervezetet nytjtanak be a
Bizottsdgnak a fert6zottnek nyilvanitott teriileten a betegség felszdmoldsdra irdnyulé és a teriileten taldlhat6 gazdasi-
gokban alkalmazott intézkedésekrdl.

. A Bizottsdg megvizsgdlja a tervet és megdllapitja, hogy a kivant cél elérhetd-e a segitségével. A tervet — szitkség estén

modositdsokkal — a 89. cikk (3) bekezdésében emlitett eljardsnak megfelelGen kell jovdhagyni. A terv késébb az adott
helyzetben jellemz§ fejlemények figyelembevételével médosithaté vagy kiegészithetd.

Ha e modositdsok érintik a fert6zott teriilet kiterjedésének Gjboli meghatdrozasdt, a tagéllamok ezekrdl a médosita-
sokrdl haladéktalanul értesitik a Bizottsdgot és a tobbi tagdllamot.

Ha a médositdsok a terv tobbi rendelkezését érintik, a tagdllam a 89. cikk (3) bekezdése szerinti vizsgalatra és eset-
leges jovahagydsra a Bizottsdgnak benytjtja a mddositott tervet.

. Miutdn az (1) bekezdésben emlitett tervben meghatdrozott intézkedéseket jovdhagytdk, ezek attél az idéponttdl,

amikor dontés sziiletett arrdl, hogy megadjik a jovdhagydst, felvaltjdk az A. részben megdllapitott bevezetd intézkedé-
seket.

. Az (1) bekezdésben emlitett tervben tdjékoztatdst kell adni a kovetkezSkrdl:

a) az A. résszel dsszhangban végzett jarvanytani vizsgilatok és ellendrzések eredményei, valamint a betegség fold-
rajzi eloszldsa;

b) az érintett tagdllam teriiletén beliil a fert6zott teriilet kiterjedése.
A fertézott teriilet kiterjedésének meghatdrozdsakor a hatdskorrel rendelkezd hatésdg az aldbbiakat veszi figye-
lembe:
i. az elvégzett jarvanytani vizsgdlatok eredményét és a betegség foldrajzi eloszlasa;
ii. a teriilet vadon €16 allatpopuldcioja;

iii. a vadon €I§ dllatok mozgdsat gatld f6bb természetes vagy mesterséges akadalyok;

o) vadbiologusok, vaddszok, vaddsztarsasigok, természetvédelmi és dllatorvosi (allat- és kozegészségligyi) szolgalatok
szoros egyiittmtikodésének megszervezése;
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d) a tdjékoztaté kampany, amelyet azért kell inditani, hogy a vaddszok jobban tudatdban legyenek azon intézkedé-

=

seknek, amelyeket a betegségfelszdmoldsi terv keretén beliil alkalmazniuk kell;

azok a konkrét feladatok, amelyeket a tobbi vadéllatcsoporttal csak korldtozott kapcsolatban 4ll6 vadallatcso-
portok szdmdnak és elhelyezkedésének megéllapitdsa céljabdl végeztek el a fert6zott teriileten és kornyékén;

az e) bekezdésben emlitett vaddllatcsoportok hozzavetéleges szdma és mérete a fertGzott teriileten és kornyékén;

azon konkrét erdfeszitések, amelyeket a vadon él6 dllatokban fenndlld fertGzés kiterjedésének megallapitdsa
céljabol hajtottak végre, a vaddszok dltal lel6tt vagy elhullva taldlt vadon €l§ dllatok vizsgélata és laborat6riumi
tesztek sordn, beleértve a korcsoport szerint végzett jarvanytani vizsgdlatokat is;

a betegségnek a vadon €16 allatok mozgdsa ésfvagy a vadéllatcsoportok kozotti érintkezés kovetkeztében torténd
terjedésének visszaszoritdsa érdekében hozott intézkedések; ezek az intézkedések magukban foglalhatjdk a vada-
szat tilalmat is;

a vaddllomdnyon beliil a fertézésre fogékony fajba tartozé vadon €16 allatok és azon beliil killonosen fiatal dllatok
szdménak csokkentése érdekében elfogadott intézkedések;

a betegség terjedésének megakaddlyozdsa érdekében a vaddszokkal szemben tdmasztott kovetelmények;

az elhullva taldlt vagy lel6tt vadon €6 dllatok eltdvolitisanak modszerét, amely a kovetkezkon alapul:

i. drtalmatlanitds hatdsagi feliigyelet mellett; vagy

ii. hat6sdgi dllatorvosi ellendrzés és laboratoriumi vizsgalatok a XIII. mellékletben el6irtak szerint. Valamennyi,
ragados szdj- és koromfdjésra nézve pozitiv vadon €l§ dllat tetemét hatdsdgi dllatorvosi feligyelet mellett artal-
matlanitjdk. Amennyiben az ilyen vizsgélat negativnak bizonyul ragadds szdj- és koromféjdsra nézve, a tagal-

lamok a 92/45EGK irdnyelv 11. cikkének (2) bekezdésében megallapitott intézkedéseket alkalmazzdk. A nem
emberi fogyasztdsra szdnt részeket hatdsdgi feliigyelet mellett kell drtalmatlanitani;

a jarvanytani vizsgalat, amelyet minden egyes — akdr kil6tt, akdr elhullva taldlt —, a fert6zésre fogékony fajba
tartoz6 vadon €16 dllat esetében elvégeznek. A vizsgdlat tartalmazza egy kérdéiv kitoltését, amely a kovetkezdkrdl
tdjékoztat:

i. afoldrajzi teriilet, ahol az dllatot elhullva taldltdk vagy kil6teék;

ii. az id6pont, amikor az 4llatot elhullva taldltdk vagy kilStték;

iii. a személy, aki megtaldlta vagy kil6tte az dllatot;

iv. az dllat kora és neme;

v. kilovés esetén: a kilovés el6tti tiinetek;

vi. ha elhullva talaltdk: a tetem éllapota;

vii. a laboratériumi eredmények;

a meghatdrozott kiterjedésti fert6zott teriileten és sziikséges esetben ennek kornyékén taldlhato, fert6zésre fogé-
kony fajba tartozé allatokat tarté gazdasigokban alkalmazhaté megfigyelési programok és megel8zési intézke-
dések, beleértve a fert6zésre fogékony fajba tartozé éllatok szallitdsat és mozgdsit a teriileten beliil, a teriiletre és
a teriiletrdl; ezek az intézkedések legaldbb tartalmazzdk a fert6zésre fogékony allatfajba tartozé allatoknak, sper-
méjuknak, embridiknak vagy petesejtjeiknek a fert§zott teriiletrdl a Kozosségen beliili kereskedelembe valé bocsé-
tasa céljdbol torténd kivitelének a tilalmat;

a megdllapitott kiterjedésti fertGzott teriileten fenndlld betegség felszdmoldsa érdekében hozott és a teriileten taldl-
haté gazdasdgokban foganatositott intézkedések megsziintetésékor alkalmazandé egyéb kritériumok;

a terv végrehajtasaért felelGs részlegeket feliigyel és koordindlé megbizott hatdsig;

a rendszer, amelyet a célbdl dllitottak fel, hogy az A. rész (1) bekezdésének b) pontjdnak megfelelen kijelolt
szakértGi csoport rendszeresen 4t tudja tekinteni a betegségfelszamoldsi terv eredményeit;
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q) a betegség monitoringjara szolgdl6 intézkedések, amelyeket akkor kezdenek alkalmazni, amikor a meghatdrozott
fert6zott teriileten legaldbb 12 hénap eltelt a ragadds szdj- és koromféjds vadon €16 dllatokban megéllapitott
utolsé el6forduldsa 6ta; ezeket a monitoringintézkedéseket legaldbb 12 hénapig fenn kell tartani, és tartalmazniuk
kell legaldbb azokat az intézkedéseket, amelyek a g), k) és 1) pontnak megfelelSen mar alkalmaznak.

5. Az adott fert6zott teriilet jarvanyiigyi helyzetét és a betegségfelszdmoldsi terv eredményeit bemutaté jelentést hatha-
vonta kell benytjtani a Bizottsignak és a tobbi tagdllamnak.

6. A ragadds szdj- és koromfdjds vadon €6 dllatokban torténd felszdmoldsara vonatkozé tervek készitésével kapcsolatos
részletesebb szabdlyok a 89. cikk (3) bekezdésében emlitett eljardsnak megfelelSen fogadhatok el.



82 Az Eur6pai Unié Hivatalos Lapja 03/41. kotet

XIX. MELLEKLET

A NEMZETI JOGBA VALO ATULTETES HATARIDOI

Irdnyely Az étiltetés hatdrideje

85/511/EGK 1987. janudr 1.

90/423/EGK 1992. januar 1.
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XX. MELLEKLET

MEGFELELESI TABLAZAT

Ez az irdnyelv

A 85[511/EGK irdnyelv

Az 1. cikk (1) bekezdésének a) pontja

1. cikk

Az 1. cikk (1) bekezdésének b) pontja

Az 1. cikk (2) bekezdése

A 2. cikk a) pontja

A 2. cikk a) pontja

A 2. cikk b)-h) pontja és )-y) pontja

A 2. cikk i) pontja

A 2. cikk d) pontja

A 2. cikk j) pontja

A 2. cikk e) pontja

A 2. cikk k) pontja

A 2. cikk ¢) pontja

A 3. cikk (1) bekezdésének a) pontja

3. cikk

A 3. cikk (1) bekezdésének b) és ¢) pontja

A 3. cikk (2) bekezdése

A 4. cikk (1) bekezdése

A 4. cikk (2) bekezdése

A 4. cikk (1) bekezdésének elsd albekezdése

A 4. cikk (3) bekezdésének els6 mondata

A 4. cikk (1) bekezdésének mdsodik albekezdése

A 4. cikk (3) bekezdésének a) pontja

A 4. cikk (1) bekezdésének mdsodik albekezdése, elsd
francia bekezdés, a mondat elsé része

A 4. cikk (3) bekezdésének b) pontja

A 4. cikk (1) bekezdésének masodik albekezdése, elsG
francia bekezdés, a mondat mdsodik része

A 4. cikk (3) bekezdésének ¢) pontja

A 4. cikk (3) bekezdésének d) pontja

A 4. cikk (1) bekezdése mdsodik albekezdésének
masodik és harmadik francia bekezdése

A 4. cikk (3) bekezdésének e) pontja

A 4. cikk (1) bekezdése mdsodik albekezdésének kilenc-
edik francia bekezdése

A 4. cikk (3) bekezdésének f) pontja

A 4. cikk (1) bekezdése masodik albekezdésének tizedik
francia bekezdése

A 4. cikk (3) bekezdésének g) pontja

Az 5. cikk (1) bekezdésének a) pontja

A 4. cikk (1) bekezdése médsodik albekezdésének otodik
francia bekezdése
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Ez az irdnyelv A 85[511/EGK irdnyelv
Az 5. cikk (1) bekezdésének b) pontja A 4. cikk (1) bekezdése mdsodik albekezdésének

negyedik francia bekezdése

Az 5. cikk (1) bekezdésének c) pontja A 4. cikk (1) bekezdése mdsodik albekezdésének
hetedik francia bekezdése

Az 5. cikk (1) bekezdésének d) pontja A 4. cikk (1) bekezdése masodik albekezdésének nyolc-
adik francia bekezdése

Az 5. cikk (2) bekezdése A 4. cikk (1) bekezdése mdsodik albekezdésének

hatodik francia bekezdése

Az 5. cikk (3) bekezdése

A 6. cikk (1) bekezdése

A 4. cikk (2) bekezdése

A 6. cikk (2) bekezdése

7. cikk

8. cikk

9. cikk

A 4. cikk (3) bekezdése

A 10. cikk (1) bekezdése a) pontjanak els6 mondata

Az 5. cikk (2) bekezdésének els francia bekezdése

A 10. cikk (1) bekezdése a) pontjanak mdsodik
mondata

A 10. cikk (1) bekezdése b) pontjanak elsé albekezdése

Az 5. cikk (1) bekezdése

A 10. cikk (1) bekezdése b) pontjdnak mésodik albe-
kezdése

Az 5. cikk (3) bekezdése

A 10. cikk (1) bekezdése c) pontjanak els6 mondata

Az 5. cikk (2) bekezdésének mdsodik és negyedik
francia bekezdése

A 10. cikk (1) bekezdésének mésodik és harmadik
mondata

A 10. cikk (1) bekezdésének d) pontja

Az 5. cikk (2) bekezdésének 6todik és hatodik francia
bekezdése

A 10.cikk (2) bekezdésének a) pontja

Az 5. cikk (2) bekezdésének hetedik francia bekezdése

A 10. cikk (2) bekezdésének b) pontja

A 10.cikk (2) bekezdésének ¢) pontja

Az 5. cikk (2) bekezdésének nyolcadik francia bekez-
dése

. cikk (1) bekezdése

10. cikk

. cikk (2) bekezdése

. cikk (3) bekezdése

. cikk (4) bekezdése
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Ez az irdnyelv

A 85[511/EGK irdnyelv

12. cikk (a hissal kapcsolatban)

Az 5. cikk (2) bekezdésének harmadik francia bekez-
dése

12. cikk (egyéb anyagokkal kapcsolatban)

A 13.

cikk (1) bekezdése

Az 5. cikk (2) bekezdésének kilencedik francia bekez-
dése és a 7. cikk

A 13.

cikk (2) bekezdése

14. cikk

15. cikk

16. cikk

17. cikk

A 18.

cikk (1) bekezdése

6. cikk

A 18.

cikk (2) bekezdése

A 88/397/EGK hatdrozat

A 18.

cikk (3) bekezdése

A 6. cikk (1) bekezdésének mdsodik albekezdése

A 18.

cikk (4) bekezdése

A 19.

cikk (1)—(4) bekezdése

8. cikk

A 19.

cikk (5) bekezdése

20. cikk

A 6. cikk (3) bekezdése

A 21.

cikk (1) bekezdése

A 21.

cikk (2) bekezdése

A 9. cikk (1) bekezdése

A 21.

cikk (3) bekezdése

A 21.

cikk (4)-(6) bekezdése

A 22.

cikk (1) bekezdésének a) pontja

A 9. cikk (2) bekezdése a) pontjdnak els francia
bekezdése

A 22.

cikk (1) bekezdésének b) pontja

A 9. cikk (2) bekezdése a) pontjdnak mésodik francia
bekezdése

A 22.

cikk (1) bekezdésének c) pontja

A 9. cikk (2) bekezdése a) pontjanak harmadik francia
bekezdése, a mondat elsd része

A 22. cikk (2) bekezdése A 9. cikk (2) bekezdése a) pontjdnak harmadik francia
bekezdése, a mondat masodik része
A 23. cikk a) pontja A 9. cikk (2) bekezdése a) pontjdnak 6todik—hatodik

francia bekezdése
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Ez az irdnyelv

A 85[511/EGK irdnyelv

A 23. cikk b) pontja

A 23. cikk ¢) pontja

A 23. cikk d) pontja

A 24. cikk (1) bekezdésének a) pontja

A 24. cikk (1) bekezdésének b)—f) pontja

A 24. cikk (2) bekezdésének a) pontja

A 9. cikk (2) bekezdése hetedik francia bekezdése, a
mondat utolsd része

A 24, cikk (2) bekezdésének b) pontja

A 24. cikk (2) bekezdésének ¢) pontja

A 9. cikk (2) bekezdése a) pontjanak negyedik francia
bekezdése

A 24. cikk (2) bekezdésének d) pontja

25.

cikk

26.

cikk

27.

cikk

28.

cikk

29.

cikk

30.

cikk

31.

cikk

32.

cikk

33.

cikk

34.

cikk

35.

cikk

A 36. cikk (1) bekezdésének a) pontja

A 9. cikk (2) bekezdése b) pontjdnak elsé mondata

A 36. cikk (1) bekezdésének b) pontja

A 36. cikk (2) bekezdése

A 9. cikk (2) bekezdése b) pontjdnak médsodik mondata

A 36. cikk (3) bekezdése

A 37. cikk (1) bekezdése
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Ez az irdnyelv

A 85[511/EGK irdnyelv

A 37. cikk (2) bekezdése

A 9. cikk (3) bekezdésének a) pontja

A 38. cikk (1) bekezdése

A 9. cikk (3) bekezdése a) pontja mésodik francia
bekezdésének elsd része

A 38. cikk (2) bekezdésének a) pontja

A 9. cikk (3) bekezdése a) pontja masodik francia
bekezdésének utolsé része

A 38. cikk (2) bekezdésének b)-d) pontja

A 38. cikk (3) bekezdése

A 38. cikk (4) bekezdése

A 38. cikk (5) bekezdése

39. cikk

40. cikk

41. cikk

42. cikk

43, cikk

A 44. cikk (1) bekezdésének a) pontja

A 9. cikk (3) bekezdésének b) pontja

A 44. cikk (1) bekezdésének b) és ¢) pontja

A 44, cikk (2) bekezdése

45, cikk

46. cikk

A 47. cikk (1) bekezdése

A 12. cikk elsé francia bekezdése

A 47. cikk (2) bekezdése

48. cikk

A 12. cikk mdsodik és harmadik francia bekezdése

A 49. cikk a) pontja

A 13. cikk (1) bekezdésének elsé francia bekezdése

A 49. cikk b) pontja

A 13. cikk (1) bekezdésének harmadik francia bekez-
dése

A 49. cikk ¢) és d) pontja

Az 50. cikk (1) bekezdésének a) pontja

A 13. cikk (3) bekezdése elsd albekezdésének elsd
mondata
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Ez az irdnyelv

A 85[511/EGK irdnyelv

Az 50. cikk (1) bekezdésének b), ¢) és d) pontja

Az 50. cikk (2) bekezdése

Az 50. cikk (3) bekezdése

A 13. cikk (3) bekezdésének mésodik albekezdése

Az 50. cikk (4) és (5) bekezdése

A 13. cikk (3) bekezdésének harmadik albekezdése

Az 50. cikk (6) bekezdése

Az 51. cikk (1) bekezdése

A 13. cikk (3) bekezdése els§ albekezdésének els6—
hatodik francia bekezdése

Az 51. cikk (2) bekezdése

52. cikk

53. cikk

54. cikk

55. cikk

56. cikk

57. cikk

58. cikk

59. cikk

60. cikk

61. cikk

62. cikk

63. cikk

64. cikk

A 65. cikk a), b) és ¢) pontja

A 13. cikk (1) bekezdésének mésodik francia bekezdése

A 65. cikk d) pontja

A 13. cikk (1) bekezdésének negyedik francia bekez-
dése

66. cikk A 13. cikk (2) bekezdésének elsé és mdsodik albekez-
dése
67. cikk A 13. cikk (2) bekezdésének mdsodik albekezdése

A 68. cikk (1) bekezdésének a) és b) pontja

A 11. cikk (1) bekezdésének elsé francia bekezdése
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Ez az irdnyelv

A 85[511/EGK irdnyelv

A 68. cikk (1) bekezdésének c) és e) pontja

A 11. cikk (1) bekezdésének mésodik és harmadik
francia bekezdése

A 68. cikk (1) bekezdésének d) pontja

A 68. cikk (2), (3) és (4) bekezdése

69. cikk

A 89/531/EGK tandcsi hatdrozat

A 70. cikk (1) bekezdése

A 70. cikk (2) bekezdése

A 13. cikk (2) bekezdésének harmadik albekezdése

71. cikk

72. cikk

A 90/423[EGK irdnyelv 5. cikke

73. cikk

74. cikk

75. cikk

76. cikk

77. cikk

78. cikk

A 79. cikk (1) bekezdése

A 14. cikk (1) bekezdése els6 albekezdésének mdsodik
félmondata

A 79. cikk (2) bekezdése

A 14. cikk (1) bekezdése harmadik albekezdésének
maésodik félmondata

A 79. cikk (3) bekezdése

A 79. cikk (4) bekezdése

80. cikk A 91/666/EGK hatdrozat
81. cikk -
82. cikk -
83. cikk -
84. cikk A 91/665/EGK hatdrozat

85. cikk
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Ez az irdnyelv

A 85[511/EGK irdnyelv

86. cikk

87. cikk

88. cikk

89. cikk

A 16.ésa17. cikk

90. cikk

91. cikk

A 92. cikk (1) bekezdése

A 90/423[EGK irdnyelv 6. cikke

A 92. cikk (2) bekezdésének elsG albekezdése

A 92. cikk (2) bekezdésének mdsodik és harmadik
albekezdése

A 90/423[EGK irdnyelv 5. cikkének (4) bekezdése

93. cikk

19. cikk

94. cikk

95. cikk

20. cikk

I. melléklet

II. melléklet

M. melléklet

IV. melléklet

V. melléklet

VI. melléklet

VII. melléklet

VIIL. melléklet

A IX. melléklet A. része

A IX. melléklet B. része

X. melléklet

A XI. melléklet A. része

. melléklet

je=]

XI. melléklet B. része

A. melléklet
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Ez az irdnyelv

A 85[511/EGK irdnyelv

XII. melléklet

XIII. melléklet

XIV. melléklet

A 91/666/EGK hatdrozat

XV. melléklet

XVI. melléklet

A 89/531/EGK hatdrozat

XVIL cikk

A 91[42[EGK hatdrozat

XVIIL. melléklet

XIX. melléklet

XX. melléklet

Pénziigyi kimutatds




